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Nos, qui sequimur probabilia, nec ultra quam id, quod verisimile 
occurrerit, progredi possumus, et refellere sine pertinacia et 
refelli sine iracundia parati sumus. Cie. Tusculi. Disputt. 
L. ir, C. 2. — 


PRAEFATIO. 


Placuit, hasce pagellas totius operis quasi 
praenuntias atque specimen quoddam praemit- 
tere, ut et, quid de instituto meo judicarent 
viri docti, cognoscerem, et, num probabili ra- 
tione in consilio, quod inii, exsequendo, ex 
eorum sententia versatus essem, edocerer. 
Quanquam quod ad institutum ipsum attinet 
vix dubito, quin futurum sit, ut viris antiqui- 
tatis studiosis haud improbetur. Neminem 
enim facile inventum iri existimo, qui Niebuhrii 
fautor tam inepte sit, ut quemvis acta agere 
dicat, qui post laborem, quem Vir ille summus 
in hoc argumento tractando atque retractando 
consumpsit, in eadem re operam collocare insti- 
tuat. Sunt illae Isiebuhrianue disputationes egre- 
giae atque omni laude dignissimae; concedo et 
ex animi sententia concedo. Nam nemo unus me 
magis admirari potest Viri illius vel ingenium di- 
vinum, vel singularem et plane eximiam doctrinam, 
meque longius abesse, ut, quam quum omnibus 

immortalibus suis scriptis, tum vero hac de Ita - 

■ 

lia antiqua commentatione meritus est, veram 
laudem illi detrahat. Attamen non minus ad- 
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mirandi modum excedere, quam falsam ei affin- 
gere laudem mihi viderer, si contenderem, il- 
lius laboribus rem ita esse absolutam, ut om- 
nino omnis quaerendi ac disputandi materia 
quasi exhausta esset Et quemcunque, qui, 
qualis hujus argumenti vera sit indoles atque 
natura, perspectum habet, et hoc mihi esse 
assensurum spero et concessurum, unius viri, 
quamvis mentis acumine pariter atque erudi- 
tionis copia excellentissimi, opera et labore 
hanc quaestionem ad exitum perduci non 
posse. — Illud autem eo magis dubium mihi 
videtur, quo minus me et ab ingenio instru- 
ctum video et a scientia, num ego is sim, quem 
aliquid --- etiamsi non multum sit — allatu- 
rum esse sperari possit ad rem, quae tot diffi- 
cultatibus implicita sit, explicandam, quaeque 
in tantis tenebris versetur, illustrandam. Cupio 
igitur virorum, penes quos harum rerum judi- 
. ciuin est, sententiis certior fieri, num mate- 
riam, meis, qui scribo, aequam viribus sum- 
pserim, an onus susceperim, cui ferendo im- 
pares sint. Sic enim habeo * statutum cum ani- 
mo atque deliberatum, simulatque liorunr viro- 
rum suffragiis probari meum laborem cogno- 
vero, toti operi perficiendo manus admovere; 
sin minus, abjecto onere, quod ferre recusent 
humeri, aliud iis imponere, quod valeant, oinis- 
soque labore, quem nec aliis utilitatem, nec 
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mihi gratiam ac voluptatem laturum esse vi- 
deam, alii, ex quo ut ad alios fructus sic ad 
ine laudem redundaturam esse exspectari pos- 
sit, tempus ac vires dicare. Quare, quos supra 
significavi, viros etiam rogatos volo, ut, quid 
de me meisque conatibus judicent, libere ve- 
lint pronuntiare. Quod judicium quo clemen- 
tius lieret, possem equidem sane non pauca 
afferre, quae ut satis viderentur idonea ad ex- 
cusanda, quae manca et imperfecta in hac scrip- 
tionis parte deprehendentur, ita spem facerent, 
meliores maturioresque fore prioribus posterioris 
industriae meae fruges. Verum satius duco, 
haec praetermittere. Quid enim ad ea respon- 
deri possit, mihi minime obscurum est. Si 
Tu — et potest responderi et mihi sine dubio 
responderetur — si Tu minus paratus eras ad 
scribendum, aut omnino abjiciendum. Tibi 
erat consilium libri conficiendi, aut in aliud 
tempus magis opportunum differendum ; nec sa- 
tis tutum, judicium confirmare ad ea, quae, dum 
exspectantur, incerta sunt, sed judicandum ex 
iis, quae, praesentia et in conspectu posita, 
fallere nequeunt. — 

De ratione ac via, quam in componendo 
hoc scripto sequutus sum, non longa opus est 
expositione. Neminem enim non visurum esse 
pulo, quas supra jam laudavi, Niebuhrii de 
Italia antiqua quaestiones doctissimas atque 
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subtilissimas, ut in altera editione *) libri, qui 
inscribitur: Romische Geschichte yon J3. G . 
A iebuhr, L TheiL Berlin 1827. p. 7 sqq. 
leguntur, iis, quae ego de eadem re commen- 
tatus sum, quasi fundamenti loco subjectas 
esse. Quum tamen non observationes quas- 
dam ad hunc librum, sed peculiare scriptum 
exarare in animo esset, ne ea quidem, ad quae 
et consentirem cum V. Cl., nec quod adderem 
in promptu esset, plane omittenda erant; sed, 
paucis haec complexus, ibi tantum, ubi aut dis- 
cedendum mihi esse ab illo censerem, aut ha- 
berem, quae ad sententiam ab illo propositam, 
mihique probatam vel magis confirmandam, vel 
uberius explicandam idouca esse viderentur, 
fusius atque subtilius disputavi. Quod autem 
locos veterum auctorum, et quae Niebuhrianae 
et quae meae sententiae firmamenta sunt, ubi- 
que fere ad verbum in annotationes transcrip- 
tos dedi, hac de re ne in virorum doctorum 
reprehensionem incurram, minime vereor. Mihi 
enim magno litteris emolumento fore persua- 
sissimum est, si, qui de singulis historiae capi- 
tibus quaestiones accuratas habent, idem face- 
rent omnes, ut non solum relegarent lectores 
ad scriptores-, qui plerumque in manibus non 

* 

¥ ) Tertiam libri editionem tum demum milii innotuisse, quum 
commentatio mea jam typis exscribi coepta esset, lectores admo- 
nere ncccsse habeo. 


— VII 

sunt et, si vel maxime sunt, fere tamen non 

* " v 

evolvuntur, sed ad decreta et placita sua auc- 
torum locos, quibus nituntur vel niti dicuntur, 
adjungerent, .ut cuivis judicandi facultas esset, 
num probandi vis iis inesset, an deesset. — - ; 

Quum jam in eo essem, ut schedulas ty~ 
pographo excudendas mitterem, communicatus 
est mecum a Y. DI. Schoe manno, cujus erudi* 
tioni, quae summa in eo est, par est humani- 
tas, libellus C. O. Muelleri , Prof. Gotting. CL, 
qui, conscriptus de Macedonibus, *) ad id tem- 
pus notitiam meam fugerat. Ut magno mihi 
gaudio fuisse profiteor, videre, in constituen- 
dis sedibus singulorum populorum, qui Mace- 
doniam antiquitus incoluisse traduntur, ubique 
fere cum viro doctissimo me concinere, ita mi- 
nime gratum inibi fuit, cognoscere opinionum 
de genere et origine antiquorum Macedoniae 
incolarum dissensione nos discrepare. Idque 
eo minus gratum mihi fuit, quod — dicam enim, 
quod res est * — liber Muellerianus semel at- 
que raptim lectus in eam me adduxerat opi- 
nionem, ut illum me veriora hisce in rebus 
vidisse putarem, itaque fore viderem, ut, si li- 
ber iterum lectus et diligenter excussus hanc 
sententiam conlirmasset, posterior disputa tio- 

V. Uebcr dic Wohnsitic, dic Abstarnmung und dic alterc 
Gcscbichtc des Makedonischcn Volks. Einc clhnographischc Untcr 
suebung von K. O. AJuller. Berlin 18-3. 8. 
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nis meae pars tota corrueret. At, quanquam 
vere de me praedicare possum, me eo animo 
ad iteratam libri lectionem accessisse, ut nihil 
dubitarem, a decretis meis potius deficere, quam 
a veritate, tamen res secus evenit, atque ex- 
spectaveram. Nam quo diligentius sententiam 
Muellerianam explorarem, eo magis a vero 
alienam esse mihi persuasi. Itaque primum 
visum mihi est, huic libello epimetrum addere, 
quo et illam refellere et meam uberius expo- 
nere, expositamque novis argumentis stabilire 
susciperem. Tum vero, quum morbo graviori 
implicitus, fieri non posse intelligerem , ut ad 
id tempus, quo libellus typis exscriptus esset, 
quaestionem absolverem, mutata sententia, ar- 
gumentum hoc singulari scripto, propediem 
edendo, explicare apud animum constitui. Quare 
non iniqua me petere existimo, si lectores 
rogo, ut ne prius, quam hoc legerint, sen- 
tentiam a me in medium prolatam, tamquam 
commentum, 'quod nulla dignum sit considera- 
tione, rejiciant. — 

Valete, Lectores benevoli, meisque stu- 
diis favete! 



Commentationis 
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antiquis Italiae incolis 
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l)p variis terrae, quae po$t°a Italia appellata est, 

nominibus. 

§• 1 - 

Italiae , quae nunc dicitur, neque hoc, neque 
ullum aliud commune, quo lota terra appella- 
retur, antiquitus fuisse nomen salis videtur con- 
stare. Nam quae afferuntur totius terrae no- 
mina, ea vel, ut, antiquis quidem temporibus, 
ipsum Italiae nomen, ad singulas tantum ter- 
rae partes pertinuisse, vel poeticas aevi poste- 
rioris appellationes esse demonstrari potest. 
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Terram, cui postea a Romani x, quo etiamnunc utimur, 
Italia nomen positum est, licet ab ipsa natura, quippe 
undique praeter cos partes, quas Alpes a reliqua Europa 
dividunt, mari circumfusa, ad unius quasi corporis spe- 
ciem conjuncta sit, tamen non uno, quod omnes ejus 
partes complecteretur, nomine antiquissimis temporibus 
esse appellatam , sane non est , quod mireris , si reputes, 
populos iis ipsis temporibus eam incoluisse, qui, quum 
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tmllo communis civitniis vinculo conjuncti copulatique 
essent, lingua, institutis, legibus inter se differebant. Ut 
'igitur verisimile est. incolas ipsos singulis regionibus no- 
mina ex suis ipsorum ducta indidisse, sic fieri vix potuit, 
quin Graeci ex nominibus, quae singulis populis, quos, 
quum primum in inferiori terrae parte s« des collocare 
coeperunt, oras maritimas tenere compertum habebant, 
tribuere consueverant, singnlas terrae partes appellarent, 
(tuo factum est, ul peninsulae, quae septeni rionem versus 
J'ado y ' occidentem versus Macra, fluvio Ouilur, has pro- 
priis nominibus insignitas terras distinguerent: Oivonoirtv 
IraXtctv, Avaoviav 3 Oniv.)\v , QOntxiav^ TvQQtjviar, 
OufiQixrjv, 3 lctltvyiav. Terrae nutem, quae a Macra 
fluvio nd Rhodanum et ultra pertinebat, quippe ab uno 
Ligurum (rwv Aiyvtor') populo habitatae, commune 
hyvariy.rfi nomen attribuebant, 7 'cnrios Jllyridi adnu- 
merabnnt. Quam distinctionem etiam tum retinebant, quam 
j.nn mutatis terrarum incolis rermn conditioni apta et ac- 
commodata esse desierat. *_) 

Non audiendus igitur, etiamsi sententia ejus per se 
minus esset inepta, Dionysius , qui tradit, ante Herculis 
iempora omnem, cui postea Italia nomen datum sit, ter- 
ram a Graecis Hesperiam et Ausoniam , ab indigenis Sa- 
: urniam esse appellatam a ). Sed de his nominibus haec 

• otiiis videntur esse statuenda. 

* 

Hesperiae nomen de tota Italia usurpari quidem, 
.■nd usurpari a poetis Latinis ad exemplum poetarum 
Graecorum deperditorum, quum iit Graecorum scriptis, 
quae aetatem tulcriut, rarissime legatur, Niebuhriits do- 
cuit. 4 ). Proprie Graeci sub hoc nomine, ad originem 
« jus accommodate, omnes terras, quae occidentem versus 
a Graecia sitae erant, complectebantur, itaque Italiae* t. 
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Ileriae cominimc uemcu erat; vuii iioyJ\v autem ite 
Italia dicliun invenimus, ita ut, ubi liuic vocabulo ui- 
liil adjectum sit, vel Italiam cum lberia vel Italiam no- 
lam intellectam esse sumere possis, quum, sicubi dc Ibe- 

% * 

ria sola dicatur, epilhclou aliquod ut „ ultima w addatur. 4 ) 

Ausonia proprie usurpata est terra ab Ausonibus 
habitata ; itaque quum Ausones primo parvam qua udam, 
quae est circa Cales ct Beneventum urbes, regionem tc- 
ucreut, initio huic soli Ausonia nomen fuit; quum au- 
tem imperii finibus ulterius prolatis totam oram maris 
inferi, quae a Tiberi usque ad Silarum porrigitur, occu- 
passent , omnis haec terra Ausonia sive Opica est vocata. 
Subactis dciiidc Ausonibus et omni fere eorum terra a 
Samnitibus capta, Ausoniae quoque, quae proprie vocatur, 
nomen in angustos iterum fines inclusam, relictum est ci 
soli regioni, quam Ausones ab alieno imperio liberi reti- 
nebant, id est Auruncorum terrae. *) Ob insignem au- 
tem potentiam ac gloriam, qua Ausones , quum Latium , 
Campaniam et Samnii , quod postea vocatum est, magnam par- 
tem tenerent, floruisse dicuntur, Ausoniae nomen, latiori po- 
testate voci subjecta, etiam ultra fines Ausonum exten- 
sum ct vel de tota maris inferi oraj vel, quod Lycophro- 
nem fecisse videmus, de omni Italia , quae iu meridiem 
vergit , quin ab aevi posterioris scriptoribus de omni Ita- 
lia usurpatum est. 6 ) 

Dc Oenotriae nomine idem fere dicendum , quod de 
Ausonia. Quum primo de parte Italiae , dc qua mox plu- 
ribus disserendum erit, dictum esset, posta poetis in om-. 
nein terram tralatuin est. De Saturniae nomine plane 
Niebuhrianae videtur esse assentiendum sententiae 8 ), 
qui dubium esse docuit, au a veteribus Latinis ad sigui- 
ficandam mediae Italiae partem aliquam, neque tamcu 
accuratius, quam quod Latium coutiuucrit, definiendam, 
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sit adhibitum; hoc solum sine ulla dubitatione affirmari 
posse, nunquam totam peninsulam hoc nomine esse appel- 
latam p ). 

Jt aliae nomen non ab antiquissimis inde 
temporibus toti terrae, cui nunc attribuitur, 
appellandae esse adbibitum, sed parti tantum 
ejus et ei quidem fuisse, quae eadem Oenotria 
vocitata sil, scriptores veteres memoriae pro- 
ditum reliquerunt. Iidemque auctores sunt, 
utrique nomini, angustissimis principio finibus 
incluso, quippe quod ad eam solam regionem 
pertinuerit, quae a freto Siculo ad Napetinurn 
sinum atque Scylleticn/n porrigatur, mox latius 
patentem vim subjectam et de omni terra, quae 

a Tarento et Silaro fluvio in meridiem vergat, 

« 

id est de omni, quam populi Oenotriae geniis 
tenuerint, usurpari coeptum esse 1 ). Postea au- 
tem, et primum quidem circa tempora bellorum 
a Pyrrho in Italia gestorum, ambitum vocis 
magis etiam adauctum invenimus, omnesque 
fere peninsulae partes, quae a Tiberi in meri- 
diem spectant, hoc nomine appellatas. Mox 
nomine etiam cum Etruscis et Umbris com- 
municato, loti peninsulae, quae a septentrionibus 
jjpennino monte et Rubicone fluvio fluitur, in- 
ditum est. Qui usus apud Romanos a aevum 
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* Augusteum obtinuit, ubi primum, Gallia cisal- 
pina a(l Italiam adjecta, lines hujus ad Alpes 
usque prolati sunt 


Italiae et Oenotriae nominam antiquis temporibus 
eandem vim fuisse, ita ut cui terrae, quam nunc Italiam 
vocamus, parti a Graecis Oenotriae nomen inditum, eidem 
eiquc soli Italiae sit tributum, una et consentiens veterum 
scriptorum vox est 3 ). lidemqne docent, ut Oenotriae , 
angustioribus primo iinibus circumscriptae, termini prolati 
sint, sic etiam Italiae ambitum crevisse. Primis enim 
temporibus eam solam regionem, quae ab isthmo sinuum 
Napetini , qui idem ab Aristotele JLameticm , vulgo Hip- 
poniates dicitur 3 ), ct Scy liet ici sive Scyletini initium ca- 
piat et ad frctnm Siculum pertineat, Oenotriae eaudem- 
que Italiae nomen tenuisse, Antiochus auctor est. Ab 
eodem proditum esse scimus, mox etiam eum Chonibus 
sive Chaonibus , 5 ) populo, qui extra isthmum illum ter-' 
ram usque ad regionem Met a ponticam ct Sireniticam , 
id est ad Posidoniam et sinum Paestanum vel ad Sila- 
rum fluvium coluerit, quod Oenotrii generis fuerint, Oeno- 
trorum vel Italorum nomen communicari coeptum et litiic 
quoque terrae, cui ad ea tempora Chone 6 ) nomen fuerit, 
Oenotriae vel Italiae , itaque omnibus Oenotriae gentis 
partibus, omnique terrae ab his habitatae commune fa- 
ctam esse nomen 7 ). — Quare autem idem Antiochus 
Italiam aevi sui f vel eam, cujus oixKfpov scripturus erat, 
constituto termino ejus, non, sicuti antea, Paestano sinu , 
sed Lao flumine, •) aliis iisque augustioribus finibus ter- 

§ 

minaverit, ratio in promtu est, neque cuiquam mirum 
videri poterit, qui reputaverit, Antiochum nisi Italiae 


\ 
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historiam litterarum monumentis consigna re noluisse, tum 
autem, ([uum ad librum componendum accingeretur, Iiauc, 

• T. '»%’■* 

quae Luo et Siluro fluminibus conlinclur, regionem, a 
Lucanis subactam, jam Jtaliae partem esse desiisse. 

Tantum autem abfuit, ut Lucanorum armis ullcrius 
prolatis, totaque Oenotria vel llalia ad fretum Siculum 
usque in eorum potestatem redacta, ac novo deinde Brut- 
tiorum populo orto, Jtaliae nomen, plane evanesceret, 
ut diu post Antiochi Lenipora, quam illi, eandem aliis 
Graecis scriptoribus Italiam usurpatam esse terram in- 
veniamus. Exstant hujus nominis vestigia, a jYiehuhrio 
diligenter collecta ex quibus jure colligi posse videtur, 
Graecos ad a. Chrisl. ccc. ut Oenotriae sic Italiae no- 
men huic terrae, quae a Metuponiio ac Luo flumine ori- 
tur, tribuere solitos fuisse $ nec mirum, quum conscuta- 
ueuni sit, Graecos scriptores nomen, quo cum, cui accu- 
ratiorem et pleniorem terrae cognitionem acceptam refe- 
rebant, usum esse videbant, quodque a Graecis, oras 
Italicas incolentibus, servatum esse verisimile est, etiam 
tum terrae posuisse, quum ea ab indigeuis aliis nomini- 
bus nuncupabatur, lloc vero est, quod mireris, qui fa- 
ctum sil, ut inscquentibiis temporibus etiam latius patens 
potestas voci Italiae subjecta sil, ita ut circa vel paulo 
pos>l bcila a Pyrrho in Italia gesta hoc nomen ad omnes, 
quae fere a Tibeii fluvio et agro Piceno in meridiem 
spectant, terras communiter significandas uec a solis Grae- 
cis scriptoribus , sed ab ipsis terrae incolis adhibitum 

* 

esse verisimile sit. lloc certe constare videtur, populos, 
qui bello Marsico conjuncta arma Romanis intulisse fe- 
runtur, omnes sibi Italis vel Italicis, terrae, quam tene- 
bant, Italiae , urbi , quam foederis caput constituerant, 
Italicae uomeu tribuisse ,0 ). t^uae Niebuhrius ad hanc 
rem illustrandum attulit, ca salis quidem idonea videntur, 
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quibus explicetur, quare commune omnes hi populi 
sibi assumpserint nomen, parum, quare Italiae po- 
tissimum hoc esse voluerint. Quae quidem res haud * 
obscura et ad iutciligeudum facilis est, si a vero non ab- 
horret sententia, quam infra fusius expositam argumentis 
confirmabimus: fuisse Italorum nomen commune ac ver- 
naculum non solum eorum populorum, qui Oenotriam , 
sed etiam, qui oram maris Tyrrheni, fortasse etiam, qui 
mediterranea peninsulae inferioris loca antiquis tempori- 
bus colerent.* Nam quamquam tum, quum primum nomen 
Italiae de majori illa, quam supra accuratius definivimus, 
terrae parte usurpatum invenitur, jam diu regioues illae 
aliorum populorum, Sabellici potissimum generis, imperio 
parebant, veteres incolae tamen maximam partem non 
ejecti, sed imperio illorum subjecti, cum singulis in unius 
populi corpus coaluerant. Servata igitur pristinae condi- 
tionis memoria effecit, ut, quum tempore supra commemo- 
ra Io communi quodam viuctdo conjungerentur, Italiae 
nomen, quod antiquitus magnae vel maximae terrarum, 
quas tenebant) partis commune fuerat, dcuuo revocaretur. 

Cetera nota sunt, nec uberiori expositione indigent: 
Romanos deinde hoc nomine etiam in Etruscos, Umbros, 
alios tralalo, ad tolam, quae imperio eorum subjecta erat, 
terram uno nomine significandam, ita usos esse, ut, Italia 
Rubicone fluvio atque A pennino monte linita, eam par- 
tem, quae oriens ab his vergit ad septentriones, Galliae 
cisalpinae nomine ab Italia eliamlum secernerent, quum 
iucolac ejus jam perdomiti et sub imperium eorum redacti 
erant. Itaque Polybius tl ), qui de Graecis scriptoribus, 
epiod sciamus, primus, tolam terram, quae Alpibus ac 
maribus Ionio et Hadriatico, Siculo et Tyrrheno conti- 
netur, Italiae nomine complectitur, Romanorum more 
usuque loquendi, qui iliis temporibus oblinebat, neglecto, 
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naturam is ducem sequutus esse putandus est. Romanos 
enim, nisi ab aevo Augusti , qui primus Galliam cisalpi- 
nam quoque ad Italiam in XI. partes descriptam adjunxit, 
hoc facere non solitos fuisse compertum habemus. 

§. 3 . 

Quod ad explicandam nominis originem 
attinet, duplicem veteres scriptores viam in- 
gressos esse videmus. Sunt enim, qui putent, 
a vocabulo quodam italos, itulos, vitulas , quod 
bovem signilicaverit, vocem esse derivandam; 

reperiuntur etiam, qui ab Italo , rege ac legis- 

« 

latore Oenotrorum ducant. Communicatum 
enim primum cum populo regium nomen deinde 
terrae quoque ab hoc habitatae esse inditum. 


Quodsi jam, unde ductum sit Italiae nomen quaeramus, an- 
tequam nostram de hac re sententiam proponamus, quid 
veteres scriptores tradiderint, erit docendum. Quos qui- 
dem in diversas sententias discedere videmus. Alii enim, 
quorum agmen, quod equidem sciam, ducit Hellanicus 
Lesbius l ) a voce vel vernacula , vel Tyrrhena , vel, 
quod idem ridetur sonare, veteris Graecae linguae , quae 
bovem significaverit, quamque alii aliter vel italos , vel 
itulos , vel vitulus pronuntiatam esse dicunt, nomen deri- 
vandum esse censent. Nec omuium tamen, quibus haec 
ratio probatur, plane eadem sententia. Antiquiores enim, 
(et ex rccentioribus. qui horum placita referunt.) bovem 
a grege Herculis, quuin Geryonis tauros per hanc terram 
ageret, aberrantem terrae hoc nomine notandae ausam 
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praebuisse censent s ); rccentiorcs contra, utpote quibus 
commenticia ista, quae de Hercule narreutur, nec ulla 
fide digna esse persuasum sit, boum et praestantiam et 
multitudinem , qua terra exccliucrit, nominis causam fuisse 
opinantur 5 ). Aid duce, ut videtur, Antiocho Syracu- 
sano ct populi — Italorum — et terrae — Italiae — 
nominis originem referunt ad Italum quendam, quem re- 
gem eundemque legislatorem Oenotrorum fuisse perbi- 
bent 5 ). Et Antiocho placuisse videtur, Italum liuuc 
primis Oenotris , (pii proprie dicuntur, auctorem fuiss.c 
ut commutandae consuetudiuis ita nominis, cujus quidem 
deinde etiam Chones ob generis communitatem factos esse 
prrticipes. Mutatis autem populorum nominibus, terris 
quoque nova indita esse nomina, ducta, ut priora ex pri- 
stinis habitatorum, sic liacc ex uovis, itaque loco Oenotriae 
ac Chones nominum, vel, ut verius dicam, retentis illis 
juxta usurpari coeptam esse Italiae nomen- 

• 

§.4. • • 

Altera ratio omnino rejicienda, altera ea- 
leuus probanda videtur esse, quatenus terrae 
nomen ab incolis ducitur; Italia igitur ab 
Ilalis. Unde hoc derivandum sit, sciri non 
potest. Haec tamen affirmare posse mihi vi- 
deor: Italorum nomen, unum et idem atque 
Siculorum , nec serius ortum est, quam Oeno- 
trorum, nec horum fuit peculiare, sed vernacu- 
lum tum ejus populi, quem Graeci Oenotros, 
Ium ejus, quem Tyrrhenos appellare consueve- 
rant. Ex quo (it, ut antiquitus non soli ei 
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terrae, quam Oenotri colebant, Italiae nomen 
esset, sed magnae peninsulae parti, id est ma- 
ris inferi oris ab jlrno fluvio ctd fretum Si- 
cula //b item inferioris terrae regionibus me- 
diterraneis. Evanuit autem primum in iis re- 
gionibus, quas Tyrrheni , servatum est diutissime 
in iis, quas Oenotri incolebant; itaque factum 
est, ut Graeci } qui iu Sicilia habitabant, et 
in his Antiochus ille Syracusanus , hanc solam 
hoc nomen habuisse opinarentur. 


Jam si ad utramque nominis Italiae explicandi ralio 
nem dijudicandam accedamus, priorem prorsus esse reji- 
ciendam facile intclligitur. (Jtuis enim est, qui non videat, 
etymologicum Graecorum commentum esse, ejusdem ge- 
neris ut reliqua fere omnia, quae a Graecis atque Romanis pro- 
lata sunt, ubi, unde ducta verba essent, exquirere insti- 
tuerunt, ortum id ex similitudine, quae inter vocem anti- 
qui sermonis Graeci vel Tyrrheni , id est „ Pelasgici t€ 
y J r ctlo g“ et Latinorum ,, vitulus* * atque inter vocem 
, } Ilalia“ intercedit. Cui accedit, quod verissime monuit 
Niebuhriua terrarum nomina apud veteres populos, 

sicuti apud majores nostros, si ab una Aegypto discesse- 

• * 

ris, omnia ducta esse ab incolarum nominibus. Altera 
ratio igitur cniouus probando, quatenus nomen Italiae ab 
Italis derivatur. At si Italis hoc nomen ab Italo 
quodam factum esse docetur, hoc quidem fit cx 
more autiquitalis usitatissimo populorum origines el no- 
mina ad singulos homines referendi; sed non major fides 
habenda est iis, qui Italum regem populo nomen fecisse 
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1 radunt, quam qui Doros a Doro quodam, Acarnane* ab 
Acarnane ortos vel saltem appellatos esse docent. JIacc 
autem ita iulelligi nolim, ul narrationem de halo rege 
pro mero Graecorum commento habere existimer. Equi- 
dem hoc tantum abest ut contenderim, ut verisimillimum 
mihi videatur, indigenas ipsos Italum quendani sive Vi- 
tulum sive Vitellium generis auctorem coluisse. IIoc tan- 
tum dico, ipsam rem dignam non esse, cui fides habeatur, 
nec dc origine nominis quiequam certi affirmari posse, et 
praeterea hoc negaverim, rem ita se habere, ut ab An- 
tiocho referatur, cujus sententiam supra habes expositam. 
Non solum enim affirmaverim nomina: „ /talus et Italia? * 
esse antiquiora, quam: ,, Oenotrus et Oenotria" , sed eo 
usque progredi non dubilo, ut haec nomina sibi et terrae 
a se habitatae populum ipsum numqnain, sed solos Grae- 
cos utrique attribuisse 3 ) contendam, vel, si concedam, po. 
pulumipsumhis nominibus usum esse, usum esse iis a Graecis 
acceptis. Illa enim — Italus et Italia — vel eadem, ul 
mox videbimus, diverso quodam modo formata, vernacula 
eademque antiquissima fuisse ncc solum Oenotrorum , qui 
a Graecis dicuuinr, sed etiam Tyrrhenorum , qui ab 
: iisdem vocantur, persuasissimum milii esi. Itaque si a 

vero non alienam esse hanc sententiam poterii persuaderi, 
efficietur, ut, quum infra demonstraturus sim, maris 
Tyrrheni oram, quae ab Arno ad Silarum usque porri- 
gitur, item regiones peninsulae mediterraneas populum 

- - 

cum tenuisse, quem Graecis Tyrrhenos vocitare moris 
erat, antiquissimis jam temporibus nomen >} Italia" pro- 
prium fuerit non parvae ejus terrae partis, cui loti postea 
factum est. Ad comprobandam illam scnlentinm autem, 
hoc loco, quum, quod iufra demonstraturi simus, Oenotras 
ct Tyrrhenos ad unam gentem , Pelasgicam , pertinuisse, 
hic sumere liceal, argumentis idoneis efficiatur ncces^e 
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erit, cos non duas ejusdem gentis paries, sed unam ean- 
demque nationem fuisse. Quod ut intelligatur, primum 
et ante omnia tenendum est, qnod item infra fusius ex- 
plicabitur, Tyrrhenos illos, qui dicuntur, non diversos 
fuisse a Siculis, sed nomina ,, Tyrrhenus ** ct ,, Siculus* e 
unius ejusdemque populi fuisse, ita ut, quum Siculos ean- 
dem fuisse nationem atque Italos probaverimus, idem de 
Tyrrhenis effectum sit. Quod autem ad illam rem atti- 
net, ,,Italus ct et ,, Siculus** varias tantum ejusdem nomi- 
nis species habendas esse, persuasum mihi est. Non enim 
videtur negari posse, quibus Italis nomen fuerit, eosdem 
antiquitus Vttalos vel Vilelos vel, si mavis, Vitellos, Vitel- 
lios fuisse nuncupatos, quum non solum probabili conje- 
ctura, sed ipsis veterum scriptorum testimoniis evinci pos- 
sit, terrae, quam obtinuerint, praeter Italiae nomen, 
etiam Vitalia, Vitelia vel Vitellum fuisse. Quae quum 
ita sint, a vero minime aberrare mihi videor, si conji- 
ciam, voces ,, Italus** et ,, Italia** principio digamma 
habuisse, quod dicitur Aeolicum. Iu vulgus enim notum 
est, hoc progrediente tempore vel in alias litteras et 
apud Latinos praecipue in V litteram transiissc, vel om- 
nino esse omissum. Itaque ex Fnahoq ct Ftralicc 
W Vitalus et Vitalia , tum Italus et Italia orta. — At 
vero, 'dicat fortasse aliquis, ut vera haec sint, quid ad rem 
ftcitmt^ et qui ex his efficitur, ut, quae vel maxime diversa 
efisc t videantur, eadem sint Italorum ct Siculorum no- 
mina? — Licet videantur, non sunt tamen haec aliena a 
proposito nostro, sed facinnt omnino ad sententiam, quam 
in medium protulimus, probandam. Nam quum satis con- 
stet, spiritum asperum multorum nominum Graecorum 
conversum esse in Latinorum S litteram, quumque ve- 
rissimum, qnod de Digammaie Aeolico doceri possit, hoc 
esse videatur, fuisse illud spiritum , ut ita dicam, asperri- 
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mum, per se jam verisimile videatur necessc est, hunc 
quoque spiritum in eandem Latinorum litteram converti 
potuisse; sed ad confirmandam hanc rem etiam idoneum 
exemplum in Graecorum pronomine personali tertiae, quam 
dicunt, personae, comparato cum Latino invenisse mihi 
videor. Quum praeterea Casaubonus ad Strabonem *J 
docuerit, multis nominibus propriis Veteres modo sibilum, 
modo aspirationem praefixisse, nec desint omnino exempla, 
ex quibus etiam nominibus quae non asperum, sed lenem 
spiritum haberent, praefixum esse nonnunquam S litte- 
ram appareat *), nihil jam ad sententiam nostram pro- 
bandam reliquum est, quam ut ostendatur, etiam T et K 
litteras a Veteribus nonnunquam esse permutatas; nam 
variae vocum terminationes, quominus ei assensum prae- 
beamus, impedimento esse non possunt. Illud autem non 
prorsus insolitum fuisse, docuit Niebuhrius, ad quem et 
ad Ebertum , quum plura hujus permutationis exempla 
nobis non snppetaut, lectores delegamus 6 ). — 

Ne tamen ullum dubium relinquatur, num revera 

» » ( 

Siculi et Itali unus idemque populus fuerit, aderamus 
veterum auctorum locos, quibus tum Italorum ibi mentio 
fit, ubi Siculos habitasse certo scimus, tum Siculis sedes 
in iis regionibus assignantur, quos Italos tenuisse com- 
pertum habemus. Sic uintiochus apud Strabonem prodii, 
omnem, quae sit circa Rhegium, terram antiquitus Siculos 
coluisse Thucydides ad suum aevuni in iis regionibus, 
quas, Antiocho teste, qui primi et proprie Itali dicti 
sunt, incolebant, i Siculorum quasdam reliquias superfuisse 
auctor est e ); non solum Oenotrorum rex Italus , sed 
etiam eorum, qui circa Tiberim fluvium habitasse dicun- 
tur, Siculorum commemoratur 9 ). — 

Jam, si his argumentis adducti statuamus, Oenotros 
et Tyrrhenos unum fuisse populum, et sicuti Italorum 
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nomen ulriusquc populi. sic Italiae commune luisse ter- 
ror. nb utroque habitatae, quaeritur, qui faeluiu sit, ut 
.Intiochns solis Oenotris et Oenotriae terrae liacc nomina 
tribuerit, Qune quidem res non ita difficilis est ad ex- 
plicandum. Primi, qui ad hanc Italiae partem appule- 
rant, Graeci ob causam, quae supra allata est, terrae no- 
men OIvo)tqUc , itaque incolis OIviotqol posuerant. Fieri 
tamen nou potuit, quin qui posteris temporibus in bis 
oris sedes collocarent, comperirent, incolis ipsis ca no- 
mina prorsus esse ignota et longe alia esse, quae ipsi el 
sibi et terrae tribuerent nomina. Ut igitur probabile est. 
Graecos, retentis prioribus, quae a popularibus iis tradita 
erant, nominibus, vernacula quoque recepisse; ita ad ve- 
ritatem acccdcro videtur, indigenas illa nomina a Graecis 
inventa non prorsas abnuisse, itaque duplex et terrae cl 
populi nomen usu esse receptum. Quo lactum est. ut An- 
tiochus , ([inini. librum dc hac ferra compositurus, scisci- 
tando cognovisset, tum duplex populo et terrae nomen 
esse, tum alterius nominis erigincin, ut vitae humanioris 
initia, ab ipsis indigenis referri m1 Italum (s. yitellinm — 
v. supra) quondam, eam sibi informaret cogitationem, 
hunc Italum populo nominum Oenotrorum el Oenotriae in 
Italorum et Italiae commiit nudorum auclorcni fuisse. — 
Ouum aulem Oenotrium nomen primum iis solis, qui ul- 
timum Italiae angulum incolebant, datum ct. tum demum 
in Chones quoque translatum esset, quum Graeci ulriusque 
populi commune genus esse compcrissenl, factum est, ut 
idem Antiochus sibi persuaderet, Italicum quoque nomen, 
natum apud illos, cum Oeiwtrio post temporis spatium 
interjeci um ad bos Chones transiissc. Ncc est, quod mi- 
reris, hoc ita facium esse, praesertim quum Antiochum 
verisimile sit omnino fugisse, quod Oenotros pnlriac suae 
finitimos praedicare dc se uudiebat, inter se in lurcm 
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editum e9se Italum illum, idein Chones gloriari, ut reli- 
quas ejusdem geniis nationes omnes. — Neque hoc ob- 
scurum esse potest, quid sit, quod nulla omnino ab An- 
tiocho mentio facta sit, olim Italiae et Italorum nomen 
etiam ultra Silarum fluvium ad Arnum usque pertinuisse. 
Nam haec terra tum, quum Antiochus scribebat, jam diu, 
nec semel incolas mutaverat; Itali , qui eam tenuerant, 
(vel si mavis Tyrrheni s. Siculi) antiquissimis jam tempo- 
ribus vel ejecti vel subacti erant, ut infra docebitur. Ita- 
que non mirum est, ad Antiochi notitiam omnino non 
pervenisse, hanc quoque terram antiquitus Italiae partem 
fuisse, quod de terra, quae inter Silarum et Laum flu- 
vios sita est, ignorare non poterat, ntpote quam non 
multo ante ejus aetatem Lucani invasissent. 
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C a p u t II. 

De universa gente Pelasgica. 

§. 5 . 

Omnium, qui de antiquis Italiae incolis dis- 
seruerunt, tum veterum scriptorum tum recen- 
tiorum una et consentiens vox est, e numero 
eorum, qui antiquitus hanc terram obtinuerint, 
fuisse populos gentis Pelasgae . Eosdem autem 
in partes abire vides diversissimas, quum quae- 
ris, quaenam universae gentis fuerint origines, 
quas sedes antiquitus tenuerit, qua sorte sit 
usa etc. Quumque ex discrepantibus de uni- 
versa gente placitis non minus diversae de sin- 
gulis populis iisque, qui Italiam tenuisse 
dicuntur, oriantur necesse sit et re vera 

ortae sint, sequitur, ut quicunque accurate, et 

* 

diligenter in origines priscorum Italiae inco- 
larum inquisiturus sit, ei eadem, quam jam ve- 
teres auctores ingressos esse videmus, via in- 
gredienda et de cuncta Pelasgorum gente dis- 
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putatio sit instituenda. Quod quum mihi quo- 
que, quippe illud argumentum tractaturo, faci- 

a 

cndiun esse viderem, tamen, quum idem et a 
proposito meo alienuin et infinitum esse intei- 
ligerem, omnes omnium recentiorum scriptorum 
super hac re placita atque decreta excutere ac 
dijudicare, hanc mihi legem scripsi, ut, his, praeter 
unum Niebuhrium omnibus, neglectis, *) solos 
scriptores veteres auctores seqnerer, ut, quid 
ex horum locis, studiose iis quidem conquisitis 
atque accurate inter se compositis, de Pelasgis 
universis ei singulis efGcerctur, nullis aliorum 
de hac re sententiis impeditus et praeoccupa- 
tus, ipse viderem. Jam, quae, hanc rationem 
sequutus, invenerim, exponam. 


§. 6 . 

Et primum quidem proxime mihi ad veri- 
tatem videtur accedere, Pelasgos non solum 
quasdem Helladis partes, sed omnem, cui po- 
stea hoc nomen inditum est, terram antiquis- 
simis temporibus tenuisse, tantum abest, ut iis 
assentiendum esse censeam, qui errones eos 
nescio quos fuisse, nec ullo loco certas sedes 
collocare potuisse, persuadere nobis cupiant. 
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Fuerunt inter veteres scriptores, qui Pelasgos unquam 
populum fuisse et civitates constituisse negarent, nedum 
magnam gcnlcm, multarum nationum parentem, haberent. 
Fuisse eos mixtorum omnis generis hominum vagam quon- 
dam colluvionem, cui per lotam Graeciam pariter ac per 
barbaras gentes erranti nusquam stabiles sedes constituere 
contigisset. Ex horum munero, quorum sententia quae 
refutetur nou digna est, unde orta sit, infra demonstra- 
bitur, quem Strabo l ) excitat, F.phorus fuisse videtur. 

Alii, quorum longe maximus est numerus, hanc qui- 
dem sententiam non probant, sed fuisse quondaui gentem 
Pelasgicam camque non parvam tradunt. Iidemquc Pe- 
lasgos antiquissimis Graeciae incolis, adnumeraudos esse 
docent a j. Tamen nec omnem unquam cos tenuisse ter- 
ram, nec, quas tenuerint ejus partes, eas omnes a prin- 
cipio obtinuisse, sed aliqua Graeciae pavlc, quam alii 
Argos 3 ) esse dicunt, alii Arcadiam 4 ), egressos in illas 
alias regiones immigrasse. Fuisse enim hanc gentem va- 
gam ct saepissime sedes commutasse, vel quod ad vagan- 
dum praeceps *.), vel quod Deorum immortalium consi- 
lio quum calamitatibus variis tum vero erroribus exercita 
fuerit “). 

Quorum sententiam, quamquam ab ea, qua Pelasgos 
totam Graeciam antiquitus stabilibus et certis sedibus 
tenuisse enuntiatum est, propius abest, quam Ephorus 
quique cum eo consentiant, ct ipsam tamen longo inter- 
vallo ab ea distare facile inlelligitur. Quumquc huic non 
modo veterum auctorum teslimouia sat multa repugnent, 
sed ne Niebuhrio quidem probata sit 7 ), Viro ut harum 
rerum peritissimo, ita nimiae timiditatis nequaquam argu- 
endo, jam praevideo, fore, ut quam plurimi ad eam op- 
pugnandam existant. Quare nihil eorum, quae ad eam de- 
fendendam facere posse videantur, erit praei emittendam. — 
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Et primum quidem de singulis Graeci < e terris vide- 
bimus, quas antiquissimis temporibus a Pelasgis habitatas 
fuisse testimoniis veterum scriptorum probari possit. Et ut a 
Peloponneso ordiamur, satis constat, ejus regionis, quae po- 
stea mutatis incolis Achaja vocitata est, antiquos incolas 
Pelasgos fuisse 9 ), Arcadiam autem a plerisquc vel om- 
nium Pelasgorum patriam habitam esse, supra jam com- 
memoratum est Alios Argolidi hoc tribuisse, eodem 
loco dictum; certe quin hujus quoque terrae priori incolae 
Pelasgici generis fuerint, dubitare non licet **). Ouod 
autem de Argolide , idem de Laconica videtur dici posse, 
quam antiquis temporibus cum illa terra conjunctam fuisse 
sciamus 11 ). Confirmatur etiam haec sententia Servii 
«auctoritate 1 3 ). Messeniae autem incolas ad eandem, ad 
quam Ixtconicae, pertinuisse gentem, recte c\ eo colligi 
videtur, quod, teste Pausania 1 J ), Polycaon, qui primus 
ia illa terra regnasse fertur, primi Spartanorum , a quo 
generis originem repetant, regis Illius fuit. — Sed quid 
de singulis Peloponnesi partibus quaeramus, quum non 
pauci vetenun scriptorum loci afferri possint, quibus tota 
terra aliquando Pelasgorum sedes constitutas fuisse pro- 
bari potest ,4 ). — Quodsi ad reliquam Graeciam pergamus, 
quin Atticae incolae Pelasgi fuerint, qui iu Hellen es 
postea conversi sint, Herodoti testimonium nullum omnino 
dubium reliquit **)• Locrenses et Boeotios huic genti 
ndnumeratos esse, JSiebuhrius negat 1 6 ). Et de Loci cn si- 
lius, quos Leleges fuisse proditum est, infra videbimus; 
Boeotiae incolas priscos Pelasgos fuisse equidem conten- 
derim. Ad quam rem confirmandam neque co uti volo 
argumento, quod Pelasgi uua cum Thracibus quondam 
hanc terram obtinuisse perhibentur X1 ), quum probe sciam 
hos. expulsis demum priscis incolis, nisi per aliquod tem- 
pus terram non possedisse; neque co. quod Dionysius * 9 ) 
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tradit, Pelasgorum ex Thessalia a Deucalionis populis 
pulsorum partem q nandam Boeotiam invasisse, iicct hoc 
in auxilium vocare possem, quum, quod iufra demonstra- 
bitur, probabile sit, omnes eas terras, quas Dionysius 
tum demum a Pelasgis occnpatas esse tradit, inde ab an- 
tiquissimis temporibus jam incolas gentis Pelasgicae ha- 
buisse, sed, ut alia quoque hic omittam, hoc mihi satis 
firmum afferri videtur argumentum, quare hujus quoque 
terrae antiquissimos incolas, licet aliis nominibus notatos, 
tamen Pelasgicae stirpis fuisse credamus, quod Cabiro- 
rum sacra et mysteria , quae Pelasgorum propria fuisse 

0 

Herodotus auctor est 1 5 _), in Boeotia orta esse traditum 
est *°). — Per Thessaliam omnem antiquitus Pelasgorum 
sedes const tutas fuisse, in vulgus notum est, ita ut vix 
r ' hujus rei testimonia afferri necesse sit ai ). 

* Haec fere sunt, quae de singulis Helladis , quae pro- 

prie vocatur, terris habemus veterum scriptorum testimo- 
nia. Quum autem postea huic voci latius patens potestas 
t subjecta sit, ita ut, quae a septentrionibus eam cingunt 

terrae, quaeque antiquitus ab ea. exclusae erant, Epirus 
atque Macedonia , in ejus partibus ita referrentur, ut Epi- 
rus jam Herodoti aetate a nonnullis Graeciae adnuine- 
raretur, Macedonia posteris demum temporibus, de illa, 
f num forte hanc quoque terram Pelasgorum sedem fuisse 

memoriae proditum sit, jam hoc loco, de hac postea vi- 
debimus. Et, si quam terram, certe Epirum Pelasgos 
tenuisse constat, id quod vel ex eo patet, quod clarissi- 
mum antiquitatis oraculum, Dodonae constitutum, Pelas «• 
„ gicum fuisse omnes veteres scriptores uno ore docent. 

Locos horum, quibus quum Epiroticarum nationum, tum 
Dodonaei oraculi origo Pelasgica probatur, afferre non 
attinet, sufficit Lectorem ad Niebuhrii librum saepe lau- 
datum delegare “*). — | 
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Quum Epirotas Pelasgos fuisse In confessis sit, ex 
eo, quod parvas quasdam nationes, quae postea vel Thes- 
saliae vel Aetoliae vel Acarnaniae vel Macedoniae ad- 
numcratae sunt, ad Epiroticam gentem proprie pertinuisse 
traditum est, recte colligi videtur, eas quoque in Pelas- 
gicorum populorum numerum esse referendas. Et primum 
Dolopes , quos regiones a Pindo monte meridiem versus 
porrectas incoluisse Strabo auctor est, Homerus a4 ) ex- . 
tremam Phthiam tenere perhibet, verisimile est proprie 
ex Epiroticis nationibus fuisse, quae Strabonis sententia 
fuisse videtur, item Ptolemaei et Scymni a5 ). Cui acce- 
dit, quod Achelous fluvius, qui teste Thucydide a6 ) per 
Dolopiam fluebat, in Epiroticis numeratur. Pelasgi au- 
tem quin fueriut, eo mimis dubium esse potest, quum qui 
Scyrum insulam habebant Dolopes generis Pelasgici fu- 
isse constet * 7 ). Quod ad Amphilochos attinet, quos cum 
urbe, cui Argos Amphilochicum nomen erat, postero 
tempore Acarnaniae adjectos vides, ad Epiroticarum na- 
tionum numerum recte adscribi, Strabonis auctoritate ni- 
tentes lirmiter affirmare possumus 28 ). 

Agraeos vel Agraos, qui et Aetolos attingant et 
Acarnanes, licet a Strabone, nulla Epiroticae originis 
mentione habita, constanter inter Aetolicos populos nume- 
rari videam, tamen Niebuhrio a B ), qui cos in Epirotico- 
rum numero reponit, asseutire non dubito. Nec est, quod 
ab eo, idem de Orestis, quorum terra postero tempore 
superioris Macedoniae pars facta est *°), statuente, rece- ’ 
dcndum esse putem, quum haec sententia Strabonis ali- 
orumque veterum scriptorum testimoniis confirmetur •*). 
Sed de Elimiotis et Pelagonibus, eadem veterum scrip- 
torum auctoritate commotas, idem, quod ille V. C., sen- 
tire non possum, ut infra fusius ostendetur * a ). 

At, dicet fortasse aliquis, etiamsi ex locis veterum 
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scriptarum modo ia medium prolatis apparet, magnam , 
quin maximam Graeciae pariem antiquitus tenuisse Pe- 
lasgos, minime tamen ex iis efficitur, id quod a Te po- 
situm est, omnem eos possedisse terram, praesertim quum 
praeter Pelasgos etiam alii antiquae Graeciae incolae, 
ut Aones, Temmices, Leleges, Caucones, Curetes, alii, • 
a veteribus scriptoribus commemorentur. Nonne igitur 

iT 

multo propius ad veritatem accedere videbimur, si, vete- 
rum scriptorum auctoritate commoti, in eam discedamus 
sententiam, ut e mullis nationibus barbaris, quarum sedes 
antiquis temporibus Graecia fuisse tradatur, unam fuisse 
gentem Pelasgicam statuamus; hujus fuisse patriam Ar- 
cadiam, vel Argos, quod vocant, Achaicum, vel, ut 
multa Tibi concedamus, totam Pelojxmnesum ; inde co- 
lonias deductas in alias Graeciae regiones, praesertim in 
Thessaliam ? — Sed ne quaeramus, quomodo quibus haec 
sententia probatur explicare velint, qui fieri potuerit, ut 
una Peloponnesus antiquissimis temporibus hujus gentis 
sedes fuerit, .num eam revera yrjytvij haberi veliut, an 
navibus advectam esse putent; ut omittamus, nullam om- • 
nino in Atticam inde profectorum Pelasgorum mentio- 
nem exstare, sed Atticae incolas non minus, nec minori 

V * 

profecto jure, quam Peloponnesi avxoy&ova^ se esse 
praedicare; ut omnia haec et hujusmodi alia praeter- 
mittamus: Epirum lanium commemorabo, quam antiquis- 
simis temporibus et jam diu ante Deucalionis tempora 
Pelasgos possedisse omnes consentiunt. Num, quod ne 
Dionysio quidem probatum esse videmus, Tibi probabile 
videtur, huc quoque missos esse ex Peloponneso colonos? 
Et, si concesseris, quae Peloponnesi fuerit, eandem hujus 
terrae fuisse conditionem, eam pro altera quasi Pelasgo- 
rum patria esse habendam: nonne Tibi verisimile videtur, 
Pelasgos eas quoque regioues, quae inter has terras in- 
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terjacent, tenuisse non ex Peloponneso advenas, sed earum, 
ut hujus ipsius, cx antiquissimis temporibus incolas, prae- 
sertim quum tam facile ad explicandum sit, qui Graeci 
scriptores ad sententiam de coloniis Pelasgicis ex Pelo- 
ponneso huc atque illuc deductis mentibus concipiendam 
pervenerint? Nam tum, quum hi ad sui populi aliorumquc 
res scriptis mandandas animum adpcllebant, jam diu eva- 
nuerat pristina Pelasgicae gentis potentia ac gloria, atque 
in Graecia quidem praclcr memoriam nil ejus reliquum 
erat. Et ne haec quidem memoria plena et integra, vera 
ct incorrupta ad posteros pervenerat ; quod vix secus ac- 
cidere potuisse facile est ad intelligcndum. Nam ne dicam 
ante aetatem historicam y ante eam ipsam aetatem, ex qua, 
quod ulla fide dignum sit, proditum est, factum est, ut Pelasgi 
vel ejecti vel subacti vel mixti cum aliis populis, pro- 
pria gens esse desinerent, ne multa ut Pelasgicum no- 

• . _ i «i 

men exstingueretur ct e vivorum populorum numero exi- , 
meretur. Itaque evenit, ut de plurimis, quas antiquitus 
Pelasgi tenuerant, terris, ipsa hujus rei memoria oblit- 
teraretur, de paucis tantum ct inter has de Arcadia ser- 
varetur. Quumquc hujus terrae incolae, quippe qui, li- 
cet, quod infra docebitur, et ipsi in Hellen es conversi 
essent, soli tamen de omnibus Graeciae populis, semper 
Pelasgicam stirpem puram nec ullis aliis populis mixtam 
servassent, ct avroy&ovctq se esse, et Pelasgum inter se 
genitum esse gloriarentur: fieri vix potuit, quin plerique 
Arcadiam Pelasgorum patriam sumerent, unde Pelasgi- 
corum aliarum terrarum incolarum origines repetendas 
esse censerent. Nos autem, nihil impedit, quominus ve- 
riorem dc hac re sententiam concipiamus et^ missis co- 
louiis, fictis iis quidem a scriptoribus ad rem explican- 
dam, quam aliter expediri non posse putarent, statuamus: 
Antiquis temporibus non solam Arcadiam nec solam Pe - 
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loponnesum, sed omnem omnino Graeciam , etiam Epiro 
non excepta, Pelasgicos habuisse incolas , praesertim 
quum haec seuteutia non solum probabili conjectura, sed 
gravissimis veterum scriptorum testimoniis , tanquam fun- 
dawenlis certissimis nitatur. 

Auctorem enim hujus sententiae in medium produco 
eum, quem inter veteres historicos tanta pollere aucto- 
ritate, quanta qui maxime, omnes facile concedeut, mea 
vero sententia unum dignum, quem ducem sequamur, quip- 
pe qui — id quod iis, quae infra disputabuutur, majori 
etiam in luce collocabitur — unus ornuium veterum hi- 
storicorum in his rebus verum viderit, Herodotum. Hic 
enim non 6olum tradit, eam terram, cui postea Hellas 
nomen factum sit, quo nomine etiam Epirum comprehen- 
dit, antiquitus Pelasgiam esse vocatam * 3 ), sed etiam 
alio loco Une ulla exceptione et circumscriptione refert, 
Pelasgos tenuisse quondam eam terram, quae postea Hel- 
las nuncupata sit 34 ). Nec omnino desunt alii veterum 
auctorum loci, qui sententiae Herodoteue confirmandae 
esse possint. Exstat memorabilis Aeschyli locus ss ), quo 
Pelasgis multo etiam major terrarum ambitus adsigna- 
tur, quam qui Graeciae finibus contineatur — ; exstat 
praeterea Scholiastae ad Lycophronis Cassandram lo- 
cus * 9 ), quo non 6oli Peloponneso , sed omni Graeciae an- 
tiquis temporibus Pelasgia nomen fuisse traditur. 

Argumenta, si quid video, satis valida atque idonea, 
quibus ad sententiam, quam proposui, comprobandam ad- 
ducamur! Nam quicunque hujus rei quae sit vera con- 
ditio perspectum comprehensumque animo habet, nec 
plura nec majora exspectare poterit. Attamen video, fore 
quam plurimos, qui, quamvis sint veri studiosi, nec opi- 
nionibus praejudicatis occupati, tamen in hanc sententiam 
pedibus ire dubitent. Video etiam, quid obstet. Impedi- 
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mento iis sunt, quominus hoc faciant, populi, qui praeter 

i _ * r * l,-' 

Pelasgos antiquae Graeciae incolae apud veteres scrip- 
tores commemorantur. Nesciunt, quid his dat, si universa 
terra imi Pelasgorum populo attribuatur. — Ego vero 
minime pendeo animi, quid faciendum sit. Quid enim est, 
quod obstet, quominus hos omnes ac singulos Pelasgicae 
geniis partes faciamus? — Quodsi Herodotus Tibi auctor 
non esset, vocis causa Cranaos, quos antiquissimos Atti- 
cae incolas fuisse constat, Pelasgos fuisse, nonue si a ve- 
teribus scriptoribus Cranaorum inter antiquae Graeciae 
incolas mentionem faciam videres, nonne de his idem Tibi 
accideret, quod nunc v. c. de Aonibus ? Populum a Pe- 
lasgis diversum putares, et ex ea re, quod Cranai par- 
tem Graeciae antiquae tenuisse tradantur, idoneum argu- 
mentum petere posse Tibi videreris, quo, qui omnem hanc 
terram Pelasgos obtinuisse dicunt, refelleres? — Verum 
cniin vero etiam argumenta nobis videntur afferri posse, 
quibus hoc certe efficiatur, ut non prorsus a vero aber- 
rasse existimemur, quum hos populos omnes in Pelasgi- 
corum numero habendos esse posuimus. Dum autem ube- 
riorem hujus argumcuti tractationem alii loco et tempori 
reservamus, ubi omnia, quae ad hanc sententiam com- 
probandam nobis dici posse videantur, accurate ct plene 
exponentur, hic ut a proposito nostro non alienum, sic 
satis esse ducimus, nounulla, quae e re esse videantur, 
paucis attingere. Et quod ad Tenunices ct Aones atti- 
net, qui in priscis Boeotiae iucolis referuntur, nolumus 
jam ca repetere, quae supra in eain sententiam dicta sunt, 
ut Pelasgicam antiquissimorum hujus terrae incolarum 
originem probaremus; hic Lectores admonitos volumus, 
ue negligant, eundem, qui hos populos Boeotiam antiqui- 
tus incoluisse tradat, Strabonem, cos illuc ex Attica ve- 
uisse prodere * ex Attica inquam, quam Pelasgicam 
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nationem, nec adventiciam eam, sed, quod sciamus, a prin- 
cipio tenuisse cognitum habemus. Leleges Pelasgos fuisse 
cur crediderim, hoc potissimum causae est, quod complu- 
res regiones, quas Pelasgos habuisse exploratum est, eas- 
dem Leleges tenuisse memoriae proditum invenio. Sic 
Leleges antiquissimi Megaridis incolae fuisse tradun- 
tur 38 ), quam antiquitus Atticae , itaque terrae a Pelas- 
gis habitatae, partem fuisse, nemini non notum est 30 ). To- 
tius Peloponnesi incolas antiquos fuisse Pelasgos supra 
demonstratum est; Straboni placet, hanc terram antiqui- 
tus coluisse Dryopes, Caucones, J^eleges, Pelasgos 4o ). 
Verum enim vero si Dryopes , ulpolc qui ad Dores, quos 
posteris temporibus terram occupavisse constat, pertinere 
videantur, male his admixtos esse statuas 41 ), et Cauco- 
nes pro populo Pelasgico habeas — optimo hoc jure Te 
facere posse, infra docebitur — jam solos Pelasgos et 
Leleges reliquos vides, quorum ulriquc indigenas se esse 
praedicabant 4a ). Quid, quod fetam oram. Asiae mino- 
ris, cui postea ab Ionibus ex Graecia illuc profectis Io- 
nia nomen factum sit, ante hos a Caribus 43 ) et Lelegi- 
bus occupatam fuisse, Strabo auctor est 44 ), quum Me- . 
necrates apud Strabonem tradat, eaudem hanc terram 
eodem tempore obtinuisse **) Pelasgos . Quumquc Strabo 
doceat, Leleges in ea quoque orae parte, quae Aeolis 
postea ex Aeolicis coloniis ex Graecia illuc deductis 
nuncupata sit, praecipue circa sinum Adramyttenum ha- 
bitasse, el nominatim dc Antandro urbe Alcaei versicu- 
los quosdam laudet, ex quibus hanc Lelegum urbem fu- 
isse appareat 4 ®): Herodotus hanc ipsam urbem nominat 
Pelasgicam 47 ). Et revera Pelasgorum hac regione sedes 
constitutas fnisse, co inlelligitur, quod a Strabone Laris- 
sam urbem in ea et in ipso quidem Ilii conspectu, silam 
fuisse relatum est 4# ). Ubi enim do List essa urbe menti- 



Digltized by Google 


29 


/ 


unem illatam videris, ibi Pelasgos habitasse pro certo 
affirmare poteris. Nam ubicunque terrarum PelaJfgos 
habitasse certo scimus, ibi etiam urbes, quibus Larissa 
nomen fuit, invenies 49 ). ita ut optimo jure concludere 
posse videaris, urbes, quae Pelasgicarum civitatium ca 
pita fuerint, hoc nomine fuisse appellatas. Quae quum 
ita sint periculum uou esi, ne a vero aberremus, si, quas 
terras non quidem constat, verisimile tamen est, Pelasgos 
tenuisse, in his revera Pelasgorum sedes coustitulas fu- 
isse sumere non dubitamus, ubi Larissam urbem iu iis 
positam fuisse compeiimus. — Quibus argumentis si ad- 
ducor, ut Leleges Pelasgos fuisse statuendum esse cen- 
seam, alia sunt, quibus mihi persuadetur, aliam tamen 
quandam inter eos ct Pelasgicum nomen intercessisse ra- 
tionem, quam v. c. inter Arcades ct Pelasgos ; sed haec 
significasse satis sit, quum exponi ac probari paucis ver- 
bis non possint, ct mullum mc esse in his rebus hujus 
seripti institutum et ratio vetet *°). — De C anconibus, 
quos etiam Pelojjonnesi incolas fuisse jam commemoratum 
est, hoc habeo, quod addam, Cauconem Apollodorum, in- 
ter Lycaonis filios, i. c. Caucones inter populos Pelasgi- 
cos referre 5X }, ct suo quidem jure cum hoc facere, in- 
fra, ubi de Asiae minoris iucolis agetur, docebimus I9 ). 

— De Curetibus, ne justos fines egressus esse videar, 
disputationem, quae paucis absolvi non possit, instituere 
nolo, itaque sufficiat addidisse non omniuo deesse, quibus 
hujus quoque populi origo Pelasgica probari possit. 

Haec sunt argumenta, quibus quae in medium pro- „ 
lata est sententia nititur. Quibus si id modo effectum 
erit, ul Lectores probabilem eam esse ct ad verum videri 
dicant, quod intenderam animo, consequutum me esse pro- 
fitebor. Non enim sum nescius, in hisce quaestionibus 
ultra quo progrediamur nobis non datum esse, quam ut 
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▼eri videamus similia. — Positis autem bis, quae milii 

quidem ad veritatem proxime accedere videntur, sponte 
jam intclligitur, quantum distet a vero eorum sententia, 
quos supra dictum est Pelasgos pro vaga quadam mixto- 
rum omnis generis hominum colluvione habuisse, neque 
minus in aperto est, iis quoque non esse assentiendum, 
quibus haec quidem improbatur, altera illa tamen proba- 
tur sententia, qua Pelasgi erroribus infinitis quibusdam 
obnoxii fuisse, neque usquam nisi ad breve tempus stabi- 
les sedes collocare potuisse creduntur j et vix aut ne 
vix quidem ncccsse est ad refutandas has sententias He- 
rodoti auctoritatem in auxilium vocari, qui, quum per se 
jam pateat, eum, qui Pelasgos antiquitus omnem Graeci- 
am coluisse tradat, hos non pro vaga quadam multitudine 
habere potuisse, aperte tamen, ubi Helleriivam gentem 
7ZOvXvn?>avi]TOV xctora fuisse refert, etiam hoc docet, 
Pelasgicam ovdafiij xto ixyojgijGac s 3 ). Satis est, unde 
natus sit ille aliorum scriptorum de Pelasgorum errori- 
bus error, paucis ostendisse. Apparuerat in Graecia tem- 
pore, quo Pelasgi , qui Graeciam incoluerant, jam in 
Hellenes mutati essent — circa belli Trojani tempora — 
natio quaedam Pelasgica , cui etiam Tyrrhenis nomen 
fuisse perhibetur, quamque alii aliunde, plcriquc ex Ita- 
lia venisse ferunt. Ili Pelasgi- Tyrrheni, 5 * b), qui re- 
vera per Graeciam huc illueve vagati erant, neque usqnam 
certas sedes constituere potuerant, donec Httica , ubi ad 
tempus degerant, pulsi, Lemnum et Imbrum aliasque in- 
sulas his finitimas occupaverant, scriptoribus Graecis aevi 
posterioris, qui eos cum antiquis Pelasgis confunderent, 
causae fuisse videntur, cur omnes Pelasgos vagam et er- 
rabundam hominum multitudinem fuisse statuerent. Ego 
vero tantum abest, ut in horum sententiam discedam, ut 
ne Nomadum ‘quidem, qui dicuntur, more Pelasgos 
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Graeciam peragrasse, sed civitates et urbes constitutas 
habuisse contenderim. Argumento mihi sunt, quae tra- 
duntur de civitatibus Pelasgicis, v. c. in Argolide, Thes- 
salia, ctc. conditis; porro moenium ruderta, quae, cyclo- 
pica -vulgo nominata, non minus in Graecia , quam in iis 
Italiae regionibus ctiamnunc exstant, quarum incolas an- 
tiquos Pelasgos fuisse compertum habemus 54 ), quaeque 
his ipsis attribuere vix est, quod dubitemus; confirmatur 
haec sententia denique urbium Larissarum mentione, de 
quibus supra disseruimus. — Quodsi denique quaeratur, 
num avroy ftovtg rrjg * EhXadog Pelasgi fuerint, an ex 
alia terra in hanc immigraverint, hoc habeo, quod re- 
spondeam. Veteres scriptores, quantumvis discrepent in 
aliis rebus, quae ad hanc gentem pertineant, in eo tamen 
consentire videntur omnes, Pelasgorum patriam Juisse 
Graeciam. Nec, quod equidem intelligam, quicquam est, 
quare ab hac sententia discedendum nobis esse putemus 
atque statuendum, alios ante Pelasgos populos Graeciam 
possedisse, atque hos vel colonos fuisse, qui, ex aliis terris 
profecti, inter illos recepti essent, vel vi atque armis 
terram sibi subjecisse. 
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Exstiterunt autem in ipsa Graecia, per 
quos effectum est, ut nomen Pelasgicum mox 
ita evanesceret, ut praeter memoriam nihil ejus 
relinqueretur. Ilellenes dico, quos Graecos 
nominare Romanorum moris erat. Ili, quam 
partem quandam gentis Pelasgicae , ab hac se- 
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gregatam, ceterisque cultu atque humanitate 
praestantem, fuisse persuasum mihi est, Pelas- 
gos partim sedibus pepulerunt, partim iis, et 
multo maximae parti, constitutis per omnem 
fere terram inter Pelasgicos incolas coloniis, 
suorum morum, legum, institutorum, quin ip- 
sius, quatenus haec discreparet, linguae cum Helle- 
nicis commutandorum causa fuerunt, ne multa, 
effecerunt, ut qui Pelasgi fuerant in Hellenes 
converterentur (ti efc c, EK\fivac (lerafiohy .) Ita- 
que quum, vel pulsis pristinis incolis Pelasgi- 
cis , vel in Hellenes conversis, omnes civitates 
Pelasgicae faclae essent Jlellenicae praeter 
unius Arcadiae incolas, qui soli nec ab Helle- 
nibus ejecti, nec cum iis permixti sunt, pro- 
grediente tempore hi tamen et ipsi moribus 
suis ad Hellenes, quibus undique circumdati 
erant, conformatis, horum similes fieri et in 
eorum numero haberi coepti essent: factum 
est, ut omni terrae, cui antea ex incolis Pe- 
lasgia nomen fuerat, postea item ex incolis, 
qui communi Hellenum nomine jam appella- 
rentur, Hellas nomen poneretur. 


Omnes, qui Graecorum re9 enarraverunt et anliqui- 
talis et recentioris aevi scriptores communi consensu do- 


Digitizsd by Google 


ccut, exstitisse antiquis temporibus in Graecia gentem, 
rui Hellen ibus nomen faciunt; quam, quum primo parva 
tantum hominum manus fuerit, mox per omnem Graeciam 
ita esse quasi disseminatam, ut omnibus terrae incolis 
commune *'£kh]Vts, terrae toti ‘£Mdg nomen positum 
sit; sed in explicando modo, quo hoc factum sit, iu deli- 
nienda tum origine gentis, Ium ratione, quae inter hanc 
ct Pelasgos intercesserit, tanta opinionum decretorum- 
que discrepantia, ut quicunquc firmam ac certam super 
hac rc sententiam, gravissima ca quidem ct dignissima, 
quae penitus cognoscatur, sed perquam obscura et multis 
difficultatibus pressa, sibi forma: e cupiat, ipsos adeat 
fontes ncecssc sii, et ex veterum scriptorum testimoniis 
verum ita elicere suscipiat, ul, exploralo, quinam 
omnium gravissimus, et cui fides habeatur dignissimus 
sil, quae ab hoc tradita sunt tamquam fundamenta ponat, 
super quibus aedificium exstruatur, reliquorum dictis nisi 
ad exaedificandas ct exornandas singulas aedificii partes 
non utatur. Itaque nos, quos quaestiones istas plane 
omittere instituti ratio vetet, hanc, quam in iis, quae su- 
pra disputata sunt, jam ingressi sumus, viam persequamur, 
et eundem, quem jam antea, Herodotum ita ducem sequamur, 
ut reliquos, ubi ad Jicrodotcum narrationem vel supplendam 
vel confirmandam perlinere videantur, in auxilium vocemus. 

Sed ut ad rem pergamus, primum dubium esse omnino 
non potest, quin Herodoti eadem, qnac reliquorum Grae- 
corum scriptorum, fuerit sententia, llellencs non adven- 
ticios esse, sed indigenas ct a principio in Graecia ha- 
bitasse. IIoc patet ex loco supra jam a nobis laudato, 
qui dc variis geniis Udlenicae migrationibus mentionem 
habet, ubi auctor, demonstraturus, hanc gentem fuisse 
novXvxkctVTjTOV xceoTce , profecto, si ci, cx alia terra in 
Graeciam eam immigrasse, persuasum fuisset, hoc addere 
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non omisisset. — Haec autem res non parvi momenti est. 
Ex ea enim fit, ut. quam Herodotum auliquam Graeciam 
omnem Pelasgis attribuere demonstratam sit, ex ejus 
quidem sententia Helle nes non diversi a Pelasgis, sed 
/>ars sint hujus gentis, ab ea segregata. Quod quum 
necessario quodam modo ex iis efficiatur, quae demon* 
strata sunt, vix ad persuadendum, lianc fuisse sententiam 
Herodoti , testimonio opis est. quo aperte ea enuntiata 
sit; quod ipsum tamen afferri potest a ). Non igitur est, 
quod, llerodotea auctoritate, tamquam firmissimo funda- 
mento nitentes, hoc primum de llellenibus ponere atque 
asseverare dubitemus: tantum abesse, ut diversa fuerit, 
Hellenica gens a Pelasgica, ut non solum cognatione 
quadam inter se junctae, sed illa hujus pars fuerit , prae- 
sertim quum mulla sint, quibus haec sententia confirme- 
tur, nihil, quod equidem videam, quo infirmetur 2 b.). 

Quod ad primas hujus populi sedes attinet, si Hero- 
doto fidem fiabemus, eae in Phthia s. Phthiotide , quae 
Thessaliae postero tempore adnumerata est, constitutae 
erant. Et verissimam esse hanc antiquissimarum Helle- 
nicae nationis secTium constitutionem, vel ex eo intelligi- 
tur, quod compertum liabemus, in hac Thessaliae parte 
fuisse vel nrbera vel regionem, cui soli primo 'EXldq, 
srcuti incolis LhhijVsq nomen esset, quamque hoc no- 
men etiamtum, quum jam omnes Graeciae incolae licet 
non nomine, re tamen in llcllcnes commutati essent, tam- 
quam sibi proprium servasse ab Homero edocti scimus J ). 
Unus omnium veterum scriptorum Aristoteles terrae, cui w 
proprie nomen erat, alium locum adsignasse, 

eamqne tum in finitima Epiro Thessaliae parte, tum in 
Epiro ipsa sitam fuisse, videtur censuisse 4 ). 

Sequitur jam ea disputationis pars, qua, quonam 
modo Hellenicum nomen per omnem Graeciam propaga- 
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tum fsitj ostendatur. Qua in re sane non est, cur ducem, 
quem hactenus sequuti sumus, missum faciamus, quuni 
alium hoc certiorem ao perit iorem vix repcriamus. Vi- 
dendum igitur ante omnia, quamnam super hac re seu- 
lentiam Herodotus auimo informatam habuisse videatur. 

Herodoto igitur auctore s ) gens llellenica primo sub 
Deucalione ejusque lilio Hei lene in Phthiotide habitavit; 
sub Doro autem, llellenis lilio, relicta, quam liucusqne 
tenuerat, terra, causis commota nescio quibus, aliam ter- 
rae, cui postea 2'hessaliae nomen factum est, partem, 
quae sub Olympo et Ossa montibus est, Hestiueolidem 
occupavit. Hinc a Cadmeis pulsi, quum aliquamdiu circa 
Pindum montem commorati essent, Dryopide potili sunt. 
Inde Peloponnesum invaserunt, cujus partem maximam, 
jam Dorica gens appellata, ab hoc iude tempore occu- 
patam tenuerunt. Alter llellenis liliorum, nomine Xu- 
thusy in Peloponnesum se contulit, ejusque filius Jon tum 
Pelasgis Aegialensilus 1 ), qui hujus terrae oram mariti- 
mam, cui Achajae postea nomen datum est, possidebant, 
tum Pelasgis Cranais 8 ), quorum sedes in Attica con- 
stitutae erant, nominis mutandi causam praebuit 9 ). 
Achaei , quem alterum Xuthi filium fuisse proditum est, 
nullam quidem apud Herodotum mentionem factam invenio; 
nec tamen dubitandum est, quin idem de eo, quod aliis veteribus 
scriptoribus, Herodoto placuerit. Ex horum autem sententia vel 
per Xuthum ipsum vel per filios ejus effectum est, ut qui 
Argolidem et Laconicam incolebant, Achaeis nomen 
sibi ponerent xo ). Aeolum , quem tertium llellenis filium 
fuisse perhibent, in Thessalia remansisse et incolas, prae- 
ter eos, qui sub Doro erant, Aeolensium nomen ab eo tu- 
lisse, inter omnes veteres auctores videtur constare; 
Quodsi autem Herodotum ducem sequamur, in sententiam 
vulgari, qua Aeolo ab llelleuc imperium in Hellenicam 
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gentem relidam esse sumitur **), contrariam pedibus ea- 
mus atque statuamus neccssc est: utrumque quidem , et 
Aeolum et Dorum , Thessaliae finibus non excessisse, im- 
perium Ilellenicae gentis autem non Aeolo traditum esse 
a patre , sed Doro, eundemque hanc ex Phthiotide tra- 
duxisse in Hestiaeotidem ; ut supra commemoratum est, 
Aeoli autem eandem, quam reliquorum JIellenis filio- 
rum, Xuihi et Achaei sortem fuisse 1 a ). Hoc efficitur 
tum ex iis, quae supra de Doro commemorata sunt, tum 
cx loco Herodoti, qui exsiat L. VII. c. 75 **). 

Quae si diligentius considerentur, fiet, ut, quod primo 
adspectu vix explicari posse videtur, facile pcrspiciatur ct 
comprehendatur, qui gens Jfellcnica , quam initio parvam 
atque invalidam fuisse ipse Herodotus auctor est * 4 ), mox 
per omnem Graeciam ita diflusa atque disseminata sit, 
nt omnes terrae incolae Helfenes et essent ct nominaren- 
tur, de priscis autem vix ac uc vix quidem memoria re- 
liqua essel, hoc enim ita factum esse intelliges. 

i. Ipsa gens Hellenica, eadem, cui postea, quum 
reliqui quoque Graeciae iucolac llellenes essent, cx Dori 
nomine, quem patrem llellenem in regno excepisse vidi- 
mus, Doriensibus factum est nomen, post varias migrati- 
ones, quarum vel traditae nobis sunt causae, vel 
ignorantnr , tandem , uti supra jam commemoratum 
est, in ea Graeciae parte, cui tunc Dryopidi no- 
men erat, incolis vel pulsis vel subactis, consedit. A- 
bundante autem postea hac terra incolarum multitudine, 
quaedam tantum Doriensium pars in hac terra remansit, 
cui ab his postea Doridi nomen factum. Pars in Pelopon- 
nesum trajecta maximam hujus partem in suam re- 
degit potestatem. Nam Achaeis, qui ad id tempus Ar- 
golidem ac Laconicam obtinuerant, devictis atque in 
Aegialenses vel Iones conjectis, quos terra exturbatos in 
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Atticam confugere coSgcrnut, praeter hanc, quam Achaei 
occupaverant, regionem et Arcadiam , omnem sibi subje- 
cerunt terram. Quamque, quos non ejecerant ex posses- 
sionibus incolas, eos subigerent ct vel servorum conditio- 
nem subire cogerent, factum ©st, ut pleracquc civitates, 
quas posteris temporibus in Peloponneso constitutas inveni- 
mus, Doriensium essent sive Hellenum,i\ ui proprie dicuntur. 

2. Jam vero postquam vidimus, quasnan» Graeciae 
regiones Hellenica gens occupaverit, eo magis mirum vi- 
deatur necesse est, quod mox iu omni terra pro Pelasgis 
Helle nes inveniuntur. Et premi quidem hanc rem diffi- 
cultatibus, non est, quod negemus; neque vero propterea 
cnm pro desperata et quae explicari omnino non possit 
haberi voluerim. Nam pertussissimum mihi est, si modo 
veterum scriptorum, inprimis autem Herodoti , qui, quo 
modo illud cflVclum sit, haud obscure significaverit, vesti- 
gia presse persequamur, fore, ut ad finem exoptatum per- 


veniamus. 


Iis enim, quae Herodotus de Xutho cjttsque filio Ion* 
prodit, veri quaedam quasi semina inesse arbitramur, cx 


quibus verum ipsum elicere et producere nihil negotii 
sit. Nain iu aperto est, Herodotum nil nisi hoc signi- 
ficare voluisse, Ionem primum in Pelasgos Aeginienses , 
tun» ctiain in Pelasgos Cranaos imperium difioneinqne 
conscqiiutum, itaque factum esse, ut uterque populus, ct 
nomine et moribus ad regem conformatis, cx Pelasgico 
evaderet Hellenicus , novo insignitus nomine. Nec alia . 
sententia eorum, quae et de Achaeo vel potius Achaei 
filiis et dc Aeolo traduntur. Et hanc sententiam ita ve- 
ram esse persuasum nobis est, ut in singulorum hominum 
locum, qui Hellen is nescio cujus filii vel nepotes fuisse 
traduntur, colonias ex Hellenica gente profectas substitu- 
endas esse arbitremur 1 Hi coloni Hdhnici inter pri- 
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gcos incolas Pelasgicos consederunt, quumquc cos culta 
atquchumanitalelios anteisse verisimile sit, mox principatum 
quendant sibi comparare sciverunt. Quod eo facilius fieri 
potuit, si, quae a veteribus tradi cognovimus, vere eve- 
nisse, si ducibus eorum contigisse ponamus, ut regiam 
potestatem occuparent, occupatamquc ad posteros propa- 
garent. Nam ut positis his conseulancum est, summa ac 
plurima in administranda civitate jura atque honores ces- 
sisse reliquis advenis eorumque posteris, ila mirum videri 
omnino non potest, priscos incofos totos se ad advenarum 
exemplum finxisse atque conformasse, cotum leges, insti- 
tuta, mores, linguam adseivisse, ne mulla, evenisse, id 
quod JIerodoto fiSTCtjctXleo&ca hg'E\).7}Vaq dicitur, ut 
Pelasgi converterentur in Hellenes. IIoc igitur modo 
factum est, ut Ium prisci Atticae incolae, tum Aegialeae 
seu ejus Peloponnesi i orae, cui postea Achajae nomen 
datum est, Ionico nomine sibi posito, item ut Pelasgi 
qui Laconicam et Argolidem, quae postea vocatae sunt, 
obtinebant, assumto Achaico nomine, in Ilellenes com- 
mutarentur; idem que accideret parti Thessaliae incola- 
rum, ut ex Pelasgis Ilellenes , Aeolensium nomine a re- 
liquis distincti, evaderent. Itaque quum in magna Grae- 
ciae parte Ilellenicae civitates constitutae essent, quae 
reliquae essent, eae quoque 6imili modo in Hellenicas 
commutatae sunt, coloniis missis ex iis, quae jam ex 
Hellenicarum numero erant, praecipue ex Aeolicis , id 
quod a veteribus scriptoribus ita significatum est, ut, 
quum quae civitates primae Hellenicae factae sunt, eas 
ab Hei lenis /iliis vel nepotibus , quae posteris temporibus, 
ab Aeoli posteris conditas esse tradant x6 ). 

3. Sic quum de ouuiibUs Graeciae civitatibus, quo 
modo Ilellenicae factae sint, demonstrari possit, relin- 
quitur una Arcadia , quam neque unquam ab Helle- 
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nibus esse subactam, neque colonos hujus populi 
iu so recepisse traditum est, quum postero tempore et 
ipsos Arcades, non minus quam reliquos Graeciae popu- 
los, JIellenfbus adnumeratos esse compertum habeamus. 
Et optimo quidem jure hoc factum esse Contendimus. 
Nam nemo non videt, heri vix potuisfce, quin Arcades, 
quum undique ab Hellenicis populis circumdati essent, 
et moribus et lingua ad hos conformatis eorum similes, 
quin et ipsi Helle nes fierent. 

Quodsi haec, quae modo a nobis disputata sunt, bene 
apud animum perpenderis, foro speramus atque adeo con- 
fidimus, ut et potuisse gentem Jlellenicarn, quamvis 
parvam, totam Graeciam ita replere iutelligas, ut om- 
nibus terrae incolis He llen es , omni terrae Hellas nomina 
data et jure data sint, atque ut-, quauam id effectum sit 
ratione, perspicuum Tibi sit atque apertura. Neque vero 
diligenter haec considerantem Te fugere potest, quamvis 
omnes reccntioris Graeciae incolae rcCtc commune ile lie- 
nicum nomen habeant, lroc tamen non eodem modo ad 
omnes perlinere, sed quod ad origihem allinet discrimen 
aliquod inter cos esse statuendum. (Fieri non potuisse, 
quin hoc originis discrimine etiam morum totiusque vitae 
rationis pareretur, per se patet, et hic leviter monuisse 
salis est.) Ab origine enim qui post communiter Helle- 
nes nominati sunt in tres discernendi sunt paries , qua- 
rum una iis continetur, qui Hellenicam stirpem, altera 
iis, qui Pelasgicam puram sin ceramque servarunt ; tertia , 
iis, qui, quum origine csscut Pelasgi , receptis inter se 
colonis Hellenicis in H&Uenes conversi sunt. Primum ad 
Dorienses, alterum ad Arcades , tertium ad reliquos Grae- 
cos omnes pertinere palet ex iis, quae sapra disseruimus. 
Quodsi igitur de tribus illis gentibus ( Siacmmen ) quaera- 
tur, in quas liellenes » dividere anti<piis jam moris erat, 
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Dorica , Jonica , Aeolica 1 ’), intclligitur. ile Ilis Dorien- 
ses cosquc solos , si originem species , vocandos esse 
liellenes , ulpote qui soli siuL gens Ilellenica pura et 
cum Pelasgis non mixta; non item Jones et Aeolenses , 
sed hos polius Pelasgos, quod ad originem attinet , esse 
appellandos; nam anliquitus Pelasgi erant et in liellenes 
demum conversi sunt. Arcades denique, qui proprie ad 
nullam carum gentium perlinerent, etiam rccenlioribns 
temporibus simpliciter Pelasgi nominari poterant, et 
Pellen icum nomen calcnus lautum cos attingebat, quate- 
nus Helle num similes facti erant. Et quum revera Hero- 
dotum omnes hos ita discernere videamus I8 ), firmissi- 
mum hae in re, quare vera esse, qnne posui, mihi per- 
suadeam, argumentum invenisse mihi videor. 

' £ • « '•*' 

& 8 . 


Neque vero in sola Graecia antiqua Pe- 
lasgorum domicilia constituta fuisse videtur 
nobis demonstrari posse, sed etiam terras liuic 
finitimas eandem tenuisse gentem persuasum 
nobis est. Et primum quidem ut 

1 . antiquos Macedoniae , sic 

2 . Thraciae omnis incolis 


commune cum antiquissimis Graeciae incolis 
genus fuisse vel maxime probabile videtur. 


Postquam Graeciam , camque totam antiquissimis tem- 
poribus Pelasgicam gentem tenuisse dcmouslratnm est, 
jam, num eam solam, an etiam alias obtinuerit terras, 
inquirendum videtur esse. Et primum quidem de iis, 
quae septentrionem versus Graeciam adjacent terris . 
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num forte eosdem, quos Graecia antiqua , incolas habue- 
rint, videbimus. Epirum autem quum supra jam Pelas- 
gorum sedem fuisse demonstraluin sit, hoc loco de solis 
Macedoniae incolis quaerendum videtur esse. — Quod 
autem ad hos attinet, primum omnium satis constat, no- 
mina ,, Macedones" et ,, Macedonia" , antiquis prorsus 
ignorata *), recentiovibus temporibus et tum demum orta 
esse, postquam in istis terris regnum a Graecis conditum est. 

* Qua de re licet variae ac discrepantes narrationes nobis 
traditae sint, in rerum summa tamen, quae quidem ulla 
dignae sint fide, convenire videntur. Nam tum ii, qni 
Cranaum quendam hujus regni conditorem faciunt, quo- 
rum e numero Justinus est a ), tum qui Perdiccam ejus- 
que fratres fundasse tradunt, quod Herodotum facere no- 
tmn est *), tum qni, a quonam constitutum sit, non 
definiunt, ut Thucydides 4 ) , in eo tamen omnes conscn- 
liunt, venisse, qui hoc r tignum condiderint, ex Argis, 
cl coloniae ductorem *), eundemque primum novi regni 
regem, qui per manus posteris tradiderit, cx Temeui , 
cui de Herae Udis', quum Dores Peloponnesum occupa- 
vissent, Argolis evenerat, stirpe prognatum fuisse. Nec 
in definiendo tempore , quo hoc factum sit, ita magna 

decretorum varietas, quum omnes fere conciuerc videau- 
■ _ 
tur, vel IX. sec. iueunte vel VIII. sec. a. Clir. u. regni 

fundamenta jacta esse. IIoc igitur tempore primum Ma- 
cedonicum nomen ortum, certe nisi ab eo nullam nec 
Macedonum nec Macedoniae apud veteres scriptores men- 
tionem factam videmus 6 ). Itaque quinam hanc terram, 
nbi regnum Macedonicum conditum est, antiquitus obti- 
nuerint, quidque de eorum origine et genere ex antiquis 
et historicorum et geographorum monumentis effici possit, 
investigemus nccc-se eri?". 

Multas', quae hanc terram incoluisse traduntur, natio- 
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nes ad duas taincn omnes gentes numerari videmus, vel 
ad Thraciam , vel ad Paeoniam ; longe maximam terrae 
partem autem Paeones sibi vindicant, id quod, percensi- 
tis singulis, quorum mentionem habitam invenimus popu- 
lis, magis erit in aperto. 

Eam terrae pariem, quao Thessaliae et Epiro fini- 
tima, inter meridiem et occidentem solem spectat, quae- 
que Elimiolis appellatur 7 ) , ita ut, qua Slympham mon- 
tem adjacet, a nonnullis scriptoribus etiam Stjrmphaeae , • 
Tfmphaeae , Stymphalidi sive Stymphaliae 8 ) nomen ei 
positum esse videatur, Paeones , antiquis quidem tempo- 
ribus, tenuisse ex eo satis apparet, quod Strabo Paeones 
Dolopum vicinos facit p ). Ouodsi idem alio loco Elirnio- 
tas in Illyricarum nationum numero referro videtur *°), 
efficitur, ut, quam terram antiquitus Paeones obtinucriut, 
eandem postea Jllyrica natio occupaverit. Idem Maoe- 
dvniae , quae postea vocata est, terris, quae ad occidcu- 

m 

tem solem vergunt, omnibus accidisse, quum per se videa- 
tur non alienum a vero, tuin eo declaratur, quod, quos 
hujus tractus incolas unus veterum scriptorum Paeonias 
gentes appellat, iisdem alter Illyricum nomen attribuere 
videtur. Sic Eordl Plinio auctore Paeonia geus esft*, 
Strabo eosdem in Illyricarum numero habet X1 ). Deu- 
riopum , regionom Eordaeae conliucm, quae prope Erigo- 
nem fluvium orientem versus pertinebat, Livius Paeoniae, 
Strabo Illyridis partem facit 1 3 ). Pelagones, item a Geo- 
grapho in Illyricarum nationum numero repositos, Paeo- 
num partem constituisse non modo Plinius auctor est, 
sed idem etiam Livius tradit, quid, quod ipse Strabo 
alio loco Paeones Pelagones vocitatos esse testatur tJ ). 

Ab Eonlis septentrionem versus circa fontes Erigonis, 
siquidem Ptolemaeo fides habenda est, sil inopiorum sedes 
constitutae erant , quos e numero Paconiarum nationan 
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fuisse a Plinio edocti scimus * 4 ). Paeones porro iu utra- 
que Axii fluvii ora antiquitus habuisse videntur **). Ema- 
thiam quidem, quae iu ea fluvii ripa, quae in occidentem 
solem spectat, non procul ab ostiis oritur atque ad 
Pelagones pertinet, antiquis temporibus Paeoniam nun- 
cupatam esse, Livius auctor est T6 ). Quae alteram fluvii 
ripam attingit, finitima Emathiae, Mygdonia regio, ejus 
iucolae inter Paeonias nationes a Plinio numerantur * 7 ). 
Emathiam et Mygdoniam septentrionem versus in utra- 
que fluvii ripa Pelagonia videtur excepisse, quam Paeo- 
num fuisse supra commemoratum est. Circa ejusdem 
fluvii fontes autem sita fuisse videtur, quao Livio pro- 
prie dicitur Paeonia 19 ). Diversa ab hac Paeonia Pto- 
lemaei, cujus /tijfloQOg et "AXcoqos urbes; nam a Pela- 
gonibus occasum, a Lynco septentrionem et occasum 
versus 6pcctat. — Omnes Macedoniae , quae postea vo- 
cata est, regiones, quae ad septentrionem \crguut, a 
gentibus Paeoniis habitatas fuisse, recte ex 7 'hucy didis 
loco colligi nobis posse videtur, ubi non solum regionem, 
quae circa Strymonis fontes est, indeque sub Scomio 
monte in orientem solem porrigitur, itaque ejus terrae, 
quae Strymone et Nesto fluminibus continetur, partem, 
quae in septentrionem spectat, Paeoniis populis, regno 
Odrysio subjectis , assignat , sed etiam Paeones liberos 
trans Strymonem occidentem solem versus coluisse tra- 
dit ,9 ). Sed non solum circa fontes Strymonis fluvii 
Paeonias nationes habitavisse, sed omnes omnino regio- 
nes, quae circa hunc fluvium sunt, usque ad Darii 
Hystaspis tempora iis subjectas fuisse, Herodotus docet, 
qui idem singularum nationum, quae has terras tenebant, 
nomina litteris mandavit 3 °. Quarum partem quum in 
Asiam traductam esse narret, conjicere licet, Si ni os , 
fortasse ctiaui Maedos , Thracios populos, sedes ab illi® 
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derelictas occupasse 3X . Paeoniarum illarum nationum 
sedes cliarn ultra Cercinen montem occidentem solem 
versas pertinuisse, situs Doberi urbis, quam Paeoniam 
Thucydides appellat, satis declarat aa . Quin etiam Chal- 
cidices peninsulae partem quidem Paeones habuisse ex 
Herodoto discimus, quippe qui Xerxem , Acantho urbe 
Therrnam petentem, per Paeonicam et Crestonicani re- 
giones iter fecisse narret *•). Num autem omnes anti- 
quos peniusulae incolas Veteres inter Paeonias , an par- 
tem inter Thracias retulerint nationes , equidem non 
definiverim, quum certa hujus rei desiderentur vestigia® 4 ). 
Dc Bottiaeis , saepissime una cum Chalcidensibus , utpote 
quorum vicini essent, commemoratis, infra dicendum 
erit, quia ex pristinis sedibus pulsi, hac terra reccntiori 
demum aevo potiti erant 2 *). — Jam de iis populis, qui 
supra Chalcidicen peninsulam loca, quae inter Strymo- 
nem. fluvium et Therrnam, seu Thessalonicen urbem inter- 
jecta sunt, obtinebant, disputatio erit instituenda. Com- 
memorantur Bisaltae et Crestonaei 24 ). Et Bisaltae qui- 
dem Herodoto 27 ) auctore ab ipso Strymone occidentem 
versus pertinent; medii inter eos et Mygdones sunt Cre- 
stonaei 2 8 ). Thracium populum fuisse Bisaltas, Plinius 29 ) 
et Conon 30 ) testes sunt. De Crestonaeis , num e Thra- 
ciorum an Paeoniorum populorum numero fuerint, nihil 
proditum invenio, praeterquam quod Stephanus Crestonen 
urbem Thraciae commemorat J1 ), quae quin ad Cresto- 
naeos nostros pertineat, vix erit, qui iu dubium vocet. 

. Hoc vero quaeritur, num quam Herodotus suis etiam tem- 
poribus a Pelasgis habitatam fuisse Crestonem urbem* *) 
prodat, eadem sit, quae Stephano commemoretur, num- 
que in Crestonaeis posita fuerit. Quod ad hanc rem atti- 
net , equidem censeo, nemini, ne suspicionem quidem 
natam fuisse, illam' ab hac diversam atque alibi esse 
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quaerendam, quam in ea, quam supra accuratius defini- 
vimus, Macedoniae parte, nisi Dionysius Halic. t qui 
illum Herodoti locum in suos de antiquitatibus Romanis 
libros transcripsit, in locum: ^KQ^OTOiVi^tat** f ,KqOTio- 
vicircu ", i. e. urbis Cortonae , quam Graecis propter 
celebritatem nominis Crotonis — ut Thomae de Pinedo , 
verbis utar — KQOTtovce vocare moris erat, in Etruscis 
sitae incolas, substituisset **). Quo factum est, ut quam 
plurimi, Dionysii auctoritate permoti, statuerent, Hero- 
dotum 1. 1. omnino non de urbe Creslonaeorum t Mace- 
doniae incolarum, sed de Italica urbe loqui J4 ). Utcun- 
que autem liacc res se habet, hoc dubium esse non potest, 
quin cx hoc loco Herodoteo argumentum pro Pelasga an- 
tiquissimorum hujus regionis incolarum origine non sit 
petendum; nam etiamsi statuas, agi de urbe Crestonaeo- 
rum, quos partem Macedoniae incoluisse demonstratum 
est, tamen idem Herodotus , qui Crestonis urbis incolis 
genus Pelasgum attribuit, eos ex Thessalia innnigrasso 

auctor est. 

6 

Restat, ut de ea Macedoniae parte, quae ab Axio 
fluvio in sinus Thermaici ora ad Thessaliam porrigitur, 
disserendum esse videatur. Ouem tractum quum duas 
continuisse terras, Bottiaeam **) et Pieriam**), omnes 
fere veteres scriptores consensu doceant, dissentiunt lamen 
in finibus earum terminandis, ucc quinam hi fuerint, facile 
est ad definiendum. Ex Herodoti sententia Axius fluvius 
Bottiaeam a Mygdonia dividit; Lydia et Haliacmone 
fluviis, quorum aquae in unam alvum fundantur, fiucs 
Bottiaeae ac Macedoniilis constituuntur Oii» in re 
prima difficultas, nec ea facile removenda, eo oritur, 
quod Herodotus Haliacmonem et Lydiam crvufiioyoivag 
1$ Ttovro ()it &QOV r 6 vdtoq dicit, quum et Strabo et 
Ptolemaeus eosdem seorsim, nec parvo intervallo inter- 
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jecto, in 611111111 Thermaicum effuudi tradant * 9 ). Tam 
qaaeritur, quaenam sit illa, quam Herodotus mcmorcl, 
Maxedovig regio. Quod ad hanc allinet, omnes facile 
mihi concessuros esse spero, vel maxime probabile c*se, 
ei regioni, in qua prima regui Macedonici fundamenta 
posita sint, hoc nomen ab Herodoto inditum esse, liauc 
autem Emathiam fuisse infra docebitur #e ). Cujus par- 
tem si statuas, in altera conjunctorum Lydiae et Haliac- 
monis ripa ad mare usque porrectam, inter Bottiaeam et 
Pieriam interjectam fuisse, et hanc esse, quae ab Hero- 
doto Mcixedovig appelletur, omnia jam in aperto sunt. 
Quodsi porro sumas, Paeoniam istam, quam Thucydides 
primos Macedonum reges sibi subjecisse narrat, pro eadem 
Emathia esse habendam, optime illo loco Thucydideo, 
quo etiam ista Paeonia ad mare usque pertinuisse trada- 
tur, et illustratur hic noster locus, et veram esse senten- 
tiam a nobis propositam, comprobatur. Nec adversatur 
Ptolemaeus, qui, Ludiam fluvium Pieriae attribuens, 
Bottiaeam omnino ignorat, omni, quae post Pieriam est, 
ora Emathiae adjecta. Strabo e contrario Bottiaeam 

Pieriae pariem facere videtur 41 ). 

Pieres Thraces fuisse notius est, quam quod locis 
veterum scriptorum allatis comprobari neccssc sit. De 
Botliaeorum origine nihil, quod quidem ulla dignum sit 
fide, traditum invenio. Nam quae Plutarchus , Aristo- 
telem auctorem sequutus, de hac re in vita Thesei retu- 
lit 42 ), vix cuiquam probatum i fi existimo, nisi catcnus 
aliquid veri his inesse statuere vis, quod ex Graecia in 
Macedoniam immigrasse dicuntur. Quod si Tibi placuerit, 
c Pelasgorum numero cos fuisse, «umendum Tibi erit; sin 
contrariam huic sententiam comprobaveris, vel Thracus 
vel Paeoniis nationibus adnumerari neccssc erit b). 

His expositis, jam quod supra a nobis significatum est in 
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aperto erit, terrae, cui postea Macedoniae uomeu inditum 
sit, longe maximam pariem antiquitus possedisse populos, 
quos Paeonios veteres scriptores appellent, exiguam lan- 
llim, quos inter Thracios numerent. Et si quaeratur, 
utrorum, Paeoniorum , au Tiliaciorum, e numero ejus 
ipsius regionis incolae fuisse perhibeantur, ubi primum 
regnum Macedonicum a Te menidis conditum sit: dubio ca- 
ret, quin Paeonii fuerint, quum Emathiam, quam Paeones te- 
nuisse in coufcssis est, novi regni qua>i incunabula fuisse me- 
moriae sit proditum 4 5 ). Ejusdein autem terrae incolas quum 
a Trogo Pompejo sive, qui huuc in epitomen coegit, Justino, 
(cujus non levis in his rebus auctoritas, quippe qui satia 
accurate ac diligenter antiquos Graecorum historicos reddat 
ct in his quidem — id quod Niebuhrio placet — Timaeum 
auctorem sequutus esse videatur) Pelasgos fuisse relatum sil, 
recte ex hac re colligere nobis posse videmur, Paeones 
omnes ad magnum illam Pelasgam gentem esse refer en- 
dos. Nec desunt omnino, quae ad hoc testimonium con- 
firmandum ct corroborandum pertinere videantur. Tradi- 
tum est. ab Herodoto 44 ), Paeones se a Teucris sive Troi- 
bus ortos praedicasse. Quae res quamvis non ea sit, cui 
simpliciter fides habeatur, tamcu ejusmodi narrationibus 
non omnem omnino fidem esse denegandam, sed aliquid 
veri iis inessc, praceunte Niebuhrio, contenderim ; decla- 
rari iis, populos, quos alterum cx altero coloniis deductis 
vel alio quodam modo originem traxisse proditum sit, 
geueris cognatione se attingere et ad unam candenique 
gentem esse referendos. Itaque quum quam plurima sint, 
quae Troes Pelasgae gentis partem fuisse suadeaut, jam 
istam narrationem Herodoteam , ex qua senteutia de Pe- 
lasgico Paeoniae gentis genere aliquantum roboris ac 
firmamenti capiat, vel maxime idoneam esse, quis est, 
quin intelligat? Quum praeterea idem JViebuhrius ve- 
rissime monuerit , etiam Genealogis istis , qui heroum 
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genera describenda sibi sumpserunt, id certe esse tribuen- 
dum, ut, quasnam antiquitas, quam, etiamsi non optime, 
melius tamen quam nos super hac re edoctam fuisse, 
nemo facile est, qui infitias sit ituros, de origine ac 
mutua gentium cognatione opiniones habuerit, ex eorum 
tabulis satis perspicue et dilucide cognoscatur: quod ab 
Apollodoro relatum est 45 ), fuisse iutcr Lycaoni s filios 
McmeSvov quendnm. id non omnino negligendum esse 
ducimus, utpote qua re significatum sit, non prorsus alie- 
nam fuisse ab antiquitate eam seulentiain, qua antiquis 
Macedoniae incolis origo Pelasgica attribuitur. Cui sen- 
tentiae ut accedam, omnium maxime id me movet, quod 
colonis illis Helle nicis, quos ex Argis in cam terram de- 
ductos esse traditum est, nihil negotii fuisse apparet, 
omnem hominum multi tiidiucm in Helleries convertere. 
Mox enim et mores Hellmicos et linguam inter hos ita 
invaluisse videmus, ut Hellenibus omnes iucolac, tota 
terra Helladi coepta sit adnumerari. Quam rem expediri 
non posse persuasum nobis est, nisi intimo eognatiouis 
vinculo cum Hellenibus antiquos terrae incolas conjunctos 
sive Pelasgos fuisse statuamus, quos quidem nullo negotio 
ubique in liellenes commutatos esse vidimus. 

Quum autem supra expositum sit, terram, quae postea 
Macedonia appellata sit. licet maximam pariem, tamen 
non cunctam Paeoniarum nationum sedem, etiam Thraciae 
gentis incolas habuisse; — quum praeterea, inter primas 
nationes, quae novi regni ditioni subjunctae sunt, non 
minus Thracios quam Paeonios populos fuisse, per Thu- 
cydidem AA ) edocti sciamus: sequitur, ut argumenta, quae 
ultimis locis a nobis posita sunt, siquidem probandi via 
iis insit, valeant ad probandum non solum Paeonum, sed 
etiam Thracum genus Pelasgicum. Sed licet probabilem 
iis reddi hanc sententiam, qua Thraces qnoque ad Pelas- 
gicorum populorum numerum adseribuulur* non negem % 
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ego tamen non is sum , qui putem, rem iis absolvi atque 

constitui. 

Alia, ut hoc, quoad ejus fieri possit, efficiatur, iu 
medium proferenda erunt argumenta. At vero etiam sunt, 
quae proferantur. Et primum quidem contenderim, non 
solum ea, dc quibus modo disseruimus, sed quaccunquo 
alia de Paeonum genere Pelasgico afferri possint argu- 
menta, idem dc Thracibus probare, quum Paeones Thra- 
ciae geniis pariem fuisse persuasissiinum mihi sit. Quod 
hac ratione demonstrare mihi posse videor. Homerus vix 
dubium e*t, quin Thraciae nomine etiam eam terram, 
cui post Macedoniae nomen facium est, comprehenderit, 
quum Paeones iu ea habitasse minime ignoret j itaque sequi- 
tur, ut hos ad Thracium gentem adseripsisse videatur, prae- 
sertim quum nec omnino desiderentur loci, quibus nomen 
ac genus Thracium aperte Paeonibus attribuat. Strabo, qui 
Homerum ita facere minime miratur, sed de ea re, quod 
Macedonia antiquitus pro Thraciae parte habita sit, tam- 
quam nota atque confessa loquitur, alio loco ipse diserte 
tradit, omnem Macedoniam antiquis temporibus a Thracibus 
fuisse obsessam 41 ), quum longe maximam ejus partem gen- 
tes, quae Paeoniae a veteribus scriptoribus appellentur, te- 
nuisse supra demonstratum sit. Itaque quum non sine ratione 
idonea a nobis positum esse videatur, quaccunque argu- 
menta Paeonum, eadem Thracum genus Pelasgicum con- 
stituere, sunt tamen etiam alia, quibus milii 2'hraces, 
qui proprie dicuntur, in Pelasgicorum populorum numero 
habendos esse, persuadetur. (Exposita autem, quae 
inter bas gentes intercesserit, ratione, non est, quod 
mullis ostendamus, haec etiam conlirmaudorum eorum 
esse, quae dc Paeonibus in eandem sententiam dicta sunt.) 
Primum non ncgligciida videtur Heschyli auctoritas, quem 
omnem eam terram, per quam Strymon amnis iluit, 
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regno Pelasgico tribuere supra jam vidirtfus. Tum enm 
rem non parvi momenti esse existimaverim, quod teste 
Strabone 4 Larissa urbs in sinistra Potiti ora haud 
procul ab Haemo monte sila erat. — Verum enim vero 
etiamsi nihil horum traditum esset, tamen Thraces Pe- 
lasgos fuisse mihi certissimum esset. Nemini enim, mea 
quidem sententia, obscurum esse potest, antiquissimos 
Graeciae et Thraciae incolas unius ejusdemque generis 
fuisse. Equidem nisi boc statuerem, profecto nescirem, 
qui explicarem , quod non solum musices , sed etiam 
omnis omnino cultus atque humanitatis initia ab ipsis 
Graecis e Thracia repetuntur, et ad Thraces auctores 
referuntur. Pieria Musarum, sedes; hic Olympus, hic 
Pimpla fons; quin, quae in ipsa Graecia Musarum sedes 
habitae sunt, a Thracibus , Graeciam incolentibus, dedi- 
catae esse traduntur. Musici primi , Orpheus, Eumol- 
pus, Musaeus , Thamyris , iidemque, inprimis Orpheus , 
omnis vitae humanioris Graecis auctores, ex Thracia 
oriundi esse perhibentur 45 ). - Sed haec sufficiant. Nam 
nbcriori non opns esse tractatione existimo ad persuaden- 
dam, quam probandam suscepi, sententiam, quum quae 
modo commemorata sunt, non modo fieri, sed ne cogi- 
tatio quidem, facta esse, nasci potuisset, nisi ambo populi 
arctissimo communis linguae ac geueris vinculo conjuncti 
fuissent. 

§• 9 - 

S'i'2'hraces constat e numero Pelasgorum 
fuisse, sequitur, ut omnes Asiae minoris , quae 
vocatur, incolae 3 qua in occidentem solem ver- 
git, ad eandem gentem sint referendi, quum 
his omnibus commune cum Thracibus genus 
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fuisse, ex veterum scriptorum testimoniis sat 
multis ac lirinis efficiatur. — 


Ex veterum scriptorum locis, qui de genere atque 
origine eorum populorum exponunt, qui Asiam minorem, 
quae vocatur, tenebant, id nobis effici videtur, ut altera 
horum pars, eidem, cui Syri , altera cui Thraces, genti 
adsciibendae sint. Ex quo fit, ut, quum Thraces Pelasgos 
fuisse demonstratum sit, quas Asiam incolentes nationes 
Thracii generis fuisse evinci possit, ad easdem Pelasgicum 
genus pertinere decernendum sit. Itaque, qui fuerint, qui 
a veteribus scriptoribus generis societatem cum Thracibus 
habuisse dicantur, ita inquirendum videtur esse, ut, si quae 
alia argumeuta, quibus bos populos in numero Pelasgicorum 
referendos esse declaratur, nobis oiferautur, ea haudqua* 
quam negligaraus. 

■ 1. Phryges quin ex illorum numero fucrjnt, vix est 
quod dubites, quum omnes antiquitatis scriptores coni* 

muni consensu tradant, Phryges, qui antea Briges vel 

* 

Bi •eges vel Bregi vocati essent, trajecisse ex Thracia 

et cx ea quidem parte, cui post Macedoniae nomen fac- 
tum est — in Asiam, ubi nomen eorum in Phryges mu- 
tatum esse 1 ). Accedunt etiam alia, quibus sententia baec 
conii rmatur, qua Phryges ad Thraciam itaque ad Pelas- 
gicam genfem referendos esse censemus: communis tum 
Bacchi cultus, quem Thraces pariter ac Phryges sub 
Sabazii nomine coluisse traditum est, tum Magnae Ma- 
tris, qui inter ipsos Phryges ortus esse dicitur, t um 
praecipue Cabirorum a ), quem Pelasgorum proprium 
fuisse, Herodotus prodii. 

2. Mysi, quum ab Herodoto rdov Audio v dnoixot 3) 
nominantur, s ca re nihil aliud declaratur, nisi hos duos 
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populos cognatos ejusdemque gentis partes fuisse. Et 
sententia, qua hos populos et inter sc et cum Caribus 
generis communitate junctos fuisse sumimus, satis firmis 
nititur fundamentis. Horum enim omnium , qui se, utpote 
qui a fratribus prognati essent, cognatos esse ipsi prae- 
dicabant, Herodoto auctore 4 ), communis lingua, commune 
xov /hog Kctoiov templum fuit. Et Mysos quidem, si 
quem alium Asiae populum, ad Thraciam gentem per- 
tinuisse constat, qnnm omnes veteres scriptores magnam 
Mysorum Europaeorum nationem , quam Thraciam fuisse 
inter omnes convenit, unam candcmquc atque Mysos 
Asiaticos fuisse decernant, licet alii — quae Herodoti 
sententia fuisse videtur — illos ex Asia , Mysorum 
Asiaticorum parte una cum Teucris in Europam trajecta, 
oriundos faciant, alii hos — id quod, si alterutrum fac- 
tum esse statuendum sit, multo verisimilius est — cx 
Europa in Asiam profectos esse tradant 6 ). 

3. Lydos , qui iidem Maeon es dicuntur , ), in Pelas- 
gicorum populorum numerum adseribendos esse, positis 
atque concessis, quae supra disputata sunt, videtur pro- 
bari posse. Nam etsi nulla, qna e Thracia in Asiam 
immigrasse dicantur, mentio exstat, tamen eos non minus, 
quam reliquas nationes, quarum in hac Asiae parte sedes 
constitutae erant, ad Thraciam gentem referendos esse, 
cx ca rc intelligitur, quod Mysos ac Phryges , quos Thra- 
cios populos fuisse demonstratum est, cognatione attinge- 
bant ®). Et inter Pelasgicas nationes jure eos numerari, 
vel ex eo colligere licet, quod duae urbes, quibus Laris - 
sis nomen erat, in carum terra sitae erant 9 . Itaque 
apparet, qiti fieri potuerit, ut, quum alii Tyrrhenos , 
Italiam incolentes, Pelasgicae stirpis esse contenderent, 
alii origines illorum ex Maeonia repeterent.- Utraque 
natio enim quum re vera e Pelasgicorum numero esset , 
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• coguilum comumne utriusque populi genus peperit uar- 
raliouem , qua altera ex altera ita orta esse fertur, ut 
alterius pars pristinis sedibus relictis novas sibi quaesivisse 
dicatur. 

4. Cures e numero Pelasgorum fuisse ex utraque , 
quae de eorum origine ac genere nobis tradita est, nar- 
ratione efficitur. Nam quum ex altera , quae ad eos ipsoa 
auctores refertur, indigenae et sicuti cum Mysis sic cum 
Lydis cognatione juncti esse perhibeantur ,0 ), quod de 
horum origine ac genere cognitum exploratumque sit, 
idem ad eos pertinere, apertum est. Ex altera autem, 
q uam Cretensium esse Herodotus prodit, quaque Cares , 
antiquissimis temporibus Leleges appellati et Minoi sub- 
jecti, insulas tenuisse, tum, longo temporis intervallo 
interjecto, a Doriensibus et Jonibus insulis pulsi in con- 
tinentem pervenisse dicuntur 1 *), item efficitur, ut inter 
Pelasgicos populos recte videantur numerari, quum Lele- 
ges Pelasgos fuisse supra demonstrare conati simus. Con- 
firmatur res eo , quod Homerus Cares fiaQ(lctQO(pu)VOVg 
appellat, siquidem Strabo 12 ) recte monuisse putandus 
est, qui hoc verbo nihil aliud, quam, xccxuig 
id est male graecc loquentes significari autumat. Sed ut- 
cunque haec res se habet, lioc pro certo videtur affirmari 
posse, Carum linguam Graecorum similem fuisse. 

5. Bithynos 'Thraces fuisse ita inter omnes vetere» 
scriptores constat, ut saepissime illos Thraces, terram, 
quam in Asia colebant, Thraciam, vel, quo distinguatur 
a Thracia Europaea, Thraciam quae in Asia est, sicuti 
incolas Thraces Bithynos appellent * *). Quumque om- 
nes item iu eo consentiant, quod eos ex Europa in Asiam 
transgressos esse narrant, alii, qui Mysos ex Asia in 
Europam trajectos esse docent, cos ab his sedibus pulsos 
Europam reliquisse, alii, quibus contraria illi sententia 
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probatur, cum Mysorum, jam ante eos in Asiam profe- 
ctorum, parte societatem iniissc, nomeuque communicasse 
tradunt x 6 ). Strabo tum Bebryces , priores Bithyniae 
incolas, tum Mariandynos , Bithynis finitimos, 7'hruces 
fuisse conjicit X1 ). Ejusdemcpie generis Cauconea videntur 
fuisse, qui Mariandynos in ora Ponti attingebant; certe 
Pelasgos fuisse constat. 

6. Ad Troes quoque pariter atque omnes, qui cir- 
cum habitabant populi, 'Thracium genus pertinuisse, ut 
per se veri simillimum est, ita tam multis testimoniis ac 
vestigiis declaratur, ut dubitando vix locus relinquatur. 
Primum enim Herodotus auctor est, Paeones Teucrorum, 
una cum Mysis ante Trojanum bellum ex Asia iu Euro- 
pam trajectorum, dszoixovg esse 19 ); Strabo e contrario 
refert, ulrumque populum , ex Thracia iu Asiam profe- 
ctum, terras, quibus postea Mysia et Troas nomina indita 
sint, occupasse 2 °). Jam si, quaenam harum sententiarum 
propius videatur ad veritatem accedere, quaeratur, quo- 
tusquisque est, qui non videat, mullo esse probabilius, 

_ 0 A 

Troes vel Teucros in Asia habitantes colonos esse magnae 
Paeoniae gentis, quam Paeones ^ originem ducere a Troi- 
bus, praesertim quum, si omniuo populos aut ex Asia 
minori in Thraciam , aut ex Thracia iu Asiam mino- 
rem immigrasse statuamus, quam plurima afferri possint 
argumenta , quibus hanc sententiam — trajecisse ex 
Thracia iu Asiam — illa altera multo verisimiliorem esse 
demonstrari possit. Sed fortasse minimum, uc a vero 
aberremus, periculum erit, si statuerimus, neutri sen- 
tentiarum, quae supra expositae sunt, ita esse assentien- 
dum , ut populum alterum ex allero ortum esse, sed 
eat cnus tantum pedibus iu eas esse eundum, ut commune 
horum ixfpulorum genus fuisse decernamus. Nam quum 
omniuo ejusmodi narrationibus, quibus alterius populi ori- 
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gines ad alLcruin reiterantur, sucpcuuuicro uil nisi generis 
comuiuuitalcui significatam esse supra demonstratum sit , 
tuiu vero ibi hoc locum habere existimandum erit, ubi 
contrariae sunt narrationes istae, ita ut altera hic popu- 
lus ah illo, altera ille ah hoc originem traxisse perhibea- 
tur. Illud auteui (pio confidentius asseveremus. Troe? 
cognatione attigis.se sive Paeones sive. Thraces , operae 
pretium erit, alia quaedam, quibus sententia haec quasi 
fulciatur, afferre. Apud Strabonem ao ) multa nomina 
collecta invenies, quae Thracibus eL Troibus communia 
erant; el quum, etiamsi Troum ac Dardanorum uomi- 
num non plane eandem vim fuisse staiuas, id tamen. Dar - 
danos Trojani, populi pariem fuisse, pro explorato videatur 
esse habendum, non a re fore existimo, Lectorem ad- 
monuisse, iu moutauis, quae Macedoniae et Aloesiac 
sujxriori interjaceant, regionibus habitasse populum, quem 
Graecis dctobuvLov Latinis vulgo Dardanos appellare 
moris esset; quem quidem non bimi nescius Illyrici s iere 
adnumerari nationibus, sed verum vidisse milii videor, 
qui in Paeoniorum populorum, ah Illyriis , iu Paeoniam 
prorumpentibus, in inonlanas istas regiones pulsorum, 
numero repoucudos C'se censeam ai ). Neque praetereun- 
dam est, quod omnium velorum scriptorum consensu do- 
cctur, Dardanum c\ Samothrace , quam insulam incolas 
Pelasgicos vel Thracios habuisse et sacrorum Pelasgico- ^ 
rum sedem primariam fuisse iu confessis cs| , trans- 
misisse iu rlsium. Lt licet Dionysius 3 *), quo sententiam 
suam de Trojani, populi origine /lel/eiuca probet, Dar- 
danum non indigenam Samothraces fuisse, sed ex sfreadia 
illuc venisse referat, hae ipsa re pro argumento uti licet, 
Pelasgum eum fuisse, quia dubium prorsus nou est, quin 
Dionysius hoc ipsum significare voluerit 3S ). Nec aliud 
quirlquam declaratur eo. quod idem J)ionY*iu s a<s ) Tettcruni 


Digitlzed by Google 


5 a 


Athenis in Asiam trajecisse prodit. — Omissis aliis, quae 
ad fidem sententiae nostrae faciendam proferri possint, et 
relegato Lectore ad Niebuhrii librum 37 ) saepe jam lau- 
datum, ubi non pauca, quae ad persuadendum satis ido- 
nea sint, in eandem sententiam dicta inveniet, — haec 
tantum iis, quae supra scripsimus, addere liceat: primum 
in agro Trojano prope in conspectu Ilii sitam fuisse 
Larissam urbem 38 ); tum attentum Homericorum carmi- 
num lectorem non posse non animadvertere, poctain Grae- 
cos et Troes non diversos a moribus, sed ita similes 
fingere , ut recte statuere milii posse videar, Homero 
quoque de societate generis, quae his populis erat, per- 
suasum fuisse; sed haec leviter tetigisse satis habemus. 

7. Lyciorum duplicem multitudinem ab Homero com- 
memoratam invenimus, disjunctas terras colentes, quum 
alterius partis sedes circa Zelejam urbem et Aesepum 
fluvium faciat, alterius circa Xanthum 79 ). Illos, qui 
Priami imperio subjecti erant, etiam ejusdem generis cum 
Troibus fuisse diserte ab Homero traditum est ,0 ); unde 
non sine quadam veri specie colligere possis, etiam alle- 
ram Lyciorum partem, quos postero quoque tempore cas- 
. dem, quas Homerus iis attribuit, sedes tenuisse notum 
est , ( Troes cognatione attigisse, itaque pro natione Pelas- 
gica habendos esse. Cui sententiae haudquaquam re- 
pugnat, quod de horum Lyciontm origine et antiquis 
sedibus ab aliis scriptoribus 91 ) relatum invenio, qui cos 
c Creta oriundos esse tradunt. Nam partem certe Cretae % 
unde etiam Teucrum venisse ferunt * 3 ), Pelasgos tenuisso 
pro comperta re habemus. 

8. Oram maritimam , quae infra Troatiem est, 
belli Trojani tempore et Leleges et Cilices et Pelasgi 
tenebant, in quorum finibus regundis Slrabo ita versatus 
est, ut Lelegum sedes in ora sinus Adramytteni, quae 
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septentrionem spectat, ab Lecto fluvio ad Antandrum 
urbem; Cilicum porro iude ab hac urbe ad Caicum 
fluvium; Pelasgorum denique ab hoc ad Hermum fluvium 
pertinuisse poneret *•). Leleges Pelasgos fuisse supra 
persuadere studuimus , argumentis ad hanc sententiam 
comprobandam usi. quae ex hoc ipso, quem modo lauda* 
vimus, loco Strabonis petita sunt, conjuncto eo cum alio 
ejusdem scriptoris, *ubi Leleges, ut Cariae magnam par- 
tem, ita totam oram, ab Ionibus postea occupatam, obti- 
nuisse narrat * 4 ). Quod ad Cilices allinet, medios inter 
hos interjectos, eos populos quos finibus eosdem cogna- 
tione «attigisse, conjectura satis probabili augurari licet. Et 
quibus haec probabitur sententia, iis aliam quoque proba- 
bilem videri consentaneum est, magnam Cilicum natio- 
nem, quae posteris quoque temporibus terram sibi cogno- 
minem in Asia minori colebat, inter Pelasgicas nationes 
referendam esse **). Sed nihil definio, praesertim quum 
ab Herodoto * 6 ) ad Phoeniciam gentem — id quod aliis ex 
rationibus propius videtur ad veritatem accedere porti- 
uuisse eos signiiicatum sit. — « > ' ' 



§. 10 . : 
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Concessis, quae probare conati 6umus, et 
Graeciam et Thra^a/fi cum Macedonia et 
Asiae minoris eam partem, quae ad occasum 
vergit, gentem Pelasgicam tenuisse, sane uon 
est, quod multus sim in demonstrando, insu- 
las quoque, quae vel adjacent has terras vel 
iis interjectae sunt, ejusdem atque has ipsas, 
id est Pelasgicae gentis incolas habuisse. INam 
etiamsi nulla hujus rei indicia exstarent, tauien 
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per se probabilis videretur sententia neeesse 
esset. Quum autem non pauca apud veteres 
auctores deprehendantur, haec, ut paries no- 
stras transegisse neve . quicquam , quod libri 
institutum postulet, neglexisse videamur, jam 
colligenda videntur esse atque excutienda. 


Non omnis Pelasgorum , qni antiquis temporibus 
insulas tenuerant, oblitterata erat memoria, sed mullas 
Aegaei maris insulas incolas Pelasgicae gentis habuisse 
memoriae proditum erat. Quum autem plerisque scripto- 
ribus, imprimis Dionysio , solam Graeciam vel, ut verius 
dicam, Peloponnesi partem aliquam liujus geniis patriam 
fuisse, unde quotcunque iu aliis terris reperirentur, Pe- 
lasgos egressos esse, persuasissimum iis esset, lieri non 
potuit, quin ut v. c. Asiae minoris , sic etiam insularum 
incolas Pelasgicos , quorum ad posteros propagata erat 
memoria, non ah initio has terra9 tenuisse, sed ex Grae- 
cia hi illas immigrasse statuerent. Sed ut hic, accuratiori 
hujus rei disputatione alii loco reservata, concedamus, 
fieri potuisse, quih factum esse, ut' Pelasgi Graecia vel 
sua sponte egressi, vel vi atque armis ejecti, in alias terras 
et in insulas ad novas sedes quaerendas commigrarent, 
sunt etiam* quae “ nobis concedantur nostro quodam jure 
postulare nobis videamur.. ^ 

Et printum quidem non facile inventum iri existimo, 
qui neget, si vera sint, quae supra persuadere studuimus, 
Pelasgicam gentem non solam Graeciam eamque lotam, 
sed cum Macedonia etiam Thraciam et eam Asiae mi- 
tioris partem, quae occidentem solem spectat, tenuisse, 
consentaneum esse et necessario quodam modo cflici . in- 
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salum m quoque , quae has terras adjacent vel interja- 
cent , priscos incolas ex eadem gente fuisse $ itaque si e 
Graecia Pelasgos in eas trajecisse statuatur, statuendum 
eliaiu esse hos non primos Pelasgicos harum terrarum 
incolas fuisse , sed ad ejusdem generis homines se rece- 
pisse. Tum etiamsi concedatur, facias esse Pelasgorum 
in alias terras et in insulas migrationes, hoc tamen fir- 
missime affirmari posse existimo, si mullum, simplicem 
hujus rei memoriam traditam esse, neque vero accuratam, 
quae quidem fule digua esset, narrationem, ita ut v. c. 
de singulis insulis constitisset , qiiacnam insulae, quo duce 
quoque tempore occupatae essent; itaque si ejusmodi quid 
narretur, hoc non certis fundamentis nili, sed scriptorum 
rcccnt iorum vel conjecturam esse, vel commentum. Nec 
igitur est, quare Dionysium aliosque ejus generis seri- 
ptores, ubi insulas incolas habuisse Pelasgicos cos quidem, 
sed ex Graecia illuc profectos, presse sequendos esse 
putemus. Servata erat Pelasgicorum hujus vel illius insulae 
incolarum memoria, sed ea non necessario — id quod 
Dionysium fecisse videmus — referenda ad adveuas illos, 
sive colonos sive patria profugos, quum non minori jure 
sumi possit , eam ad priscos harum terrarum incolas per- 
tinuisse. Ex quo Iit, ut nobis, quamvis non jam, uum 
et quo ex Graecia Pelasgi profecti sint, sed quas terras 
antiquissimis temporibus tenuerint, quaerentibus, istac 
JJionysianae narrationes de insularum incolis Pelasgicis 
iis quidem, sed aliunde advectis, non prorsus sint negli- 
gemiae, quum praesertim non paucas insulas, quas Dio- 
nysius a Pelasgis Graecia pulsis occupatas esse auclor 
est, alii scriptores Pelasgos tpnuissc tradant, nulla ex 
Graecia migratione neque commemorata, licc, quantum 
quidem inlclligi possit, probata. — Dionysius x ) igitur 
prodii Pelasgorum , a Deucalionis populis Thessalia pui- 
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sorum partim continentis terris, alios aliis, potitos esse, 
partim dispersos esse in insulas. Quorum alios m Creta 
insula sedes collocasse refert, alios Cycladum , quae vo- 
cantur, insularum nonnullas occupasse, pariem Euboeam 
trajecisse, partem ut ipsius orae Asiaticae loca non pauca 
ita insulas huic finitimas, inter has Lesbu m , sibi sub- 
jecisse. Et Cretam quidem antiquitus Pelasgorum sedem 
fuisse, etiam aliis declaratur vestigiis ac testimoniis. Nain 
praeter Larissae urbis in hac terra positae a Strabone ») 
factam mentionem, Homerum in numero incolarum ejus 
diserte Pelasgos reponere videmus. Tenuisse enim poeta 
auctor est hanc insulam aevo Trojano Achaeos, Eteocre - 
tense* , Cydones , Dorienses, Pelasgos 5 ). Jam si ab 
Achaeis et Doriensibus discesseris, quos postero demum 
tempore ad pristinos incolas accessisse, quum per se 
pateat, tum Herodoti 4 ) testimonio confirmatur, reliqui 
sunt praeter Pelasgos Eteocretenses s ) et Cydones, quos 
ipsos quominus c Pelasgorum numero fuisse statuas, id qui- 
dem impedimento Tibi esse non potest , quod a Pelasgis 
distinguuntur. — Cyclades insulas omnes ex Herodoti ft ) 
sententia antiquissimis temporibus coluisse videntur Lele- 
ges, quos Pelasgos fuisse supra demonstrare conati sumus. 

4 Euboeae primi incolae ab aliis scriptoribus Abantes fuisse 
perhibentur, a quibus antiquum insulae nomen "AfiavtiQ 
ducitur. Quos quum Thraces fuisse communi consensu 
doceatur **), est aliqua ratio, quare Pelasgos antiquitus 
hanc quoque insulam obsedisse dicamus. Lesbum insulam 
cur antiquam Pelasgorum sedem fuisse decernamus, quum 
alia afferri possint argumenta f tum vero id satis firmum 
videtur esse, quod antiquitus Pelasgiae nomen ei fuisse 
traditum est Simili modo, ut Lesbi , Chii quoque 
insulae primi cultores Pelasgi ex Thessalia oriundi fuisse 
• perhibentur»). — Samothracen, item Lemnutn atque 
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Imbrum insulas quin habuerint Pelasgi, nemo unquam 
in dubium vocavit , quum ad bella Persica usque ibi ha- 
bitasse ipsa historia duce demonstrari possit ,0 ); id tamen 
quaeritur, utrum jam eo tempore has insulas coluerint, 
quo omni Graecia Pelasgos habitasse scimus, an postero 
demum tempore has sedes invaserint, quod de his quidem 
Pelasgis eo majori veri specie contenderis, quum satis 
digna fide videatur ea narratio, qua Pelasgi -Tyrrheni 
omni fere Graecia peragrata in Attica aliquamdiu com- 
morati, non longo tamen temporis intervallo interjecto, 
ex hac quoque terra pulsi, in illis insulis stabiles sedes 
collocasse feruntur. Verum enim vero noli putare, etiamsi 
hi in has regiones confugeruut, primos eos fuisse Pelas- 
gos , qui ad illas oras appulerint, neve dubites, quin eas 
jam ab hac gente occupatas invenerint Nam et sedes 
Pelasgicorum sacrorum primariae fuerunt, nec eae ab 
hoc deinura tempore, quo Tyrrheni illi iis recepti sunt, — 
id quod ut per se est verisimile, ita Herodoti auctoritate 
confirmatur 11 ), — et Sinti , Thracia, i. c. Pelasgica 
natio, primi et Lemnum et Samothracen tenuisse ferun- 
tur 12 ). — Non solum Samum, insulam Ionicam, sed 
omnes omnino, quae oram Ionicam adjacebaut, insulas 
autiquissimis jam temporibus possedisse Pelasgos veterum 

' A ^ 

scriptorum testimoniis comprobatum est ,3 ). — Ouodsi 
Herodotus Tovg vtjOtiozag efrvog IleXotayixov fuisse pro- 
dit x4 ), non id quidem dubium est, quasnam iusulas sig- 
nificaverit, cpium Palcko narius , Ceum, Naxum , Siphnum , 
Seriphum, Andrum et Tenum intelligendas esse proba- 
verit, sed utrum antiquos harum insularum incolas, an 
fones , qui eas recentioribus temporibus occupatas tene- 
bant, intellectos voluerit, hoc est, quod dubites. Mea 
tamen senteutia, minimum ne fallaris periculum est, si 
priori sententiae assenseris, cui miniuie repugnat, quod 
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alio loco Herodotus antiquissimis temporibus Cyclades in- 
sulas omnes Illeges coluisse refert. (V. supra.) 

§• 11 . 

Tenendum tamen est, me, quum omnes 
bos populos ad Pelasgicam gentem referendos 
esse probare conatus sim, tamen hoc tantum 
dicere, unius ejusdemque gentis (Volksstammes) 
partes omnes , itaque commune omnibus genus 
fuisse; nomen quoque Pelasgicum cunctorum 
commune fuisse, mihi et ipsi non probari; sed 
mea quidem sententia hoc ad solos Graeciae — 
fortasse etiam Epiri — incolas antiquos per- 
tinuisse; itaque de reliquis usurpatum esse a 
me, non quo putarem, horum quoque, antiquis 
quidem temporibus, proprium fuisse, sed ut 
haberem, quo singulas gentis partes communi- 
ter significarem. Quum autem non solius Grae- 
ciae antiquae, sed etiain ylsiae minoris orae 
maritimae, quae occidentem solem spectat, item 
maris yfegaei insularum incolas antiquos Pe- 
lasgos et fuisse et appellatos esse traditum 
sit,. statuendum erit: vel horum quoque ut an- 
tiquorum Graeciae incolarum proprium et pe- 
culiare hoc nomen fuisse ; vel Graecos , — 
Hellenes dico — qui primi ad has oras atque 
insulas appulerint, incolis, . ulpote quos cum 
antiquis Graeciae incolis generis communitate 
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et societate junctos cognoverint* Pelasgi- 
cum nomen attribuisse; vel in Dionysi an ftm 
eundum Tibi erit sententiam, qua hi Pelasgi 
ex Graecia profecti Asiae oram et insulas 
occupasse perhibentur. Et licet haec sententia, 
quatenus omnium eorum, qui ad eam gentem, 
quam Pelasgicam nominare placuit, pertine- 
bant, origines ex Graecia et Peloponneso re- 
petit, si, quae supra disputata sunt, a vero 
non abhorrent, per se jam corruat, — non est 
tamen, quod negemus tieri potuisse, ut manus 
quaedam Pelasgicae aut sua sponte aut vi 
atque armis coactae in insulas et oram Asiati- 
cam trajecerint. — Quod autem, ad reliquos 
Asiae minoris incolas attinet, quibus commune 
cum Thracibus genus fuisse demonstratum est, 
quaeri potest, num iis narrationibus, quibus 
haec res ita explicatur, ut aut ex Asia in 
Thraciam , aut ex Thracia in Asiam immi- 
grasse populi dicantur, fides sit habenda; et si 
hoc statuatur, num propius ad veritatem acce- 
dat, Thraces ex sis ia, an Asiaticos illos popu- 
los ex Thracia oriundos esse. Ego vero censeo, 
neutrum poni necesse esse, et, quamquam non 
omnino negaverim, non quidem ex 'Asia in 
Thraciam , ex Thracia tamen in Asiam migra- 
tiones factas esse, tamen contenderim, istis 
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narrationibus 'tantum non omnibus nihil veri 
inesse, nisi quod utriusque terrae incolae cog- 
natione se attingebant. 


Nihil jam reliquum esi, quam ut, quae modo postri- 
mus, paucis illustranda esse videantur. 

; j. Nec Thraciae nec Asiae minoris praeter eos in- 
colas, qui, qua terra in occasum vergit , oram maritimam 
tenebant, unquam Pelasgis nomen fuisse , toon tantum 
probabile esse, sed pro certo videtur affirmari posse, 
quum, si res' 1 secus se habuisset, aliquod certe hujus no- 
minis vestigium servatum nobis esse propemodum necessc 
esset, praesertim quum non eadem atque in Graecia in 
his terris causa esset, quare extingueretur et oblivioni 
daretur. Quapropter Pelasgicum nomen peculiare fuisse 
nullius gentis partis, nisi Graeciae antiquae incolarum 
statuendum erit, Num etiam ad Epirotas pertinuerit, 
dubitare licet i verisimile tameu est, quum et veteres 
scriptores Pelasgos bos fuisse consensu tradant, nec de- 
sint, ex quibus, ut vere dictum videatur, efficiatur. 

2. Quod ad eos Asiae atque insularum incolas atti- 
net, qui Pelasgi 'fuisse diserte traduntur, quod secundo 
loco posuimus r vero nobis videtur proximum. Iu hisce 
terris primae coloniae Hellenicae constitutae sunt. Qui 
quum cognovissent, incolas institutis, legibus, lingua quum 
sui ipsorum similes, tuiii vero reliquiarum, quae de priscis 
incolis Pelasgicis in ipsa Graecia reperiebanlur, esse 
simillimos, fieri vix potuit, quin illis quoque Pelasgis 
nomen facerent. Nam licet concesserimus, non prorsus 
abhorrere a vero eorum sententiam, qui matius quasdam 
Pelasgicas in insulas et oram Asiae, Graeciae finitimam, 
transgressos esse statuant, fidem tamen excedere videtur. 
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tantam hominum multitudinem, quantam, quae tum insu- 
las maris Aegaei tum illas Asiae regiones tenebat, sumi 
ncccsse est, ex Graecia exiisse. Nam ut Dionysio lar- 
giamur, Hellen icam gentem, quum primum in Thessalia 
domicilia constituerit, Pelasgos ejecisse, profecto non ita 
magna hominum vis a gente pelli potuit, quam invalidam 
et perquam parvam fuisse Herodoto J ) auctore comper- 
tum habemus Neque posteris temporibus magnum qui- 
dem Pelasgorum numerum Graecia egressum esse verisi- 
mile est, quum non tam ejectis priscis incolis, quam 
conversis terram Hellenicam factam esse demonstratum 
sit. Accedit, quod, si Pelasgorum partem, Graecia re- 
licta, novas in aliis terris sedes sibi quaesivisse statua- 
mus, ut sumi, insulas el Asiam has fuisse, non neccsse, 
ita fortasse etiam probabilius est, in alias terras cos 
profectos esse. Herodotus quidem, nulla Pelasgorum in 
illas regiones migratione commemorata, in aliam terram, 
sive Macedonia ea est, sive I talia, Pelasgos ex Graecia 
profectos esse auctor est 3 ). Cujus si multis demonstrare 
susciperem majorem apud nos esse debere auctoritatem, 
quam Dionysi anam, tempus perdere mihi viderer. Ilacc 
enim, mea quidem sententia, levissima nec ullius pou- 
deris et momenti est, ita ut ingenue confiteri non Jubi- 
lem, eam tantum apud me valere, ut, si deductas esse 
ex Graecia colonias Pelasgicas , mihi persuadeam, hoc 
faciam, non permotus Dionysiana ista auctoritate, sed . 
propter alias quasdam causas, quae hoc suadere videan- 
tur. Nam quam parum fidei Dionysianae narrationi de 
dispersis ex Thessalia quoquoversus Pelasgis sit attri- 
bucnda, quicunque, quomodo orta sil, perspectum habet, 
vel me non momenlc videt. IIoc autem tam apertum 
atque perspicuum esse arbitror, ut, praesertim quum supra 
jam passint, quid de hac re sentiam, declaraverim, mul- 
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t is demonstrare facile supersedere posse milii videar. 
Omissa igitur hac disputatione, exemplo docere placet, 
quanta fide ac diligentia Dionysius, quum veterum scrip- 
torum locos, qui vel de Pelasgorum migrationibus agerent, 
vel harum illarumvc terrarum incolas antiquos cos fuisse 
commemorarent, undique colligeret, in hoc quoque ne- 
gotio versatus esse videatur. Quum enim inter alia narrat, 
Pelasgorum a Deucalionis populorum pulsorum partem 
regionem, quae circa Olympum atque Ossam montes esset, 
occupasse, mihi quidem certissimum est, eum in his auc- 
torem sequutum esse Herodotum, sed cum prave intelle- 
ctum, ita ut idem ei accidisse putandum sit, quod viris 
nostri aevi uou paucis, quos, iusolito vocum tu fiev — 
to de usu conturbatos, ad Pelasgos retulisse vidimus, 
quod de HelLenibus dictum est ’). 

3. Cetera, quae posuimus, uberiori non indigent 
expositione; sufficit, lectorem ad ea, quae supra de 
eadem re disputata sunt, rejecisse. Quodsi dictum 
est, me non omnino negare, Thracius nationes ex Europa 
in Asiam transmisisse, hoc v. c. dc Bithynis intellectum 
volo ; quos quibusuam de causis , primum in Europa 
coluisse existimem, ex iis, quae 6Upra dicta sunt, facile 
perspicietur. 

4. Alia , qtiac ad gentem Pelasgicam cunctam per- 
tinere videantur, ubi disputatio, quam de singulis ejns 
partibus instituimus, absoluta, i. c. ubi etiam de iis Pe~ 
lasgis , qui Italiam coluisse feruntur, dictum fuerit, 
commode exponentur. 


ANNOTATIONES. 


Ad §. 1. 

!) Cf. B, G. Niebu/ir Rdinische Geschichtc. E rs ter Btl. Zweitt 
Ausg. Berlih 1827. p. 15 sqq. , tibi demonstravit, Graecos illam 
distinctionem, licet non semper ab omnibus satis accurate obser- 
vata sit, retinuisse usque ad Aristotelis tempora. 

2) Dionys. Halicarn. Antiqnitt. Rom. I. c. 35. extr. Tu di 
nQo toutmv (i. e. uqo 'jfn<ix).«ov< i;Xir.(u<;) “jLXXtytt; piv 'EaniQiav 
xul ttvtiy Ixu.Xovtr ol $'lnr/wQioi 2.uxoovlar, — 

3) Niebuhr. 1 . 1 . p. 24. 

4) Servius ad Virgih Aen. L. I. v. 522 — „Es/ locus, Res - 
periam Graji cognomine dicunt, 1 * qui versus ad Ennianum illum 
„Est locus, Hesperiam quam mortales perhibebant 1 * eodem Ser- - 
vio auctore conformatus eat — haec habet: „ Hesperiae sunt duae, 
una, quae Hispania dicitur, altera, quae est in Italia . Quae hac 
ratione discernuntur: Aut enim solam Hesperiam dicis et signi- 
ficas Italiam , aut addis „ ultimam** ct significas Hispaniam, quae 
in occidentis est fine, ut Horatius : qui nunc Hesperia sospes ab 
ultima. Est nutem haec vera Hesperia ab Hespero dicta, i. e. stella 
occidentali. Ceterum Italia Hesperia dicitur a fratre Atlantis, 
qui pulsus a germano Italiam tenuit eique nomen pristinae regio- 
nis imposuit, ut Ilygiuus docet.* 1 Id, ad VI, 6. „Littus in He- 
speriam bine ostenditur, Hesperiam minorem esse omnem Ita- 
liam dictam — vel a rege vel a stella.** 
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5) Auruncos non solum Ausonum partem fuisse, sed etiam 
Auruncorum nomen unum idemque esse, atque Ausonicuin, docuit 
Niebuhr. p. 70 et 71; et Livius ipse Auruncos Ausones vocat: 
ef. VIII, 16 ; IX, 25. — 

6) De vi et usu v. Ausoniae cf. est Festus s. v. , apud quem 

haec leguntur: Ausoniam appellavit Auson , Ulyssis ct Calypsus 
filius eam primam partem Italiae , iu qua sunt urbes Beneventum 
rt Cales. Deinde paullatiin tota quoque Italia , quae Apennino 
fijiitur, dicta est Ausonia ab eodem duce, a quo etiam conditam 
fuisse Ai uncam (sic) urbem ferunt.** — Eq uidem haud scio, an 

alio modo haec verba: „quac Apennino linitur** explicanda sint, 
atque a Niebuhrio facium videmus, et ita quidem, ut de Apenuino 
dicta ea esse putemus, quatenus n septentrionibus Italiam finit et 
a Gallia cisalpina dividit. Quam sententiam si probaveris, ea 
Ii. 1. v. Italiae subjecta est vis, quam Bomanos ad Augusti aevum 
huic voci subjecisse infra docebitur. — Cum Festi loco cf. est 
Scholiasta Lycophronis ad v. 44. (Ed. Basii, a. 1546 p. 15) 
Avoorlu yvoloyq, <5? A(<ov yqtitfn 6 Koxufutrbq ( v. fragm. Dion. 

IV. p. 4 ed. Reimar .) »; tw>- A&Qovyxvv yij /soror Ityerui , fiioot 
Ktt/cxnvwv *(u Ovol.xoiv rrnpu Oiiluoauv xrr/ttr»/ ov/rol dt xa* 
pL/Qi toD Aaitov ■ Avoovluv thui Irotnauv , omn y.nl niiouv Trahat’ 

avrTiq. — Cf. practpren Kieb. 1. 1. p. 25. 

7) V. praeter ceteros notissimus ille locus I'irgilianus (Acn. 

V, 530 sqq.) 

F.st locus, Hesperiam Graji cognomine diennt, 

Terra antiqua, potens armis atque tthere gleba*, 

Oenotri coluere viri, nunc fama, minores 
Italiam dixisse ducis de nomine gentem ; 
et nd 1». 1 . Ilcynium . 

8) Nieb. 1 1. p. 25. 6. 

9) Alia, quae Italiae antiquae fuisse dicuntur nomina, vix 
quae commemorentur digna videntur. Nam el obscura, et, qnnm 
unius tantum scriptoris auctoritate nitantur, incerta ac dubia suut. 
Huc pertinet uomeo Aqytaau, quod Tzctzes ad Lycophronem 
omnium Italiae appellationum antiquissimam fuisse perhibet, nulla 
tamen originis cxplicaliouc addita. Ea autem explicatio, quam de 
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hoc nomine ct dc u. Camesene (<le quo adeas Macrobii satuvnall. 
L. I. c. VJI.) protulit Sicklerus in libro, qui inscribitur: Ilandbucli 
der alleu Geographie etc. Cassel 1824 p. 114, ut pleraeque, quas 
hic scriptor attulit, vix alii cuiquam, praeter auctorem, probabitur. 
— Ceterum si Ilesychius Chone quoque totius Italiae nomen fuisse 
dicit, (Xwnp xi;v 'hnXtuv ourwq nu/.ut V/.tyov , wq (prfiiv llriloyoq 
b Zivo(f.tlvovq Iv tw mni *JtuXiuq) — quomodo res sc habeat, cx 
iis, quae $. sequente docebuntur, apparebit. 

U- ; r — • ^ is 1 fi- ' *»■*• '>■'****•* 

Ad §. 2. 

1) Loci praecipui veterum scriptorum, quibus dc antiqtta 

vocis , ,1/alia “ vi ac potestate agitur, hi sunt: Strabo VI. p. 254 
et 5 (Ed. Casaub .); Aristot . dc re pubi. VII, 10 (p. 198 Ed. 
Sylb. } p. 263 T. II cd. Casaub .') ; Dionys. Halic. Anliqu. Rom. 
I. c. 12 et 35 (p. 27 Ed. Sylb.). Omnes autem tamquam e fonte 
ex Antiocho hauserunt, quem Strabo ct Dionysius etiam auctorem 
nominant, Aristoteles, utpote qui xovq XoyioVq xiv Inii xwroixovrxur 
laudet, significat. Fuit hic Antiochus Syracusanus , Xenophanis 
filius, et librum de Italia composuit, qui, 7 xaXiuq olxio/noq (Dionys. 
I. c. 12) inscriptus, vetustatem non tulit. Quo tempore vixerit 
Antiochus , accurate definiri non potest; colliget licet, eum He- 
rodoti, vel, ut verius dicam, Thucydidis aequalem fuisse, ct omni- 
um primum harum regionum historiam literarum monumentis 
consignare consilium iniisse. 1 

2) Nominum horum ex veterum scriptorum sententia vim 
antiquis temporibus eandem fuisse, his declaratur locis: 

Ipsa Antiochi verba refert Dionysius I c. 12: x^r yij* x uvxry, 
iij vbv xaXiixcu TxuXlu, xo nuXuiov fi/ov Olvonyol. 

Strabo 1. s. 1.: d>qol b'llrdoyoq Iv tw jrfpl xrjq ‘fcuXiaq avy- 
yniifiutm, ruxmy — i. e. xry l$ijq yijv, (terram, quae Lucaniae 
continens est,) ijx Myerrioi /iiXQt xod 2,ixiXixou xuxiyovoi noQ&fiav, 
TxaXtuv xXi]Oi]vui, xul jwp» xuimjq ovyyQiapttv , n^oiiQov d’Olv<o- 
t nQOoayoQtvto&ut ; Id. L. V. in. oi nuXaiol Olvutqlav ixuXovr 
TruXluv i L. VI. p. 265. Oirurgiav, ijvruQ nui TxuXlav porry mvv- 
puQov ol aguntor. 
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. 3) De variis hujus tinus nominibus v. Cusaub. ad Strab . L. 
\l p. 255. — 

4) Antioch. ap. Strab. et Aristot. et Dionys. 11. s. 11. — 

Strabo, postquam» quos fines Antiochus suis ipsius temporibus 
Italiae adsignaverit, tradidit, sic pergit: i» OitHoxQou; 

ts xui 'Ixukoi; fiovovq $tpi) (sc. llvtlo/oq) x ov; irio; xou to&uou 
stqo; %dv 2utti Uxor xixhfurov; noQ&yov ioii iTuiid; o lo&fio; 
txuxbv xui | ocudioi ftixa^u Svoiv xnknuy xou x e * Ivmtivunov , or 
*-tyrtoyo; Numiivoy tXgipet , xui xou J^xukktjxixov x. x. — Apud 
Aristot. haec leguntur: '/UQ ot Ao/tot xuy Ixil xmotxouvrur, 
'ixitXor vim yivioiHu (hiaum rij; Olruxq/tc;, ti<f % ov ioie draiiu itt- 
%ttjitu.t.ovm; *I iuXov; arti OlytuTQwr xi»/^rat, xui zrjr rixirjy iuui 7 /r 
r»J<; h 'uq<bnr t ; Vr ukiuv xoiroiui t.u^iiv, oatj zni%i;xi ino; ovau xou 
xb/.nou toD J?xuiXr[Cty.(jc x. r. Dionysii verba haec sunt: */r«- 
a/« t * j c< XQurov wvoftvoOr, in* urdpd( duyitxou, ovo/tu 'Iriuou. Tou- 
Tor di qi/jtr jlriioyoq u HiuQuxoi 010 ; dyu&bv xui oo<pbr yiyeri^iirox 
xui, xto? 7ikt]aio-/(aquiv xoit q fir kvyovq untsnl&oyxu , xoi-q di fitf 
jffoouynutror, iinuouv inp' itio tw not i)<juo&ui xi]v ytjr, ootj trio; ijy 
xur xo/.nojr xou xe JS~u:nyivoV xui xou JfxvXijtlvov , i' t v di t nQtaxry 
uXy&i nu * Ixukluv. 

5) Ap. Aristot. vulgo legitur Xttovfq, quod Casaubono (ad 
Strab. VI. p. 253) recte viri docti c Strabone (iu Xtrrtq ) essa 
emendandum censere videntur, quippe cujus lectionem multa con- 
firment; et Victorius hanc emendationem iu textum recepit, sed 
haud scio, au vetus illa lectio retineuda sit. Cf. Kieb. R. G. 1. 
p. 59, Vbidcmq. n. 147. — 

6) Idem Casaub. ad Strab. VI. p. 255 docuit, v. Xwwy, bis 
a Strabone positam, ab imperitis h ; ruiuilms corruptam et X<urt;r 
legendam esse. 

7) Expositis, quae de antiquissima nominum: „Oenotria“ et 
,, Italia* 1 vi Antiochus tradidit, quaeque supra a nobis transcripta 
sunt, Strabo haec ab eodem auctore relata addit: finit di xauia 
tmxxitnxut q>r,ot xodrouu xui xo xyq ‘Iznkiaq xui xo xwr Olrwrqwr 
fitxqi xf,q Mtrunorrix^; xui aijc Xtiqijyixido;' olx^out yriq xou q tc- 
ttou; lociou; Xwru q, Oivioxqtxor l&ro q xazuxoofiovfitvoy, xui xry }~n,y 
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ornfuioui X<uvt,w. Admonendi suut lectores, ne Casaubono fidem 
habeaut, qui niinis corium esse dicit, scripsisse Strabonem loca: 
2'fnnjvtndo^ — 2'nn luilnj. Prorsus non probanda coujeciura cri- 
tici ceteroquin acutissimi. Nam si vulgata Leciio retineatur, omnia 
perspicua atque npeita sunt, bin cum Casauboniana commutetur, 
nec cum iis, quae ab ipso nostro scriptore alio loco tradita suut, 
nec cum aliorum scriptorum super eadem re decretis facili negotio 
locum uostrum conciliari posse videbis. Prodit enim Antiochus, 
utrumque et Oenotrorum et Italiae nomen tempore sequente etiam 
cum iis communicatum esse, qui, licet Oenotrii generis, neutrius 
tamen ad ea tempora fuissent participes, cum C/ionibus, Chonen 
terram e suo nomine appellatam incolentibus. IIos autem isthmo 
illo supra commemorato ab Oenotris, qui proprie dicuntur, divisos 
terram ad Metapontum usque et Posidoniam coluisse, cx aliis 
veterum scriptorum testimoniis constat. Jam si boc nostro loco 
tid n,- legitur, Antiuchus plane cum his consentit, quam 
JStiQijrZTtz idem th , quod sinus Paestanus s. Posidoniacus 
l V'. Conr. Mannert Geographie vou Italia nebst den Iuseln Sicilia, 
Sardinia, Corsica ete. I.ripz. Halm 1823. 8 2te Abtli. p. 98.). At 
si 2?hqI in)o<i legeretur, 1. jit sinu Tarentino duo, iique quodam- 
modo diversi terrae fines ab Antiocho constituti esvcntj 2. coutra 
definitio termini in mori infero aut omnino desideraretur, aut, si 
statueremus, eundem finem, quem Antiochus Italiae sui aevi ex 
iis, quae liacc antecedunt, po<uit, Laum fluvium, hic intelligen- 
dum esse, pugnarent cum boc loco tum alii scriptores, qui Oeno- 
tros ct Chones ad Posidoniam usque oram maritimam tenuisse 
testantur (V. A Web. R. G. p. 57 ct 8; adde locis ab eo allatis 
Strah. L. V in.) r Utro Antiochus ipse sccum. Nam, quae Dionys. 
c. 73. L. f. refert: »]»’ dt totf (sub Morgcte, Itali titio) ’/««/•« r t 
ritu 'Ifeourrn; (i. e. exclusa hac urbe; v. Strah. VI. p. 254) 

n«c yd/.io? — quin jrx Antiocho transcripta sint, du- 
bium esse non potest. — Ceterum facere poti possum, quin hoc 
luco Dionjsiunam levitatem notem, qui — L. I. c. 33 — cx An- 
tiochi narratione, conjuucta cum //c» Ionico, recte colligere sibi 
posse videtur, jam circa vel paulo ante Hercules tempora toti 
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terrae, cui postea et ipsius Dionysii temporibus Italiae nomen 
erat, hoc inditum esse. Satis luculentum, opiuor, documentum, 
quam parum fidei Dionysio tiuu quoque attribuendum sit, quum 
alios scriptores nominalim ut sententiae alicujus auctores in me- 
dium producit. 

8) Ap. Strab, verba, quae supra (n. 2.) allata sunt: tihjol 
S* a Axxtoxoq - nQOoayogivioO-ai - haec excipiuut: oQtov 6’acx (i. e. 
ejus Italiae,' cnjus olxtoftbv scripturus erat) dno<puim urpo? pix Tai 

neXdyu xo avxb, onro xul r Tjq Bofxctaq ttpuiitv , xox 
Aubv norafioV 7i Qoq di tw JSixthxy xb Mexanovxi.ov’ xi t v di Ta- 
QavTtvtp t i} ovrfxyq tw Mtxunoniat imlv, Ixxdq ■»% 3 ItuXlaq ovo- 
ftutyi, *Idjrvyaq xuXSr, 

9) Nieb. R. G. p. 18 sqq. 

10) Id. ib. p. 20 sqq. — Corfinium hanc urbem fuisse notum 
est. V. Strab, V. p. 341. 

‘ 11) Polyb. L II. c. 14. — 

Ad §.3. 

1) Hellanicus Lesbius vixit inter Ol. LX et LXX, et enar- 
ravit mythica quae dicuntur tum Graecorum tum barbarorum 
populorum tempora. Fragmenta ed. F. JV. Sturzius Lps. 1787. 
8. iterum Lips. 1826. 

2) Ex eorum numero est Hellanicus , cnjus modo mentionem fecimus. 
Servata est ejus narratio a Dionysio Halic . , qui c. 35 L. I. Antt. 
Romm. haec habet : e EXXvnxoq 5 Aiofibq qxjaiv , *IfQux\ta xuq 
Ft;gvoxov (Jovq dnfXavxovxa elq ! '/iQyoq, . tmiSi) xiq «ww driauXtq 
tinooxiQxijaaq x tjq dyti.fjq it’ * Ixct/.tu brrt ijdt/ tptvyotv di’/pf ii)V rex- 
trjV, xul xdx fitxuiv dtuxr^uufvnq minax ry£ &ultioOijq flq 2t*t\tax 
dtpCxfxo, iQOfifvox uti roi/q imyu^lovq, xa&’ obq Ixdoxoxe yivotxo 
Suoxoiv xov ddunXtv, tl nol xiq «d xvx i(Oj>ux(oq ftr n xwv xifie «viipfti- 
7 uav 'JEXXttdoq filv yXtavrtjq b Xlyu ovxtivtwx, xtj di jrarpiy <pwvj\ 
xuxri xuq ftTjvi/onq xov £wou xuXowvmv xov duuuXtx o vtrovXov, 
biojiiQ xul vlv JJye r<u, duo xou twov xiy yioouv bro/tdoui nuour, 
ooip b ddfiuhq dty).&tv, OvZxuXiuv. fitramotix di uvu ^poror 
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■rijv oroftuatav tlq rn rdv op\tiu, ovtilv &uvpaotds - addit Dionys. 

— inii x«J Tiuv 'EXXijrixuiv noXXu xo nctQunXtjmor sfinop&ev 6*o~ 
ftuxtar. — 

Apollod. Bibi. L. II, 5, 10. AhX&up to Upirfttav ( Hercules 
bovis Gerjunae agens) elq Aiyvtjv rjXd-fv. 3 ln6 'Piyiou di tlq unort- 
(>iiyrvoi t ruuQoq xui xuyiojq ilq x t t v &uXuoouv iftmowv xui Siuyifiu- 
fiiroq ilq —txiXluir (xui xr t v nXrfllov yy>ouv duX&iuv t>)x rin ixtlrov 
xXijfhlouv 3 IxuXlur Tu^nijvoi yuQ UuXdv xdr xuvoov ixuhoav) 
r t X&iv ilq ntdlov “Egvxoq x. x. 1. - Locus non sanus. Ueynius quae 
parenthesi inclusa sunt, tamquam temere ab alio auctore, qui alte- 
ram fabulam inferret dc nomine Italiae , imposito ab eo vitulo i. 
bove, qui profugerat, interposita, ejicienda censet; ego vero trans- 
ponenda esse verba conjecerim, ita ut post verba Tuepo? xui po- 
nantur verba: xr t v nXrfllov yojQttv duX&wv, x. d. i. xl. */., tum 
post parenthesin : TvQq. — ixuXtativ sequantur reliqua: X uyitoq 
x. r. X. Ejusmodi enim verborum struendorum rationis non plane 
desiderantur exempla. — Apollodorum ita Tzetzes sequitur ad 
Lycophr . v. 1232, p. 258 ed, Bas., ut Itali quoque mentionem 
faciat. Verba ejus haec sunt: un 3 IxuXol/ ij u(p 3 Ivoq xuvqov riSv 
I't}ov6vuv uyotiivoiv ztitnd 'llquxXiovq xui uno 'Prytov dtuvtfiu/. livov 
ilq ^txiXlav ilq nidtov “JlQVxoq 3 IxuXtu ?/ yianu ixXr&rj, 

4 » 

3) A. Gellii noctt attice. L. XI c. 1: Timaeus in historiis, 
quas oratione Graeca de rebus populi Romani composuit, et M» 
Varro in antiquitatibus rerum Romanarum terram Italiam de 
Graeco vocabulo appellatam scripserunt, quoniam boves Graeca 
vetero lingua ituXol vocitati sint, quqpum in Italia magna copia 
fuerit, buceuqac (AI. buceraque — y. Thysium et Gronovium 
ad h. 1.) in ea terra gigni pascique solita sint complurima (al. com- 
pluria). Festus s. v.: Italia dicta quod magnos italos i. e. boves 
habeat. Vituli enim i tali sunt dicti. Idem tamen pergit: Italia 
ab Italo rege. — 

Columella de re rust IV. in: Italia, quae ab hoc nuncupatio- 
nem traxisse creditur, quod olim Graeci tauros IxuXoiq vocarent. 

— Varro de re rust. IL, 1 Italia a vitulis , ut scribit Pisa idem 
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tamen II. 5: Alii scripseruut, quod t Sicilia Hercule e to perse- 
quutus ait nobilem taurum. 

4) V. Loco» ad 2 (u. 4.) allatos. — Aristot. 1. a. 1. ad- 
dit de hoc Italo: xotnov 6 tj Xtyovot xov 'lia/.ov ro/ittdaq rovq 

» * 9 w * , > , V 

C)trurrQov<; oiT«s Ttoirjoai yttaQyovq' nui vo/tot <q dXXoVq it uvxoiq 
OtoQ-iu xtd T « ouoohiu xuTUOT^atu nguiror. Locis supra allatis 
adde: Stephan. Bjzant. s. v. : *IxaX(u »/ «.to *JcuXoti, »; 

tifir Auooriu xul Avnovlq. Thuc. L. VI, 2.; f] *wp« «jio *J<«AoD 
QuotXiwq Tivoq Aoxtidwv, rovvopu xovxo foorrof , ovxot q * IxuXtu 

# i 'i*'- ...ut, 

txwvofiuothi. Virg. Asn. I, 533 (Minores) Italiam dixisse /erunt 

ducis de nomine gentem; Serv. ad h. 1.: Italus , rex Siciliae ad 
eam partem venit, in qua regnavit Turnus, quam a suo nomiue 

appellavit Italiam; id. ad Virg. Aen. I, 2: Italus, rex Siculorum, 

• ** ‘tt P rr ~ , • ■ • ^ ■ ■' 

profectus de Sicilia, venit ad loca, quae sunt juxta Tiberim et ex 
nomine suo appellavit Ilalinm. Ibi autem habitasse Siculos, ubi 

Laurolavi nium est, manifestum est, sicut ipse alio loco dicit: „Si- 

i .■ i*w I 

culi veteresque Sicam, “ item „et gentes venere Sicanae** saepius, 
Eustath. ad Diones. Perieg, v. 78 «Jio 1 TxuXov xtro ? oyouu^nyiu* 


<, i 


* IxuXol, xai uno Avoovoq Avoavtq, — 


; v 


Ad §. 4. 


1) V. Niebuhrii libr. snrpe I. p. 22. 

2) Eadem sententia probatur Mannerto ; v. ejus Geograpbie 

Ton Italia etc. Ite Abth. p. 541 Xq., «?>i haec leguntur: „Uie crsten 
Griechischen Schifler, welche an dcu siidlichen Kiisleu des heuti- 
geu Calabricns landeten, fandeu dnsrlbst Weinreben und Weiubau ; 
weil sie noch kcinen and er n Nameu wussten, nnurtten sie die Ge- 
gend das Weinland, und dic Bencnnung blieb, alv mau 

durch hnufigcro Erfahruugen liingst schon die rvirklichen einzclnen 
Vdlkerfcch.>ften hattc krnhcn gelernt** Ilis, quae Servii auctoritate 
— v. eum ad Virg. Aen. I, 536: Oenotria dicta est vel a vino 
optimo, i. e. oiro), quod in Italia nascitur; vel, ut Varro dicit, 
ab Oenotro, rege Sabinorum — confirmantur, assentiri non du- 
bito. —• 
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3) Nnm praeterea, quod et Dionys. (L. I. e. 35 — V. loc. 
ips. transcriptum ad §. 3. n. 2.) et Servius (ad VirgiL Aen. Viff, 
328: „Italia plura nomina habuit; dicta est enim Hesperia, Auso- 
nia, Saturnia, Vitalia* 1 — ) haud obscuram nominis v Vitalia u men- 
tionem habeant, vix dubitari posse videtur, quin „ Viteliu ‘* illud, 
quod in denariis tcinpore belli Marsici a Samnitibus signatis legitur 
idem sonuerit, quod Italia. Cf. A 1 ieb. R. G. p. 20. 

4) Casaub, ad Strab. L. I. p. 50; de v. 2'tkkoi ct *£Xloi cf, 
Strab . VII. p. 328. 

5) Huc pertinet nomen SuqSiuXoi , a Casauboho 1. 1. inter 
alia allatum, quod idem esse videtur, quod A<tdi«ioi. Cf. Strab. 
L. VII, p. 314 ibique Casaub. — Addo haec: apud Strab. loco 
nescio quo JSlSijr legitur, ubi, licet Casaubon. "Idijv scribendam 
esse censeat, mea sententia nihil mutandum est. — - Romuli matri, 
cui Silviae nomen fuisse nemini nou notum est, etiam Iliae no- 
men a veteribus scriptoribus dari videmus. Quae res, satis pro- 
babili, quod equidem intelligam, ratione ita explicatur, ut uom. 
,,///«“ duplex habuisse digamma, statuamus, quorum alterum cum 
S, alterum cum V littera commutatum esse. 

6) V. Kicb. R. G. I. p. 49, u. 122. — Eberti Disserti. Sic uli 

p. 51. — 

7) Strabo L. VI. p. 257 exlr. \lvxloyo q di tanaXaio* i inuvtu 
%ov xonov Tottov oixtj» tu 

8) Thue. L. VI. 2. 

9) Cf. locos Servii supra (ad 3. n. 4.) allatos. — Haec 
h. 1. commemorasse ct Lectores ad Kiebuhr. R. G. p. 49 delegasse, 
quum de eadem re iuli a demio disserendum sit, sufficiet. Placet 
tamen locis a Nieb. commemorati* praeter locum Strabonis t 
quem n. 7» transcriptum dedimus, etiam hos addere: Schol. ad 
Dionys. Perieg. v. 371, ubi Attxuutdoq dofioq l 'J/or l q Crotoni ufbi 
attribuitur, haec Imbri: to Auxlviov ooo; loti KQonaroq xul Ai:x;~ 
viddoq bofsov (ptjoi xtjq SlxiXutifc. Auxlviov yuQ rdnoq r^<; Eixt).luq, 
Jlll/t vtjTUt uvtou die xul OtoxQiroq xul notu/xu» ovru Auxlviov. Ad.’a 
Schol. Theocr» IV, 32 l» EixtUu Ixnat Kyincuvu. More Graeco- 
rum posterioris temporis etiam Steph, Bjzant. inferiori Italiae parti 



s 




I 


J 



I 

* 


{ 


— 76 — 

Siciliae nomen passim tribuit V. Hohten. in nott. ad Sleph. Byz. 
s. v. 4’otfiu p. 347. — 


Ad §. 5. 

1) Quapropter C. O. Mulieri quoque, Prof. Goltiug. Cl., li- 
bros, qui in simili argumento tractando versantur, cousulto nou legi. 

Ad §. 6. 

1) Strabo L. V. p. 221. NopCjuv <pyoly "EtpoQaq (rot><; Ilt- 
Xaoyovq) uyixa&tv Aqxuduq bvxuq iXto&ai axquxiwxixov (}(ov tlq di 
rijv uvxijV uvuywyijv nQOTQinoviuq noXXovq, unuq xov ovofiaxoq fitru- 
dourat xul noXXry inupuvfiav xxi 'jouo&ut xul tiuqu voiq u EXXr t 0i xul 
rcuQii xolq dXXcuq, nuq ooouq noxi tUpiyutvoi xfxvyi^uai. 

2) Ephorus Cumaeus , quem fragmentorum editor, Meicrus 
Marx , Ol. XCIII, 4 nat., mort c. 01. C1X, 4 putat, Plutarcbo et 
Diodoro auctoribus Alexandri M. aequalis fuisse videtur. Univer- 
sam tum Graecorum tum -barbararum gentium historiam inde a 
reditu Heraclidarum usque ad 01. C1X, 4 triginta libris com- 
plexus est 

3) Strabo L. V. p. 220. tovq di IJtXuoyovq oti piv uQ/uiw 
Tt tpuXov xuxa xtjv 'EXXddu rr tlauv irundXuot xul puXioxu napa i oiq 
AioXeuoi roiq xuxa OtrxuXiav , bjioXoyouoiy unuvefq oyyddrri. Id. 
XIII p. 621 ol JleXaayoi ftiyu i,v t&roq. 

Id. VII, p. 327. 01 IltXuoyol ituv jwpi Tfjy'EXXuiu dvruottv- 

ourcwv ttQXiuoruxoi Xiyovrcu. 

4) Loci vett. scriplt infra afferentur. 

5) JJoXvnXuvor di xal xu/v ro T&roq nqbq inaruortlofiq, 

&r t re ini no Xi xul uO-Qoav IXnflt rty IXXayiv, xul fiuXioxu xatu 
Xrjy r cS*» AloXtotv xal x&v 3 Iwrwv nfQutwoiv tlq xi )y IdaUtv. Strabo 

L. XIII. p. 621. 

4 

' 6) V/r yuQ drj ro re5»> IltXuoywv y/roq 'EXXiyixov ix JltXoitor- 

rt]aov xouQytuov’ tyrajanxo di rvyuiq dvonoxpoiq ( i; noXXti fiiy xul 
dXXa, fiaXunu A 3 tlq noXvnXuvdv x t xul ovdtrbq xonou fitfJmor 
tiixTjmy. Dionys . Halic. Autiqu. Rotn. I. p. 14 ed. Sjlb. 


t 

» 
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7) V. Niebuhr. R. G. I. P . 31. — 

8) ITtXaoyol AlyutXieq Herod. VII, 94. 

9) Herod. I. 146 'AQxddtg TltXanyol ; Pausan. VIII. in.; 
Apollod. III, c. 8; Hesiod. ap. Sirab. L. V, p. 221; quibo» addi 
potest Ephorus — v. n. 1. — 

10) Dionys. Halic. L. T, p. 14. Ed. Sylb.; Eurip. ap .Strab. 
1. 1. • Aeschyl. in supplice, v. 250 (vernntaroen dc h. 1. cf. n. 14.) ; 
Schol. ad Eurip. Orest., cujos locuin exhibet Kuhnius ad Paus. 
L. Vni. in. — Strabo VII. 2 et VIII. 6. 

11) Pausan. L, VII. io. 

12) Servius ad Virg. Aeu. VIII. 600: „ Veteres sacrasse Pe- 
lasgos .** Dc his varia est opinio. Nam alii eos ab Atheniensibus, 
alit a Lacedacmonibus , alii a Thessalis dicuut originem ducere 
etc. — 

13) L. IV. in. 

14) Ephor. ap. Strab. L. V, p, 221 xul ttj» HeXoTtovtnjoo» — - 
JleXuoyiuv <p)'oiv 7i tpoQoq x/.fjtPSjrai ; Aesch. 1. sapra I. — v. locum 
ipsum infra, n. 35. — Verba xryde y&dva ita esse interpretanda, 
ut dc tota Peloponneso , nec de sola Argolide dicta esse putentur, 
vel ex eo patet, quod eandem terram Apiam antiquitus vocatam 
esse poeia dicit, quod totius peninsulae nomen fuisse satis constat. 
Cf. n. 36. Apollod. II, 1,1 JXiofcq di xul Aioq, ij TTQcirr] yv- 
vuixl Ztiiq Dnpcjl Ipiyv nalq “Aftyoq lytvtro, uq de AxovotXuoq tptjot 
xul HtXuaybq, utf ou xXy&fjxttr rovq pix HeXoxdwrflo* olxovvxaq 
TlfXuayavq. 'llalodoq rov HfXaoydx aindyO-ofti <pr t oiv rixat. Schol. 
Apollon. Rhod.dc Peloponneso refert: to TrttXatov 1 JeXaoylq Ixa- 
XelTo. Plin. H. n. L. IV. 4: Peloponnesus Apia ante appellata et 
Pelasgia. Herod. L. II, 171 ai A araov &vyujd(trq jjoar ai tijs 
rtXerijx xuirtry ( ri]i • xfjq AtjfitjvQOQ) Ig Alyvrrtnv t^ayayovoai xal 
didtt^ttout rdg jiiXu<jyt(iirtdaq yvraixuq i. e, Peloponnesiacas mulie- 
res } v. quae sequantur. — 

15) Irtl u'tv TltXnnyuiv i/drttav xtjv *vx 'EXXuia xrt- 
Ifoplvyv loa x JlrXaoyol, ovroiitQbuerot Kqamol - Herod. Vili. 44; 
cf, I, 56. 7. 


1 
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17) Strab. L. IX. p. 401. * ' 

18) Dionys. Halic. Antiq. Rom. L. I. p. 14. Ed. Sylb — 

19) Herod, L. II. c. 51. 7 'nuta ftiv vvv xc.l d./.Xtt nQuq roi- 
roiai (i d ovvofiaru ti uv \hoiv t v. c. 50), rei tyw <f Quoot , *7iAAn- 
vtq ten jflywnltar rrropixnor roo ii 'Eqpiui t re uyriXptertt n yOei 
fyur r n (tldoin nou MTf? t oix «V Alyvni(on< [ifficiOt}xaai, re).).* uno 
Hfkuayotr, -iqwtoi ftir 'Jji.Xiyiav unurrwv l-lth;redoi nunu).(tpuru$ t 
nuQu di lovioiv wX/.ot. Id&ryatdtot ydo yit; rrytxuv va lq “JJ/.Xiyuq 
TtXiovat IJthtnyaf ovrnixos iyfrorro ir t fj %ojQty u> On-nto xui Vi/.Xty- 
«r; fjqSavro voptaOdyv.t. “ Oanq di t« roiv Kafktqmr oQytn [ttirri- 
%<tt, tu 2uuoO-ni]ixtq InntXiouai , xaqaXaflnyrrq nuau HtXuayCir, 
octo; wri)p o«'d>, id Xfyo). Try yuQ JlanoO^rl/.ry oixtov nQoTtnor 
JltXuayol octo#, rotata ilfh; ralotq, ovrotxot lytvorto xai Tradet rot- 
«•«•x JEapofl-Qtjixtq ru i>Qyiu nnQuXuupuvovat x. r. ).. 

20) Pausa n. L. IX c. 25. Operae prelium est, quae maximi 
momenti Sunt, transcribere: roooiioiv di dtjXujouI fii xeei tlq ilnv.v- 
%a ; IxdjXvotv ovdiv, iynret Xryavaiv ug/ijr oi QijfJriiot ytvta&ut xolq 
dqwuerotq. Ild).iv yuQ nmt i» toctm tpnoiv tivnt tw xuq(o) (i. e. 
in Thebarum vicinitate, ubi /frjtnyqnq KufJttqluq xeu Knnijq IotIp 
uXooq r.ui rd %£v Kufklftttv ifpor ) xai urdnnq oroieutou ivovq Ka~ 
fitlqovq. JlQOfitjO-fl di iri rwr KufUtqatwr xid Aliratfo tw JIqo- 
pty&itaq (((pixo/t^ny ArjftiyQUV tq yrwoir nu quxara Q-io O ul aeflair. 
Vrtq fdr drj t?r fj jtrtQUXuru&tjxij xui rei t iq uvrry yivdtuva oix 
lepairno Sator tiot yqutptir. ArjtnycQoq yovr K«(lfiqu(<nq dwpor 
larti' f Tf/.tTTj. X. T. 

21) Strabo L. V, p 220 1 ill. p. 369, Rieronym . ap. Strab. 
L. IX. p. 443; Dionys. I. p. 14 ed. S., alii, Cf. Nieb. p. 32. — 

22) Nieb. R. G 1. 1. — Quodsi Nicbuhrius dicit, Herodo- 
tum contra communem reliquorum Graecorum sententiam Epiro- 
ta s inter Hellenicas nationes numerare, noli putare — id quod 
Tibi, si, Herodoto ipso non inspecto, ea legis, quae Nieb* p. 27 
Ct 32; disseruit, ubi in locum „Polybius Nachsicbt“ — „ Herodo- 
tus Nach».“ substituendum est, facillime accidere possit — Hero- 
dotum negare, antiquos Epiri incolas Te Pelasgorum numero 
fnisse et inter Hcllcnes, quatenus hi Pelasgis opponuntur, refe- 
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rendo* esse. Tantum enim abest, ut hoc dicat, ut diserte, Epirum 
antiquis temporibus Pelasgorum sedem fuisse, altero locorum a 
A 'ici), allatorum significetur. L. II. c. 56 enim haec leguntur So- 
' In ni ij yvvij aikt] rijs vir 'EXXudoq, TtonctQov di JltXaoyhf; 

xnXivpin j;c uinrji; ruvrtjf, TTQtjfrfjrru it ; GrceaQoivovq. Hoc solum 

efficitur ex illis locis, Herodotum Epirotae aevi sui et Solonis — 
nam quod altero loco L. VI. c. 127 narratur Solonis tempore 
factum esse scimus — non amplius barbaris, quod Thucydidem 
fecisse videmus, sed IJellenibu3 adiiumerandos esse ccnsuisse; et, 
mea quidem sententia, jure optimo, quum verisimillimum sit, He- 
rodoti et Solonis aetate Epirotae nou minus, quam reliquos Pe- 

lasgos , qui Graeciam , quae proprie vocatur, incoluerant, jam du- 

«* 

dum couversos esse in Ilellenes, inprimis Molossos , de quibus 
altero loco agitur, quam nationem Pyrrhi , Achillis nepotis, ejus- 
que posterorum imperio subjectam fuisse Strabo tradit (L. VIt 
j». 326 cd. Casaub.) — 

23) Strabo L. IX, p. 434. 

24) Ilomer. 11. L. IX, v. 484. „ioxeerti)r Q&iify" quem loc. 

etiam Strabo laudat. » 

\ 

25) Strabo 1. I.; Scjmm. ▼. 614. 

26) Thuc. L. VI. ult. 

27) Cf. Web. R. G. I. p. 33. — 

28) Strabo L. VII. 321 et 26 (cll. X. 450) eos diserte Epiro- 
ticis nationibus ndmnncrat. 

29; Kicb. I. I. — 

30) V. Strab. L. VII. p. 326 extr. et L. IX, p. 434. 

31) Strabo 1. 1. — cui adstipulatur Stephanus Byzant. 'Ops- 
errat MoXnooixbv t&ros r. r. ). 

32) V. $. 8. — 

33) Herod. L. II. c. 56. (V. not. antec.) 

34) Id L. VIII. 43 (V. n. 15.). — 

35) Aeschyli Suppll. v. 250 sqq. (Ed. Schiitzii v. 265 sqq.) 

Tov ytjyrrouz yriq tlu lydt IJttXufy&oroz 
irn; Iltluayov (?), rijcrdt yijy uqxryir^. 
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* "JEfiov d 3 uraxroq euXdytag truovv/iov 

j '<Vo* Ileluoytbv Ttjpde xaQnouTUt ythiru, 
x«l nuouv ulav, »js d t 'AXyoq ifjyer Ul 
Zrqvfttov Tt f 7t()dq ditrorroq tjXtov xourw. 

, ‘O^o/itu di t tjr re JIf(ioul { 1iap y&ovu 

Hivdov r t runexeiru, Jlmdvtav 71 /Xuq, 
flQT] re Ao)d(UVuilC OVfir/llVei <1*000? 
iygtlq OuXuoor t q- rtuvde xunl rude xqutw. — 

Loco: yy Tlehtoy oi/ {l — * IhXuaydq lege mlum esse nemo nou 
videt; et recepit in textum hanc lectionem, Canterum sequutus, 
Schutzius. — Qui sit Algus fluvius, me cum doctissimis viris 
ignorare, non est, quod dissimulem, quum, ut Stanlejanis verbis 
utar, de ejusmodi fluvio ne yyu quidem auctores autiqui habeant. 
Nomen corruptum esse, negari non posse videtur; nec tamen fa- 
cile, quae vera sit lectio, inveneris. Nam inter conjecturas W. DD. 
maxime quidem probabilis est et quasi sponte offertur, ea, qua 
legendum esse statuitur, neque tamen ea, ut veram eam esse pro 
certo affirmaverim. — . . 

36) Sc/iol. ad Lycophr . Cassandr. v. 177 (ed. Basii, p. 38.) 

Tstopi\q t T,q “ Antdoq ddehprq xui Jtoq ‘ Aoyoq, dtp* ou t] ydjnu' (i. c. 
Peloponnesus Argos vocata est; v. quae antecedunt.) x«t« di 
3 AxovoiXuor xui J/eXuaydq oiv "A(/yw, « f ov ?; uno /leXonoir>' t oou 
% 0 /qu, tj xui 3 Aniu Xeyouinj, *Paq<raXiaq xui AuQtoo\q Ile— 

Xuoyin hXTj&r, x. r. X. 

37) V/ - Botoixiu TiQfrrfQov fiiv V7to puQpuQaiv oJxfTro, 3 Aorta v 
xui Tefifiixwi\ ix tol ~ovrtov j unXuni/teruv — Strabo L. IX. 

p. 401. 

38) Aristot . ap. Strab. VI. p. 322j Pausan. I. c, 39. 

39) V. Strab. IX. P . 392. 

40) Strabo. Vf. p. 321. — 

.41) Hoc ne 6inc ratione dixisse videamur, afferamus lorutn 
Herodoti , apud quem L. VIII. c. 73 haec leguntur: oixeet di n‘r 
IleXonomjoov 10-veu 'inite, 'loviewv de ru /ilv duo uinoy&oru lorrn 
xaru %tuf>r t v id^vrtu rZr t r? t xui ronuXul oixeor, 'Ayxudeq re xui 


— 81 — 

Kvvovqw fV di l&ro(, t 6 'Axulxot-y tx piv IltXonovrijoov ovx l$t~ 
Xd>Qr t m, ix fuvtoi t?Js Imvtttr, olxtn di xi)v «AAorfr/qr, Tu di Aou 
n a 10-nu rwx «m xiootqu lni t Xvdd ion, JotQtin; %f xui AhuXoi 
xul dquonts xui siijftrtot, x. t, A. Dc Cyriuriis cf., quae eod. I. 
docemur. — 

42) De Pelasgis supra jam vidimus; de Lelegibus v. Pausari. 
ia Laconice . in. — 

43) Cares multorum opinione iidem, qui Leleges , suat, quum 
alii hos eorum owoixovt xui ovorQut nivat tantum fuisse perhibeant. 
V. $. 9, 4. — 

44) TIri rZv 'Ionia foyo/i en; utcctc* vno Kkqujv toxtlxo xui Ae- 
Xtyotr IxfiuXortKi di riwcovi oi "Ioivtq uinoi xi t v yoi^uv xaxiayov. 
Strabo L. VII, p. 321; ib. XIV, p. 632. 5. 40. 

45) Jl/mx^urr;$ — 6 'LXui njs tv toIv ntQi xxlotutv (jptjor, xijr 
rzuQuXiu» Tijx vuv ' Itivixip nuaav, unci jlfux«A>;$ dy^u/tin]* , vnd 
JltXuaywv olxHo&tu jtQdrtQor xui ru$ nAt;afov rtjoovq. Strabo L. 

xm, P . 621. 

46) Strabo L. XIII, p. 605 aqq. — Alcaei verba a Strabone 
laudata haec sunt: 

JTQtita fiiv "Avt avdq o$ AtXiytav noA«c> 

47) Hetod. VII, 42: ' A vxard qov t »)»< Ut Xnoyidu. — 

48) », xutu ‘A/iu^ixdv rijf Tquddoq. Strabo. L. IX, p. 440; 
XIII, P . 620. — 

49) Sic in Thessalia duas Latissas, alteram ad Peneum flu- 
vium, alteram ad Ossam montem; in Peloponneso item duas, 
Theopompo quidem teste, quarum altera •>; rdv 'Aqyttnv rex na erat, 
altera in Elide haud procul a fluvio cognomine constituta erat; iu 

• Attica unam sitas fuisse , Strabo loco laudato (L. IX, p. 440) 
tradit. Pelasgos , qui etiam belli Trojani tempore orae Asiae 
minoris, quae occidentem solem spectat, partem possidebant, Laris- 
sam urbem incoluisse, post Homerum (II. II. v. 841) docuit idem 
Strabo 11. 11. — Dionys. Ifalic. (L c. 22) Larissam urbem a 
Pelasgis iu Italia conditam esse prodit. Verba bacc sunt: oi Ilt- 
Xuoyoi TtoXuq uino&i (i. e. in Campania) xuxtoxfvunuv uXXat ; x» 
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xal Adntoouy , n.ld lijq lv llt).07tovr>io<o oiptZv (XiirQmtoXtnq uvniiu 
&ff(noi auri} x. x. ?.. * 

50) Collectis igitur locis veterum scriptorum^ qui ad rem per- 
tinere videautur, cetera Lectoris prudentis judicio perminimus. 
Strabo (L. VIF. p. 322) cx loco Hesiodeo, ubi Leleges AfJnroi in 
yairfi dicuntur, recte colligere sibi posse videtur, cos fuisse colle- 
ciitiam quandam et mixtam ex variis populis multitudinem. (Locum 
illum corruptum esse recte quidem monuit Casaubonus, sed in eo 
emendaudo atque explicando ita versatus est, ul, si cum ducem 
sequatis, vera loci vis prorsus te fugiat necessc sit. Equidem lo- 
cum sic restituendum esse puto. In loco Hesiodeo — 

7/ros ydp AoxQoq Atleywv fjyfjoa ro A«<5»*, 

Touq qu itote KQoridty; Zivq u<pthxu pr,3Kt tldoiq 

Atxxovq ix yuhjq dl.tovq noQt Atvxu/duj xoq. 

omnia sana atque integra sunt, praeter unam vocem uXeovq, quam 
interpolatam esse, nemo non videt. Hauc cum v. Xaouq commu- 
tandam esse conjecerim, quod uum ab alio jam suasum sit nescio. 
Tum, quae a Strabone, ad explicandum liunc locum addita suut, 
quaeque vulgo sic leguntur: rjj ydn IvupoXoylq. tb Atxxovq yeyo. 
vlvui r ivriq x. r. X. sic mihi videntur constituenda esse: rjj yny 
frv/.t. xov Atxxoiiq tu ovXXtxi ovq (quod in nonnullis Mss. pro Xtx- 
xovq exstare, Casaubonus docet) ytyorlvas x iyaq Ix naXutou xal 
aiyaSaq alrlrteoO-al /ros doxtl’ xal 3i ri % o txX isoiitvut xd yexoq, 
«7rrp «v tiq xui ittQ s tiZv Kuvxtixmx X(yot, vvv o vdu/iov ovzutv , n(jo- 
xtQov <1 Vr nhCoot xbnotq MuxtoxHJfitmx. Haec omnia ut nulla mu- 
tatione indigent, ita non difficilia sunt ad explicandum.) Cum hoc 
loco comparandus est Dionysius (Anliqu. Roraan. I, p. 8), qui 
plane idem dicit: Kivdvvt.vn di) xuxri xoutovq fnjdiv SiutptQfiv xo 
TiZv ’ A{to(pylvuiV xpvXov, (ux ixuXovv o l rtuXuiol AfXtyotv — haec 
Stephani lectio quin pro vulgata dq Xtyu recipienda sit, mea qui- 
dem sententia dubium esse omnino non potest — xolq ydo drt- 
oiiotq xal /uydot xal // ijdtutav j-ijv {h{lu((aq dq nuxqtda xuxotxnbot 
xuvny iiuxtS-erxo inwxofiutjluy uq xd noXXti. Adde Strabon, L. XII. 
p. 572 ro r* yaQ TTtXaayir jjy tpvXnv xal Kevxuirotf xal AeXtyetv 
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«i* nrt noXiiiynu rijq EltQomijq ixiyx uvt rortuXa iov nXavtu- 
ftrra, anfQ nnui xoiq TquoI (TV/iiut/ourta o nonprijq ovx ix r? )q 
TTfQttfaq. ’ Id. ib. p. 570 Pisidis antiquitus permixtos dici Leleges 
refert, haec addens: TtX(tn)ruq dyOyuhtovq xul Oifftfltjreu Sui x ip 
flj fioioxttoaiuy ttirto&i. Cf. praeterea eund. L. XIII. p. 611. — 

51) sfpollod. IV. 8, 1. — Cf. praeterea Strabo I. modo 
allato L. XII. p. 572. et VI. p. 322. — 

52) V. $. 9. n. 17. — 

53) Tlerod. L. 1. c. 56. Croesum , narrat Herodotus, scisscita- 
ttim, quinam Graecorum omnium maxime opibus et potentia flo- 
rerent, compcrisse .luxtSaiunvtovq xui uithjvatoVq nQotxovr aq, roitq 
/tiv x 00 AotQiy.ov ytvtoq, rovq Si rou ‘Ioivixov. Tauxu, yuq f t v tu 
TTQOXfXQtpiru iuvru rnaQxtuov t 6 fth IlfXuaytxoy, x 6 Si 'BXXttvu 
xov l&voq. KaX x 6 fth’ ouSa/tr, xoj l^txoiQrjOf, xo Si novlunXdvtpov 
xrtQTtt. liti /ih yrtQ A tVznUurvnq (iftmXifSq oixa yrv xip tlj&iujxiy, 
ini Si ihoQou xov “EXXrpoq ttjv uno xr\v “Ooaav xe xal xov OuXi/fi- 
nov xo')t>r,v, xaXtofiivr t v Si c Ionuiujuv. ix Si xijq c IoviatunSoq tSq 
iiuve&nj vno KaSptttav , ol 'xtrv, Iv TIlvSui MaxiSvov xaXtoutvov. iv- 
O-tvrtv Si airrtq iq xtjv A quonlSa fltxtfit ] , xai ix Ttj q AQVontSoq 
ouxtuq iq HtXondniiOov tX&ov daiQixov ixXiflhj. — Locus impedi- 
tus et a multis prave intellectus. Cujus quae vera vis sit, ut per- 
spiciatur, primum verborum interpungendarum ratio ita mutanda 
est, ut post v. nyoxiXQtfiipa comma inseratur, colon autem, quod 
post x onQ/aiov vulgo positum est, deleatur; tum tenendum est, 
to fliv ante v. IltXuoyixov referendum esse minime ad verba Jta- 
qixov ytvoq, sed ad vr. *I<ovixov y, item xo Si ante verba 'EXXip-tr- 
xnv l&vot; non ad vr. * Itartxuv y. , sed ad /ItpQixov y. — Nam 
quamvis hanc loquendi rationem hoc loco aliquid offensionis habere; 
negari non possit, quum earuhdem vocularum usui, qualis tum iu 
iis est, quae antecedunt, tum in iis, quae proxime sequantur, con- 
traria sit, nihil tamen est, quod multis demonstremus, rationem a 
nobis propositam unam esse veram. Nam quicunque harum 
rerum vel modice peritus est, sponte hoc iutelligit. Sed non 
solum rem sic se habere pro certo affirmari, etiam demonstrari 
potest quare sic loquutus sit Herodotus. 
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Quod facile perspicies mutata ad cum , quem supra indicavi, 
modum verborum interpungeudoruin ratione. Tum enim verba: 
torm io((QX(uov jungenda sunt cum sequentibus: to /tiv x. t . A. 
Jam vero rectissime quidem dici potuit: iop i ouq /uiov HfXnoyt- 
xni* minime vero iuv touqxuIov ' 'EXXijvutdv tO-vo^i nam 

Jonica gens antiquitus — tou qxiiior — erant Pelasgi , Herodoti 
et Croesi temporibus Ilcllene »,• Dorica non solum antiquitus 
IJellenes, sed et Croesi et Herodoti et omni omnino tempore. 
Itaque quum v. Tov.Q/alov ad sola verba : HtXuayixdv f&voq pertine- 
ret, liacc necessaria pruno loco ponenda et cura illo vocab. jungenda 
erant. Sed in his omnes facile milii esse assensuros spero; ii 
vero in iis, quae sequuntur, verba ad /riv — to di ita iutellccta 
volo, ut priora idem soneul, atque: Pelasgica gens y posteriora idem, 
atque: Hellenica y video jam, fore, ut iu multoium incurram im- 
probationem, qui, etiamsi non — id quod multis viris doctissimis 
iis quidem, sed parum attentis accidere memiui, — verba to plt 
ad Hellenes, to di ad Pelasgos referenda esse censeant, tamen 
erroris jnc insimulabunt, qui de universis gentibus ct Pelasgica 
et Hellenica dicta esse existimem , quae non pertineant nisi 
ad carundem partes, ad Dorienses ct ad Jones , vel, id quod 
magis fortasse iis arriserit, ad solos Atticae incolas. Hisce ego 
hoc responsum volo, minime me quidem ignorare, quae ad defen- 
dendam hanc sententiam proferri possint, tamen, rationibus omni- 
bus bene perpensis, facere non posse, quin, quam supra posuerim, 
sententiam amplectar. Quibus motus rationibus hoc faciam, par- 
tim ex iis, quae infra disputabuntur, apparebit. — 

53) b. Quae hic significata sunt, infra, ubi dc Pelasgis Ita- 
liam incolentibus exponemus, fusius explicabuntur. 


54) Cf. Kieb. n. G. I. P . 178 9. 
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Ad §. 7. 

1) Rerod. L c. 56- — 

2) Id. ib. c. 58 (*6 'EXXrjvutoy t&roq) — anooyio&ly ftfrcot 
and xoTr Htkaoyixov x. t. A., Uelicuica natio, postquam m Pelasgica 

segregata est, etc. 

2) b. Repugnare quidem videtur, 4juod ab eodem Herodoto 
L. I. c. 57 traditum est, ubi demonstrare conatus est, fuisse Pe- 
lasgos (JfipPaQny yXuioony tirtat;. Sed infra demonstrabitur, nec 
6ccum ipsum pugnare Herodotum, nec idoneam causam his verbis 
iaesse, quare 6entcntiam propositam mutandam esse censeamus. 

3) Cf. Strabo L. IX. p. 431. 2.; VIII. p. 370. Pausan. L. 
III. c. XX. med. — ua& oti xai "JiXXtpujK&ro avurtuv y(yo$ and 
xrjq Iv OiOoaXtif rroii xul.ovftfrtjf 'ESLXddoq (se. iUvlxtjatv ovoftaa- 

Plin. II. u. IV. c. 7. Locos Uomericos ap Strabon. habes 
laudatos et explicatos. 

4) Locus exstat Meteor. I. c. 14 (ed. Casaub. p. 337. H.) Phi- 
losophus, postquam magnis temporis spatiis interjectis ingentes elu- 
viones fieri solere docuit, sic pergit : wontq 6 xulovfitvoq Ini Stv- 
xuUwros xaxuxXvofioif xai ydp oucaq ntqi rov 'EXXi}vix6y tyivixo 
ftn).icnu ronoy, xai rovtou mqi xi)y 'E/.ldda vip uqyalay ubvij 
florit fj nrQi t rjv Aoufu vrp> xni rot' “dyiltoor ovroq ynq -noXluymi 
to QiUfta /umt/JqWijxiv — elxovy ydo ol 2’iXXoi tvxuv&u xai ol 
xulovgfvo i rate fiiv JTpaixol, vim di “EV.tjvtq. Negari non potest, 
hunc locum cum omnibus aliorum scriptorum, qui de Hellade 
antiqua exponunt, pugnare. Quam pugnam ut dirimerem, con- 
jeceram, Philosophum non notissimum illum Graeciae Iluvium 
inteUigi voluisse, cujus fontes in Pindo monte sunt, quique in 

t 

mare Jonicum cilunditur, sed Phthiotidis Iluvium ejusdem nomi- 
nis, qui in Gthrye monte oritur et in Malaicum sinum influit, 
ita ut non solum regiones, quae circa Dodonam et hunc Ache- 
loum fluvium sime, t«d etiam quae iis interjectae 6Uut, significatae 
essent. Quam tamen conjecturam jam mihi ipsi non satis probari, 
non est quod dissimulem. Utut autem haec res se habet, hoc 
quidem constare videtur, duos, non unum populum esse, qui regi- 
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oncin quamcunque intellexit Aristoteles , habitasse dicuntur: et 
hM.oi >5 ct .Tpcuxouc, quibus postea a £li.ipuq nomen factum sit, 
quorum alterum ex aliorum scriptorum locis — cf. v. c. Strabo 
VII. p. 32S. — circa Dodonam , alterum in Phthiotide coluisse 
scimus. Et si quis Sellos istos, quos etiam c E).).oiii; vocitatos esse 
negari non potest, — - v. Strab. 1. 1. — eosdem esse atque Ilclle- 
nes contendat, ita ut horum nomen ex illorum ductum esse censeat, 
hoc quidem faciat licet, modo ne Aristotelem hujus sententiae 
auctorem in medium producat, quem eos diserte distinguere vi- 
dimus. 

5) Herod. I. c. 56, 

6) Olxtiv lr ILlvSui. Perauasissimiun mihi est, haec verba 
ita esse interpretanda, ut Pindum montem ab Herodoto intellectum 
esse statuamus, neque vero Pindum urbem , quod persuadere co- 
natus est Larcherius in adnott. ad Herod. 1. 1. (V. Ejus histoire 
d'IIc'rodote traduite du Grec a Paris 1802 T. I. p. 277.) argumen- 
tis usus, quae destituta esse ab omni probandi vi probare posse 
mihi videor. Nam 1. omisso articulo, quem vocant, nihil, utrum 
mons significatus sit, an urbs, definitur. Quod quo magis in aperto 
sit, libri a Mannerto V. Cl. editi locum apponam. Verba ejus 
haec sunt: „Die Westseite Thcssaliens schlicsst das Gebirgc Pindus 
ein; diess versichern uns nach Herodot alie spatern Schriftsteller. 
Sie sprechen oft von diesem Gcbirge, lassen aber irnmer den 
Artikcl weg oder behaudcln es, wie Ptolemaeus, ais Neutrum, und 
Strabo vermchrt unscre Ungewissheit, iudem er bei deu vielcn 
Stcllen, in wclchcn von ihm die Rede ist, eben so hiiufig b 11U~ 
J05 ais f] Utvdo$ schreibt. 4 * Reliqua ▼. ap. ipsum ( Geogr . der 
Gricchcn und Riimer 7ter Thcil. Laudshut 1812, p. 564.) — 2. 
Larcherius quaerit, quomodo a Pindo monte in Dryopidem, satis 
longo intervallo ab illo distantem, pervenire potuerint*, — ego vero 
rcspoudco, hoc neque facilius neque difficilius ad explicaudum esse, 
quam qui, ex regionibus sub Olympo ct Ossa montibus sitis pro- 
fecti, Pindum urbciu attingere potuerint, quum haec illa via non 
sil brevior. — Ilacc sufficiunt, opinor, ad refutanda ca argumenta, 
quibus Larcherius sententiam a se propositam confirmari voluit. 
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Sed .tffcni aliam possunt, quibus, duri omnino non posse, ut locum 
de Pindo urbe interpretemur, efficitor. Nam Pindus urbs, quam 
unam quattuor urbium Doricarum — 'icTQU.nobon; AetQtxii^q — 
fuisse satis constat — Slrabo p. 427 — nurrl tunc jam condita 
luerit, equidem valde dubitaverim, quum a Doriensibus exstru- 
ctam esse probabile sit; ct si cnm conditam fuisse sumas, tumen 
partem Dryopidis fuisse negare non puteris ; nam »; doi Qiq ijv xo- 
jinAewdv AQVoniq. Ilerod. VIII. c. 31. Itaque si Larcherio fidem 
haberemus, sequeretur, ut Herodotus nihil aliud diceret, nisi boc: 
cx Dryopide Dorienses immigrarunt in Dryupidem. Omitto alia, 
quae comprobaudae meae sententiae esse possint, ne iu refellendo 
commento nimius fuisse videar, quod vix dignum videatur, in quod 
tantum temporis atque operae conferatur. Nec fecissem, ut tam 
copiose dc hac re disseruissem , nisi probari boc I.archerii de- 
cretum vidissem, viris, qui inagua nec ea immerita auctoritate 
pollent. 

7) De Pelasgis Aegialenss. v. Ilerod. VII. c. 94. Loquitur 

i *» 

de Jonibus, Asiae minoris oram incolentibus: 'Iwvtq, ooov ftb> 
XQoroy ir UeXonoPi^otp oixior tijj* vvv HaXtVfitvtjv Ayutrjr xui n qIv 
rj Aavaw re xui Eovfrov dnixtoOui iq IItXonovvr t aov t wq “EXXijveq 
Xtyovot, ixuXtovro II (Xuoyol AlyiuXttq- ini di 7wro? tov 
Sov&ov “Iuviq. 

8 ) 'dlhjvuioi ini piv IliXuoyotv i/ arxorr ttjv vuv 'EXXadu xuXtV- 
/utvtfv iouv UiXuoyoi, ouvofuitbftfyot Kquruoi ini di KixQonoq /9«- 
oiXi/og intxXii&rfiur Ktx(tonldui' inidttufuvov di ‘JjQfy&^oq %i\v 
uQX*pt> A&ipriioi ftn biroftvo 0 ijaar' “ Imvoq di lou Eov&ov otquthq- 
ytu ytvofierov ‘Afhpulotat, ixXr,&}]auv uno xoiiov ’ Iuviq. Ilerod . 

ViiL 44. cll I. 36, 7. 

9) De Xutho ejusque filio Jone Nostro idem, quod Pausa - 
niae, placuisse videtur, quum quae apud Strabonem leguuttir ab 
utroque discrepent. Pausanias enixu (L. VII. c. 1. ia.) narrat-. 
Xuthum , a reliquis Hellenis mortui filiis Thessalia ejectum, Athe- 
nas confugisse, ubi Erechthei regis filiam in matrimouium duxerit. 
Cujus post obitum quum Cecropem , filium Erechthei natu maximum, 
regem constituisset, pulsum a fratribus ejus, aegre hoc ferentibus, in 
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Aegialo constitutu sede mortuum esse. Patre defuueto, alterum 
filiorum, / U lineum , paternum 6. avitum regnum in Thessalia reen- 
peiasse; alterum, Jonem , quum Aeginiensium rex factus esset, 
Jonibus nomen iis fecisse {Jones Aeginienses ); eundemque, quum 
Athenienses belli tlueem adversos Eleusinios elegissent, ipsum 
Athenis moitnum esse atque sepultum, posteris autem imperium 
in Jones Aegialenses mansisse. Qua cura narratione Strabo 
(L. VIII. p.*383) caicnus consentit, quatenus Xu/hum, e Thes- 
salia emissum cl in Atticam profectnm, Erechthei filiam uxorem 
duxisse prodit; dissentit, quatenus ncutrurr, ueque Xuthum, neque 

Jonem , inde in Peloponnesum commigrasse narrat, sed alterum, 

« 

patrem, tetrapolim Atticam condidisse, alterum, filium, devictis 
Thracibus tum reipublicae administrandae ab Atheniensibus esse 
praefectum, tum, multis aliis rebus praeclare gestis ac bene consti- 
tutis, iisdem ct sui ipsorum et terrae uoiniuis mutandi auctorem 
fuisse. Causam aulcm novi nominis cum Aegialensibus commu- 
nicati docet coloniam Jonicam fuisse, missam cx Attica , incola- 
rum multitudine abundante ( in Peloponnesum miuus incolis refer- 
tam. Cf. n. 14. — . 

10) Alterum a Strabone (1. 1 ), nltertim a Pausania traditum 
est. Ille rem ita gestam esse narrat: tw v toitou (i. e. aov&ov) 
nuldwr pkv, (f oror rlr.ovoiop TtQttiaq, fq.vytr tiq Anxtdut/io- 

vtuv xul Axniovq roitq irci (i. e. eos, qui Argolidem tenebant, 
quam tunc cum Laconica conjnnctam fuisse notum est) xXrj&ijrat 
nc tQtaxtiuofv ; hic Achaeos , qni ad ea usque tempora, ubi a Do- 
riensibus ejeci' sunt, Argos el Laconicam obtioebant, noinen 
acceptum retulisse Achaei filiis anetor est. Jpsnm enim Achaeum , 
quod supra jam commemoravimus, patre mortuo in Thessaliam 
rediisse, unde Archandrum et Architelem filios ejus Peloponne- 
sum repetiisse, ibique duas Danai filias uxores duxisse. Avrr r 
O-tvrvy dk, pergit, h n 1-Jqyn xul Auxedalpori r<5v \Ixuiob rtalSur, 
xoiq drO-Qunovq trxuv&u iiivlxrjatp ' A xncovq x/.rfiijrat. 

U) Quin eadem Strabonis (▼. 1. 1.) sententia fuerit, quamvis 
Aeoli nomen apud eum non legatur, dubium esse non potest, nam 
sub Hellenis filio natu maximo Aeolum latere iu aperto esu 
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Ceternto/ qui li»ec Strabonis sententia orta sit, non difficile est ail 
intelligendum. Dorienses enim a Doro generis originem repete- 
bant; itaque Dorus quoque in emissorum, ut alius sedes sibi quae- 
rerem, // ellenis filiorum numero habendus esse visus est; Aeolum 
in Thessalia , ubi Ilellenis regnum constitutum fuisse, inter omnes 

^ i A 

conveniebat, remansisse, quin cum hujus terrae incolis nomen 
suum communicasse constabat; itaque consentaneum visum est, 
patrem huic soli regnum tradidisse. 

12) De Strabone modo vidimus; Pausan. (L 6Upra 1.) non 
adversatur, haec enim tradit : u7to&uvbi coq 'EXXqvoq ZodO-ov ol Xo t- 
Tto i too u Jl).h\vaq TruiJrq dionovatv tx Otaoultaq; Apollod. (T. 7. 
3) narratio discrepans illa qnidem, 6ed >aga et parum accurata, 
quae diligentius perpendatur, non digna est. 

13) Ilerod. VII, 95.: AloX&q — ronuXtu xaXtofuvot JltXuayol, 
wq 'EXX^vtov Xoyoq. V. quae infra de hac loquendi ratione dispu- 
tabuntur. 

14) Ilerod. I. 58: rb *EXXj\vixbv \&voq lov da Ut vi q uxri ofu- 
xnov Tto z r t v uq/ 1 )v oQfudifUvov. 

15) Idem Niebuhrio placet, apud quem (R. G. I. p. 31.) haec 
leguntur: „Hicr mag die Bemerkung ihren Ori ffnden, dass dic 
Ausbreituug der Hcllenen Aehnlichkeit mit der der Rdmer uml 
Latiner in Italica liat: nainlich durch Ansiedclung eincr Abllioi- 
lung unter ciner verschiedenen nicht durcliaus fremdartigen , wcit 
zahlreichern Gcmeine, die Sprache und Gesotze der unter iliuen 
wohnenden Pflanzbiirgor annalim. Quibus verbis ita assentiinur, 
ut loco verborum: „nicht durchaus fremdartigen 1 * „einer verwand- 
ten, dic, zu domselben Volke gehorig,’ sich nur von diesem ge- 
trennt Und unabhangig vou demsclbeu ausgebildet hatte** dicendum 
fuisse arbitremur. — 

Celerum praetereundum non esso existimo, Strabonem jam 
veram rationem, qua haec — liceat Ilerodoteis verbis uti — lq 
"EXXTjraq fUtUfioXi) effecta sit, ceteris inagis aperte significare, quum 
Aegialeam tenuisse Ttovuq l* lllhjva iwv zo ytvoq onaq referat 
(L. VIII. p. 385.), his ad explicandam rem additis: postquam Jon, 
in Atticam profectus et rex ab Atheniensibus constitutus, multis 
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rebus praeclare gestu» dTccit, ut numen u regis nomine duUiuu el 
sibi et terrae imponerent, tanta iu hac terra exstitit hominum 
multitudo, dori xui unoixluv tojv ‘Irirtov for nkur tLq 
Jl tXonorvijOav td&ijvui <>i, xni T?;e /oiqkv r t v xuxioyov iniorv- 
ftov ittinwy InohyJtiv, 'Itttdttv rh' v* Alyutbluq xbj&iioar , ol'« iirOlQtq 
icrrl Aiyiuiluv “Jwvtq TtQomyoQtv&tiouv. x. t. Praeterea hoc 
loco Lectores admonendi esse videntur, alienam esse a vero eam 
bcntentinm, qua omnes veteres scriptores originem nominis Jlelle- 
/lum ad Hellenem retulisse dicuntur, quum et Herodotus Hclle- 
nicam gentem ante Hellenem natum commemoret (v. I. 56.) i 
et Pausanias diserte tradat, ductum esse Hellenum nomen ab 
Hellade , 7'hessaliae parte ca, quam antiquissimam geniis sedem 
fuisse supra jam dictum est. (v. n. 3. ad §. 7.) Quae Pausaniae 
verba quanquam non omni ex parte probare possumus, ita tamen 
comparata sunt, ut, quae vera rei ratio fuerit, non obscure iis sig- 
nificatum sit. 

16) Ad illustrandam hanc rem haec addere placet: In ea 
terra, cui postea commune. Thessaliae nomen inditum est, hae 
civitates ab Aeolidis conditae esse feruntur: Jolcus a Cretheo , 
Aeoli filio ( [Apoll . I. 9. 11), ad cujus filium, cui Pheres nomen 
fuit, urbis Pherarum prope Pelionem montem sitaa origo refertur 
(ib. 14.) j Phylace a Phylaco , Deiouis filio, Aeoli nepote {Apoll. 
L 9. 4. 12.); ab Athamante , filio Aeoli, ex Boeotia profugo — v. 
quae infra dicta sunt — Athamania (Athamanes?) ( Apoll 1.9. 2.). 
Myrmidonum origines repetuntur ab Aeolo' per Pisidicen , Aeoli 
filiam, quae Myrmidoni nupsisse dicitur ( Apoll ", I- 7. 3.). Magnes 
filius Aeoli in terra, cui postea Magnesia nomen erat, civitatem 
constituisse et Meliboeam urbem exstruxisse fertur. (V. de eo 
f-jusque posteris, qtii deinceps ad Trojanum bellum hujus regionis 
imperium obtinuisse perhibentur — Eustath. ad II. p. 338 cU. 
llcynio ad Apoll. II. 68; Claviero ad eund. II. 131.) Ceterum 
cx Aeoli filiis Athamantem primum Boeotiae regem facium esse, 
{Apoll. I. 9. 1. i. e. Orchomeni in Boeotia; v. Heynium ad h. 1. 
nam in aliis Boeotiae portibus Sisyphi filium et posteros civitates 
constituisse proditum est ; Sisyphum Ephyram, cui postero tempore 
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Corintho nomen datum est, condidisse (Apoll. 1. I. 3.); Deamem 
iu Phocide — nihil enim est, quod cum Ileynio ad Apoll. I. 9. 
4. loco „Phocis il „ Phthiotis “ legendum esse ccnscas — regnum 
sibi parasse; Salmoneum in Elide urbem aedificasse, eodemque 
Endymionem , Aeoli ex Calyce nepotem, coloniam deduxisse {Apoll. 
I. 7. 5); Perierem , quem taineu alii Cyn ortae filium faciunt, Mes- 
senen occupasse — traditum est — Qui praeter Arcades de 
Graeciae populis soli reliqui sunt, Locrenses , tum Ozolae , tum, 
qui antiquis hisce temporibus cum Opuntiis conjuncti, eorundem 
regum imperio subjecti erant, Epicnemidii , ad ipsius Deucalionis 
J Ilios , Orestheum et Amphictyonem rerum suarum origines refe- 
rebant. ( Pausan . X. 38- ; Eustath. ad II. II. 531.) 

16) b. Acliaei enim propterca, quod Achaeus iu Thessaliam 
rediisse et avitum regnum recuperasse dicitur, (V. quae ex Pausan. 
n. 8. relata, sunt) Aeolicae gentis (Stammcs) pars habebantur. IIoc 
et quae supra disputata sunt tenenti Tibi jam non amplius obscu- 
rus esse potest memoratu dignus ille Strabonis locus, qui L. YJIf. 
p. 333. exstat, quem quum, ut ipsi ex iis, quae modo exposita sunt, 
lux affertur, ita vel maxime ad ea illustranda ac confirmanda idoneus 
sit, totum transcribere non piget. Huvxtq ol Ixxoq loO-pov, 71 ).\v 
‘sffrijiuioiv xul xwv Tttgi xov JJuqvuoov JcoQtio) v, rui vav txi Alo- 
Xuq xuXovvxui. Ovtut di xov AloXixou l&vovq ixiXQicrouvxaq h rnl$ 
ixxoq lo&pou„ rui ol ivxoq AloXtiq nQuxiQov m’ ipf/OijOuv 

'Jutvwv piv i* itjq 'Axxrxfjq, xov AlycuXov xuxanyovxiov , xujv di 
'JlfjurXudwv, xoiiq AwQUuq xuxuyuyovxuv , wv x u xe M r/UQU 
i^xlolhj xul rtoXXul xwv Iv tj} HeXonovVTjoy 716X10)1'. Oi ptr oh' 
m hortq IS&uaov nuhv tu/toiq {rxo 'Ay.ua Sr, AloXixou i&rovq' iht •/<??; 
d*tv fhXoxom] <J<o x « duo }&>■)} xu xi AloXixov xul x 6 AoiQixnv. 

17) Iuvat locos Ilerodoteos, supra passim allatos, hic in unum 
conferre : .• <- 

. *l 

r i’d Aoinixov ytvoq iov ‘EXXvvtrov l&voq Herod. I, 56 . 

' ‘M 

<yd ‘Iiovtxuv yiv oq iov xouQyulov UtXaoyixnv l&roq ib. 

AloXttq — ronuXui xuXtOfUvoi HtXuoyot Id. VII. 95. 
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'4 fltXuoyvt — sio \ocat eo* tempore, quo, quia 
jam io HelUnes multati s»ot, dubitare nou licet. V. L. I. 146. 

* % 

Ad §. 8. 

1) Apud Homerum nulla nec Macedonum nec Macedoniae 
mentio exstat, quamquam terram ejusque incolas bene norat Quae 
Diod. Sic. de Macedoniae gentis origine tradit, ignota mihi qui- 
dem non sunt, sed mera opinionum commenta liaec esse, nemo 
non videt. 

2) Justin. Historr. Philipp. L. VII. c l.j cf. Pausan. IX. 

40. — 

3) Herod. L. VIII. 137 — 39. — 

4) Thiicyd. II. 99. 

5) Coloniam Hellenicam illuc esse deductam, nec solum vel 
Caranum vel Perdiccam cum fratribus novi regui auctores fuisse, 
quum per se sit verisimillimum — v. quae supra de Hellenis ei 
Aeoli posteris tradita suut — tum diserte a Justino (1. 1.) pro- 
ditum est. „Caranus cum magna multitudine sedes iu Macedonia 
responso oraculi jussus quaerere, quum venisset iu Emathiam 
etc. — 

6) Est profecto, quod mireris, qui factum sit, ut noro regno 
Macedonico , populis omnibus, qui sub ejus ditionem redacti sunt, 
Macedonibus , cunctae terrae ab iis habitatae Macedoniae no- 
men positum sit, quum ncc ii, inter quos , nec ii, a quibus cou- 
stitutum est, hoc nomen habuisse, constare videatur. Et quum res 
explicari omnino non posse videatur, nisi alterutrum ponamus, 
statuendum erit, videri tantum neutrum fuisse, revera vel condito- 
ribus, vel iis, iuter quos regnum conditum est, hoc nomen fuisse. 
Et neutra harum sententiarum ab rationibus idoneis prorsus de- 
stituta esse dici potest Nam si hanc Tuam feceris et decreveris 
cam gentis Paeoniae partem, quae Emathiam vel saltem hanc 
Emathiae partem coluerit, ubi primum regnum Macedonicum 
fundatam esse narratnr, Macedonibus sive fortasse Jlluxidro 1$ 
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nomen fuisse, ignotum id quidem antiquis scriptoribus et Homero, 
qui gentis universae tantum, non peculiare populi nomen cognitum 
babucrint — ct Thucydidem et Herodotum hujus sententiae au- 
ctores laudare poteris. Nam apud alterum rouq Meuttdontq uinolq 
commemoratos invenis, quos qui fuerint vix dicere poteris, nisi e 
Paeoniarum nationum numero fuisse sumas; ab allero Mtt- 
xid ovtS oq mentionem illatam vides, qua eam Emathiae partem, 
ubi prima uovi regni fundamenta jacta sunt, significatam esse, jam, 
si quinam fines hujus terrae a scriptore constituti sint, considera- 
veris, vel maxime probabile Tibi videatur nccesse est. Et ad con- 
firmandam sententiam, partem terrae, cui postea toti Macedonia 
nomen factum est, simile lude nomen, il/oxern, jam antiquis tempo- 
ribus habuisse, excitare poteris Eust. ad Dionys. Perieg. v. 427; 
et Constant. Porphyr. dc Them. L. II. Them. II. Sin autem hoc 
Tibi non placuerit ct in alteram sententiam pedibus iveris, idoneum 
placiti Tui probandi argumentum in 71 IaxiSvtp populo invenies, *. 
quem — vel eundem atque Doricum , vel saltim intimo cognationis 
vinculo cum hoc conjunctum — in Peloponnesum invasisse Hero- 
dotus (I. 56. cll. VUI. 43.) auctor est; ct non 6ine ratione con- 
tendes, videri propius accedere ad veritatem, eos novo regno no- 
men fecisse, a quibus, quam eos, inter quos conditum sit. 

7") Elimiotis Liv. XLV. c. 30. Elini ea id, XXXl. c 40. cf. 
eund. XLII. c. 53. et XLIII. c. 21. Thucyd. II. 99 ^JSXeuiuttui • 

7 iXt/itla no/.tq Mtttudovluq' «> x. t. I. Steph. Byz, 

b. v. — cf. not. 10. — Ptolemaeus EXvfuuTui et EXvftu. 

8) Cf. Straho VII. p. 3. 25. 6. 7- JStOfupala 6. Tufupaiti V. nott. 
Palmer . et Casa uh. Stymphalis Liv. XLV. c.30. —tuuepuXtu Ptolem. 

Liv. XXXII. 13. lege: in Stymphalia terrae Elimiotidis. 

' ' 

9) Strabo L. L p. 28. — , ,roiq Uutuot loi/q opijfjouq Ao- 

Xonuq.“ ■ 9 ' 

10) Posuimus: videri Strabonem Elimiotas inter Illyricas 
gentes referre , nam, quamvis dubium esse omnino non possit, 
quin lectio mss. , qnain 11. L. VII. p. 326- exhibent: „ At fila vel 
jilptu cum ea, quae Stephani auctoritate coufirmatur, commu- 
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tanda sit, omnia tamen locus interpolatus est, ita nt de reliquis 
quoque terris, quarum ibi mentio facta est, quamvis verisimile sit, 
pro certo tamen affirmari non possit, Strabonem eas in Illyrica- 
rum numero reposuisse; quod semel hic monuisse satis erit. 

11) Plin. H. n. IV. c. 10. ; Strabo 1. 1. — Plin. populus 

Eordenses vocatur, Strab. ’Eoq$oi\ item Thucyd. L. II. c. 09 j 
regio *Er>Qd/u‘ t Ptolem. populus sicuti Polyb. Exc. L. 

XVH. c. 19. regio *Eo(jdulu. Hunc scqnutus Livius Eordaea et 
Eordaei sciipsit — v. XXXI. c, 40 et XLV. c. 30. — - 

12) 'II AtvQtortoq. Livius L. XXXIX. c. 53. extr. — „oppi- 

dum iu Deuriopo condere instituit. Paeoniae ea regio est prope 

« 

Erigonum {Strab. L. VII. p. 327: o Eqv/ui) fluvium, qui ex 
Illjrico per Paeoniam fluens in Axium amnciu edituv.“ — Strabo 
1. saepe 1. — 

n 

13) Strabo 1. 1. ; Plin. 1. 1. Noli conturbari, quod Plin. post- 
quam „partcm ejus (sc. Macedoniae) septentrionalem Paeonia ac 
Pelagonia protegunt a Triballis“ dixit, post, ubi singulas Paeo- 
nias nationes recenset, inter has Pelagones refert. Priori enim 
loco Paeonia , quae tunc proprie «licebatur — - cf quae de Paeonia 
Lit ■inna infra dicta sunt — significata est. — Livius (L. XXXIII. 
c. 19. et XLV. 29.) „ Stobos Paeoniae li habet, quam Pelagoniae 
urbem fuisse cx Ptolemaeo compertum habemus. — Strabo Excc. 
ex L VII. f. p. 331 Y ft Q Lluiovfq IlfXaybrfi; Ixalnvno" quae 
verba sic interpreteris velim, ut parti gentis Paeoniae posteris 
tcmpoiibns Pelagonibus nomen datum esse iis declarari statuas. — 
Ceterum rdagoniam supra Erigonum fluvium iu utraque Axii 
amnis lipa sitam fuisse verisimile est. — De Lyncestarum — 
sic nomen scriptum exstat ap. Livium , consentientibus Thucydide^ 
qui (v. c. II. 99.) Avyr.v t arul habet, et Ptolemaeo ; ap. Strabonem 
cofitra Avyxtrnut legitur, et regionis nomen ap. eund. AvyxiOToq, 
sed jam Xasaubon . adnotavit, aut Avyxov esse legendum, 
quale regionis nomen ap. Thucyd. pas6im, ^v. c. IV. 129.) item 
ap. Stephan. Byzant. s. v. ct apud Livium (Ly ncus XXVI. 25. 
XXX I. 33.), aut Atryxurtiv — Pelagonibus finitimorum origine 
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nihil apud veteres scriptores commemoratum invenio, nam 

Stephan. qui Lyncum urbem Epiri fuisse, Strabone auctore usus, 
dicit, falsus est, — uisi quod e numero eorum 6unt, quos Strabo 
Illyricis ndnumerarc videtur. (Cf. not, 7.) Veriaimiffimum est, 
hujus ut omnium Gniiimaruiu regionum incolas antiquos Paeoniae 
geniis pariem fuisse. — 

14) Plin. I. |. Almopii, Ptolem. vulgo: UX/tamol; Sleph. By- 
zant» Idlfiomtq cl llX/toi tuos, regio llXpomla; Thuc . II. 99. 'AX- 
/toi n ia. — 

15) Cf. IJ orner. II. II. 149. 50. XXI. v. 141. sqq. 

16) Liv. XL. c. 3: „In Emathiam, inquit, quae nunc dici- 

tur, quondam adpcdlaU Pacouia esl;“ nec recte tamen, uam Ho- 
mero jam Emathiae nomen notum. .Cf. II, XIV. 226. Cf 

not. 43. — 

17) Vhn. I. I, Thuc, II. 99. Edonos antiquos terrae incolas 
fuisse perhibet. 

18) Liv. XLY. c. 29. y^ardanis repetentibus Paeoniam , 
quod et sua fuisset et continens esset finibus suis;“ ct eund. c. 30. 
— V. not. 13. 

19) Thuc. II. 96 Locus impeditus, quum Mss. lectiones vel 
maxime varient. Lego cum Goellcro, quem cf.: urlart] (* c . Sital- 
ecs) di xul ‘Ayfunuq xul Aiuutovq nui uXXu nau Mry J/uiormii, 
oW VQ/.f xui ioyu io* it)? riqxij; o viot i)onv fil XQ t Iduatur 
llmovur nui tou 2'cq^onoq notufuw, «? U rov 2'xoutov opou? 
dVc I\tuulu)v nui Autuluiv (ni, ov woi^no i) do X> ) T d Ttooq Huio- 
vuq nvxnrmiovq — Agrianes, quos ex h. I. in sinistra Stry- 
monis ripa habitasse apparet, cuam iu altera ejusdem fluvii sub 
montibus, qui Macedoniam a septentrionibus claudunt, domicilia 
constituta habuisse, cx Strab. L. VII. p. 318 iutelligitur. — Cf. 
praeterea Thuc • II. 28. — 

20 ) JIerod. V. 1: o l uno QV/toeaq JIuiortq ; c. 13: thj. jj 
/Tutorii] ini iw EtQVport ntnoXtOft/yr,. Nationes, quae hunc 

tractum colebant, teste eodcin scriptore, hac sunt: ZiQonulovtq, Iluio- 
TtXut, ol mtii r d lluyyut ov nt Q oq, Jo/hjQfq, 'Ayipuviq, 'Odopurxol 
nui oi nrQi rtjr Xtpr^r J/quotdAa. Odomanti aliis (Thuc. U. 
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101.; Plin. IV. 11.) Thracia natio sunt. «=*• Et jam inde ab anti- 
quissimis temporibus Paeonios populos hisce regionibus coluisse 
intelligetur ex iis, quae infra de Bilhynis dicenda erunt. 

21) Thuc. quidem (11. 98. ) has hisce populis sedes assignare 
videtur. 

22) Thuc . 1. 1. A6(h;Qoi; tj JIuiovtxri. Ut ubinam haec urbs 
ex ejus sententia sita fuerit , cognoscas , totus conferendus 
est locus. Ab urbe „AtiPoqo<;“ cujus mentio apud Ptolemaeum 
exstat, diversam fuisse patet, quum bae urbes disjunctissimae 
sint- — 

23) Ilerod. VII. 124. — 

24) Nam si Stephanus Byz . Pallenen urbem jtoAm* Oquxy^ 
vocat, minime sequitur, ut antiqui urbis vel potius regionis incolae 
Thraces fuerint. Neque quicquam ea re definitur, quod a Thuc. 
peninsula XuXxuSixi, rj ini rqc Gyccxluq et incolae Xabttdti 5 ot 
ini 0Q(fxi;<; appellantur. Priscorum incolarum, quum Graeci totam 
terram sub ditionem redegissent, exstincta ^sse videtur memoria. 
Cfi tamen Thuc. IV. 109. - 1 - 

25) V. Thuc. U. 99. . 

26) Kqr,oxt»Hxi\ et Kq^oroivuhj , Kqrjariurulol et Kqi;ota)nijrat 
ap. Ilerod. VH. 124, 127.; VIII. 116. \ L 57.; Thuc. II. 99. 

Kqrflrotvlu. — 

27) Ilerod L. VlL c. 115. — ZJvius etiam inter Strymo- 
nem et Nessum Bisaltas habet, ubi 6 ecundum Herodotum habi- # 
tant Edoni. Ilerod. VII. 110- 14. 

2S) Hoc efficitur, ut mihi quidem Videtur, ex L. VII. c. 124* 
— Adstijmlari in horum populorum situ definiendo Herodoto 
Thucydidem (L. II. 99) dixerim, utp'>te qui Anlhemum , (do 
qua regione cf. Maimertum T. VII. p. 497.) Crestoniom et Bi- 
saltiam conjungat. Eodem loco tamen ex ejus sententia Mygdo- 
nia ab Axio ad Strymonem usque porrecta videtur. 

29) Plin. H. n. IV. 11. — 

30) Conon iu Excc. Photii cod CLXXXVI. c. 20: „01 Btou)- 
tui Qqipuxo* fOroi, umniqn //ulAiyr»;? oixoD»T<$.“ 

31) Ste- 
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31) Slephan. Iiyz. Kqi\ene»v , noAt? Oqefxtjq' toext <Ji tlveu J 

KQTjOTtJyi] me q JfQod6to). yfvxoepgmv 

* OQxofiotJjaai t ov xi Api; errem?? &fov. 

Legendum esse KQyazwrt], n. O. t. d. e. i) Kqi]axo)v n. 'H — , 
Schweighauserus jam monuit ad Herod. V. 4. 

• » * S . , i ' 

32) JIerod. I. 57. — ToTai vvv hi i ova e ntXaayeUv, xaiv xmiQ 
TvQOtjvoiv K^rjeneovu noXtv olv.tovuav, di o/iovqoC xore tjauv xdiot 
vvv Jwnuvai xuXto/tivmai’ oixrov 6X 'n-vtxnvia ytjv riy vvv Otoou- 
XnZrev xuXfoenfrijv — x. r. X. Kul yreq Sv ovxe oi Kq^oxeovitixue 
oiiitn/edioi xoiv vvv aefieeq Tirnioixioruov tlaiv nfioyXwaooe , ovre 
x. T. X. 

33) Dionys. TIalic. Antiqti. H. I. c. 29. ubi, Etruscos ct Pe- 
lasgos diversi generis fuisse demonstraturus, argumento utitur, 
petito a diversa amborum populorum lingua ejusque rei Herodo- 
tum auctorem laudat, cujus verba ita affert, ut loco „Xp7;oTGm?j- 
rat“ „Kqox ornei rui ,f exhibeat, itaque cum in iis, quae antecedunt, 
loco Apjjarwra — Kqoreoru legisse pateat. 

34) Nuperrime Niebuhrius , vir mea laude major, hanc sen- 
tentiam defendendam suscepit, sed, quod salva ea, quae tali viro 
debetur, reverentia, dictum sit, argumentis usus, quibus mihi qui- 
dem, ut in eandem irem, persuaderi non potuit. Nam 

1. quod primo loco ab co positum est, Hellanico auctore 
Pelasgos Crotonem urbem incolentes genus ducere cx Thes- 
salia , Herodotum item tradere, urbis a se commemoratae 
incolas antiquitus in Thessaliotide habitasse — verum illud 
quidem, sed ingenue milii fatendum est, me quidem non 
intclligere, quonam jure cx hac re efficiatur, ut locus Ilero- 
doteus dc Pelasgis agat, qui in Italiam ex Thessalia pro- 
fecti sint Hoc quidem cum aliqua veri specie coutendi pos- 
set, si in nullam aliam terram nisi in Italiam ex Thessalia 
Pelasgos immigrasse traditum esset. Quum autem in quam— 
plurimas terras imlc exiisse dicantur, equidem non video, 
quid impediat, quominus statuamus, Herodoto placuisse, par- 
tem Pelasgorum 7'hessalia ejectorum, in finitimam huic 1 Ma- 
cedoniam ad novns sedes quaerendas abiisse. 
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2. Verum quidem est, „totam de Pelasgis disputationem, quae 
ab Herodoto 1. 1. instituta est, pluribus ex schedis exulare,“ 
6ed minime inde collegerim lectionem, quam reliqui codices 
exhibent omnes, falsam et corruptam, contra Dionysianam 
illam veram et sinceram esse, praesertim quum codicum lectio 
Slephani auctoritate confirmetur, quem idem, quod nos, legisse 
certissimum est. Nam nisi nostro loco in omnibus Herodoti 
libris nulla ejusmodi urbis mentio exstat. 

3. Quodsi Kiebuhrius dicit: „dcm Vcrdacht, dass Dionysius 
die Lescart verlalscht habe, ist allcs zuwider“ — equidem 
non is sum, qui Dionysium consulto locum adulterasse pu- 
tem; sed quicunquc cognitum perspectumquc habet, quam 
parum diligens ac religiosus scriptor sit Dionysius, nequa- 
quam fidem excedere concedet, eum, quum fyrrhenos 
ab Herodoto commemoratos videret, pro certo habuisse, nul- 
los alios Tyrrhenos 6iguificatos esse, uisi Italiae incolas illos 
notissimos, praesertim quum nusquam aliorum meutiouem ab 
Herodoto illatam cognosceret, itaque, quum Cres tonis urbis 
inter illos positae nullum dcpr-ehendcrctur vestigium, Croto- 
nem legendum esse conjecisse ; quain conjecturam co majore 
studio ct amore amplexus esse putandus est, quo magis 
locus, si Croton in Tyrrhenis i. e. Etruscis legeretur, ad 
sententiam, quam probaturus erat, confirmandam aptus vi- 

# • i * * ' ' ’ * • 

deretur. 

4. Kiebuhrius pergit: „Es gab wohl Krestoniier in Thrakicn, 
tief im Landc zwischen Axius un*l Strymon , allein kcine 
Stadt Krcston. Das waren aber Thraker und die Tyrrhener 
am Athos, iibev denen sic wohntcu, Pelasger; hier hingegen 
simi die von Krcston Pelasger und die unler iliucn wolinen- 
den Tyrrhener ein ganz versebiedenes Volk.“ — Sed tenen- 
dum est 

a) Crestonaeos minime „tief im Lande,“ sed proxime Chal- 
cidicen peninsulam, ita coluisse, ut nec longo spatio a 
Tyrrhenis istis disjuncti, nec iis finitimi essent. — cf. 
llcrod. VII. 124. — 
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In Crestonaea urbem Crestonem fuisse quum per 6e sit 
verisimile, tum vero Stephani testimonio eviucitur. Nec 
est quod dicas, hanc, Herodoti auctoritate permotam, 
sumpsisse, urbem hujus nominis in ea regione sitam 
fuisse ; nam verba, quibus utitur , huic opinioni prorsus 
adversantur, quum eum haesisse demonstrent, uum ilrbs, 
quam apud Herodotum commemoratam invenerat, eadem 
esset, quam iu hac Thraciae regione positam fuisse, ali- 
unde compertum habebat; quod dubium diversa, qua 
Herodotum usum esse, vocis forma ortum esse, recte 
statueris. Et fuisse in Crestonacis urbem sive Crestonem 
sive Crestonen etiam Lycophronis loco, ab eodem Stephano 
allato, comprobatur, etiamsi Scholiastae Tycophr. ad 
li. 1. fidem habeas, cujus mihi quidem minime probatur 
sententia. — Cf. Thom. de Pinedo ad Stephanum de 
urbibus s. v. Kf>r t vxu>v. — 

7'hraces fuisse Crestonaeos a uemiuc veterum scripto- 
rum, quod equidem sciam, traditum est. Nam Stephani 
loco nihil efficitur; non majore jure ex eo, Crestones 

i 

urbis incolas Thraces fuisse, cogeremus, quam Pallenes, 
quam eodem modo, quo illam, noXiv Oquk t;$ ab eo no- 
minatam esse supra (v. n. 24.) vidimus. Nou incolarum 
origo ac genus, sed urbium situs hac ratione a Stephano 
declaratur, et si O^xrfi noUtq has urbes uuueupat, an- 
tiquum loquendi usum sequutus est, quem totam ter- 
ram, cui post Macedoniae nomen inditum est, sub com- 
muni Thraciae nomine comprehendisse infra docebitur. 
Verissime monuit Niebuhr.: „Die Tyrrhener am Albos 
waren Pelasger,* 4 hoc cniin ct Ihucydidis (L. IV. c. 109, 
ubi de locis circa Athon montem, quibus 'Axti\ nomen 
erat, haec leguntur: xul xi xal XuXxuiiXdv tn Pqu/v, id 
di nXiiaxav lUXuoyixov ruiv xul Aijpvne nott xul A&ri- 

vaq OvQar t vwv olxr t o('wtoiv — ) et Povipon. Melae (II. c. 
# 

2. extr.) testimouiis ita probatur, ut nihil dubii relin- 
quatur. Propterva autem nequaquam ei concedendum 

7 * 
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esse arbitraiftur, quod addit: „hier siud die von Krcstone 
Pelasger dio unter ihuen vrohnenden Tjrrhcner ein 
ganz verschiedenes Volk u — nam Herodoti verbis ni- 
hil omnino incssc, quo haec sententia nitatur; non est, 
quod multis demonstremus. Non repugnant, quominus 
Tyrrhenos hic commemoratos item, ut Crestonis incolas, 
Pelasgos fuisse dicamus. Nam ratio, quare illos Pelas- 
gos-Crestonaeos , uon hos Pelasgos-Tyrrlisnos in me- 
dium producat, in promptu est. Fuerunt enim qui 
circa Athon colebant idem populus, atque qui Placiam 
et Scylacen urbes tenebant; ab antiquissimis temporibus 
conjuncti, easdem semper primum iu Attica , tum Lemni 
et in vicinis insulis sedes habuerant et, non multis tan- 
tum annis ante, quam Herodotus libros suos compone- 
ret, dispersi, alii regiones circa Athon montem, alii Pla- 
ciam atque Scylacen urbes occupaverant. Argumentum 
igitur ex similitudine sermonis horum Pelasgorum pe- 
titum nullum fuisset. Nccesse fuisse, linguas eorum po- 
puloruin Pelasgicorum comparari, qui ab antiquissimis 
temporibus diversis ac disjunctis locis habitaverant, «.potile 
inlelligilur ; et interfuisse hoc Herodoti , iis declaratur, 
quae ab eo addita 6unt : ,,qui in Thsssaliotide colue- 

rant‘‘ — „<Jui Atticae inquilini fueraut“ — quae verba 
Ji. 1. minime supervacanea esse, sed proprie ad rem per- 
tinere putanda sunt. 

5. „Unbcfangen betrachtet, lasst es sicli gar nichl verkennen, 
d.iss Ilerodot llt llauicus Erziihhing vom Zuge der Pelasger 
iiber den Hadria nach Spina tind Cortona anuahin und dic 
fcrucre Auswanderung der Ueberwaliigten nach Atben vor- 
aussclzte, 60 wic er ihven weiteren Zug nach Lemnos und 
an den Ilellespont selhst erzahlL* Libere mihi confitendum 
est, me, quamvis praejudicatis opinionibus non sim impe- 
ditus, tamen in hanc sententiam discedere non posse. Nam 
nullo loco ne levissimum quidem deprehenditur vestigium, 
ex quo jure colligi possit, Herodotum Pelasgos ex Thessalia 
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in Italiam profectos esse, vel omuino in Italiae incolarum 
numero Pelasgos fuisse compertum persuasumque sibi La- 
buisse; nusquam legimus, cum Pelasgorum, quos Athenien- 
sium owotxovq fuisse tradit, origines ex Italia repetiisse. 
Contra longe aliam de his sententiam animo informatam ha- 
buisse , eosque ex Samothrace in jitticam pervenisse videtur 
sumpsisse. Nam vix dubium esse milii videtur, quin Pelas- 
gi, quos, ejectos ex sedibus, quae muri arcis exstructi prae- 
mium ab Atheniensibus iis sub Hymetto concessae erant, 
J.emnum aliasque terras occupasse tradit, (VI. 137 — 40) 
iidem sint, quos, alio loco ex Samothrace in Atticam pro- 
fectos, Atheniensium ovvotxovq factos esse narrat — Tijv 
otTO*, r oItuq Athjraloiq airotxo t lytvono. — Quapropter, 
2 ufto&fnfixije oX/.iov jtQOTtQov lltXuoyol quod jam Reiskium 
monuisse video, vel maxime urgeudum mihi videtur esse, 
,,si Pelasgos Italiam incolentes intellectos voluisset Herodotus , 
rem non sic nude fuisse loqnuturum, M — 

6. Praeterea ego quoque iis assentiendum esse puto, qui vix 
credibile esse dicunt, Herodotum sermonem hominum, qui 
tam disjuncta oppidula tenuerint, inter se contulisse, quum, 
quae Niebuhrius ad hanc difHculatem tollendam attulit, mihi 
non satisfecisse, non est quod dissimulem. In quibus, qui 
tali Viro accidere potuerit miror, ut apertum, quem dicunt, 
circulum in dcmnnsfiando faceret. Nam si iu fine disputa- 
tionis addit: „dicse Stcllc zeigt genug, dass es ihm (dem 

Ilrrodol) durau lag , auszumitlelu wie sicli die Dialckft aus 
Osten uud Weslen verhlclteu“ — nemo non videt id, quad 
pro argumento sumatur, ipsam rem esse, quae probanda 
erat. — 

♦ 

35) Bomiula Strabo; Uv. (L. XXVI, c. 25) Bottiaea \ Thuc. 
(II. 99.) Bmxlu, Boruuiu (II. 100) x Bonixii (II. 101); hoc ta- 
men dc novis sedibus, quas Bottiaei, pristinis ejecti, in peninsula 
Chalcidice occupaverant (Cf. infra u. 46;) Ilerod. Bovciuiit (e, c. 
VII. 123) — Fopulus : Bovuulm. 
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36) IIuQ(a Thuc. (II. 99*100); Herod. (VII. 131). — Strabo 
(X. p. 471.). ' 

37) Herod. VII. 123. — ini rov *Ahov ■notatior, Sq oCqI^li 
Xtoqrjr n )v Mvydovtry x t'xal BovxiudSu’ xr t q iyouoi x 6 n uqu &n- 
h tooav oxnvov ywgi6v nolit; "Tyrui xt xul Jltlln ; 127. *Bnioyt «Ji 
o oxQtttdq uuxou otQaTomdtvoutvoq xi t r nuou &uluoouv ydtqry xo. 
oi/vdf ti(>id/(trog uno Oro/ur^ nohoq xul xrjq HTvySovt t t q utyrti Au- 
ditu xi noxa/Ltou xul Ahdxftovoq, di oi^CCfivai yry xt)v Tloi mutti u 
xt xul Muxtdovtdu, iq xtovxo Qti&Qov x 6 vdtoQ ovtttdoyovitq. 

38) Strabo . Excerpta ex L. VII. p. 330: °Oti fitxu xi Alor 
nohv o 'Ahuxuwv noxrtftoq ioxtv, Ixftulhov tlq xbr (JtQttulov xol- 
nor xal xo ano xoirtov t\ nQoq /Jottnitv xov xolnou nuQulla JJitgtu 
xaltixai, 4 taq xov A$iou noxu/iov, ir t) xul nohq Ilvdvu , tlru Mi- 
1 9-urtj xul "AltoQoq nohq, — fixu *E(tiyb)V xul Aovdiuq noxuuol 
jf. x. I. *H fitv ovv TlvSva IIuqixi] ioviv nohq, »/ di "AlotQoq Box- 
taXxTj. — c O ‘A$tnq, SiuiQui v xi; v xt BoxxiuCuv xul xr t v Afttf.uqiur 
yrjv, xul nuQulajluir xov "liQfywvu, i!;tr t oi fitru^v X ultor (taq xul 
OtQfiiiq. 

'Ap tpallx tv , cujus alii quoque scriptores meationem faciunt, 
inferiorem Mygdoniae partem fuisse ex Herodoto demonstrari 
potesu — Cf. praeterea Strabo L. IX. p. 442. 3: 

Tovq — Muyvtyuq — vo/uoxiov xoi/q tvioq xwv Tf/indv uno 
xov Jlrynou xul n); 'Oaor t q tioq IlijMov, Muxtdbvur roiq IlttQitd- 
x uiq ofioyovq, xo iq Tyovoiv xrjy xov Hiynou ntquiuv fity.Qi ■Oulux- 
xijq x. x. I . 

'Ptolemaeus : Ihtqluq’ Avdiov noxuftov ixpohd. TlvSvu' \lhu- 
xftovoq noxu/xov ixpolul’ Alor xoloniu. 

39) Cf. supra n. 6 hujus £. — 

40) Thuc. II. 99. Trjq liuiovtuq nu(tu xov ‘A$iov noxuttov 
oxtvtjr riva xuth]xovouv avmO-tr pt'x(p> HtlXtjq xul &uhtooi;q txi i r 
ouvto. — — Tenendum tamen est, si hanc Thucydidis Paeo- 
niam eandem esse atque Herodoti Macedonidem statuas, eos, qui 
Muxtiovuq aCxovq a Thucydide nominantur, (cf. n. 6 et 46. huj. 
$•) in alia terrae, quae postea Macedonia vocata est, parte, quam 
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in Emathia i. Macedonide II er odo t ea quaerendos esae, quum 
aperte horum Macedonum terra a Paeonia ista discernatur. — 

41) V. 11» Strabon. n. 38* allatos. — > » 

42) Plutarch. in Theseo c. XVI. Fuerunt, Aristotele auctore, 
Bottiaei ex posteris Atheniensium illorum, quos ex pacto quotan- 
nis in Cretam Minotauro immolandos missos esse narrant. (Hos 
enim, tradit, non esse trucidatos, sed servorum conditionem subire 
coactos.) Primum Delphos, tum in Iapygiam profecti, tandem in 
Thracia domicilia collocarunt, novo Bottiaeorum nomine as- 
sumpto. Cf. est cum hac narratione Strabo L. VI. p. 282. Pluribus 
dc hac re iufra disserendum erit. ' 

42) b. Thraciis a Plinio (H. n. IV. c. 11.) adnumerari video. — » 

43) Juslin. VII. 1. ,,. Macedonia ante a nomine regis Ema- 

> i • 

thionis , cujus prima virtutis experimenta in illis locis exstant, 
Emathia cognominata est. Hujus sictiti incrementa modica, ita 
termini perangusti fuere. Populus Pelasgi, regio Paeonia dice- 
batur." Vulgo qnidem non Paeonia, sed Boeotia h. X legitur. 
Quae lectio quin interpolata sit, quum dubitari non possit, AYtf- 
buhrius „Bottia li scribcndnm esse conjecit. Mihi vero persua- 
aissimum est, veram esse edit. Bipont. lectionem ,, Paeonia quae, 
quum hac sola editione utar, a quonam profecta sit, nescio. Nam 
praeterea quod Livius Emathiam appellatam esse Paeoniam 
auctor est, (V. n. 16. ad §. 8.) Herodotea regionis, in qua reg- 
num Macedonicum conditum sit, definitio Emathiae qnidem, ne- 
que vero Bottiae convenire videlnr. Hic enim, postquam (L. 
VII T. c. 137 et 138) quae Temenidis, ex Argis primum in Illy- 
ridem , tum in Macedoniae superioris regionem profectis, accide- 
runt, enarravit, c. 139 sic pergit: umxo/itvoi dXXtjv yij»» ri/c 
jl luxtbovlvfi dlxr t aav niXaq rcSr xiytotv tuv Xryoft rrotv ileut M Ititat 
tou i 'oQtiitw. Iv t olat (fvttui x. t. X. vn ip tit %div xr t natv ovqch; xftttti 
Bt^piov ovropa, dflurov va 6 xnp£tvo$. irlXtinev di oofitwfitvot, 
ruuvijr lo/ov, xuTKnif(<povTo xui rijx uXXtjtt Muxttinvtry. Locus 
autem, quem designat, quin in Emathia situ* fuerit, eo minns 
potest dubitari, quum Midae hortos, quorutn mentionem factam 
videmus , ibi fuisse tradantur, uhi postea Beroea urbs condita 
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eat, quam Ptolemaeus Emathiae adnumerat. — «-Nec adversatur 
Thucydides L. II. 99., qui a Temenidis eam Macedoniae, quae 
postea vocata est, partem, quae ad mare sita est, occupatam esse 
tradit, et postquam Pieres et Bottiaeos eos expulisse retulit, sic 
pergit: di Jl atortaq naqtt xov llZiov noxupov oxivtjv rixu x«- 

&i t xovauv uvm&tv IHkXr t q xal &ukdooijq ixxrioarxo etc., qua 

> 

terra Emathiam s. Emathiae partem significari vel maxime pro- 
babile est. •— C£ quae supra d<? hac re dicta sunt. — His adde 
Plin . Hist. n. IV. 10. Macedouia Aemathia ante dicta. — A. 
Gellii N. A. XIV. c. VI. : quod Macedonia (legendum est Ma- 
cedonis V. Gron. not. ad b. 1.) * UpuO-lu — ante dicta sit 

44) llerodot . V. 13. — V. infra $. 9. ibique n. 5. et 19. 

45) Apoll. 1. s. 1. III. 8. 1. — Quod idem MuxtSvoq s. 

Muxfdwv ab aliis scriptoribus (cf. Eustath. Commeutar. ad Dionys. 
Perieg. v. 426. : vxt Jlfetxtdoveq kfyoviai uno JVIaxtdovoq xov AU? 
o i di niuduq Aio). ov dixa nuqudtdouoir, ux ilq Muxfdtar, (juolx 
ov i] JMuxtdovlu. Cf. etiam Steph . Byzant. : „Muxtdor(u i t x**Q a 

uno JMoxtdovlaq xov Aioq xui &viaq AevxuXlotvoq , ubi JYfuxtdovnq 
loco Muxtdnvluq legendum esse certissimum est. V. llolsten. 
ad h. 1.) iuter Aeoli filios refertur, ea re perturbari noli. Ulrom- 
que recte. Altero enim innuitur, antiquissimos terrae incolas fuisse 
Pelasgos , altero eosdem postero tempore, ut ipsius Graeciae in- 
colas, conversos esse in Ilcllenes , id quo verissimum est. 

46) Thuc. II. 99. Tijx ' — naqu {htkuaoux vvv Muxfdoriux 

AXi^uxdqoq 6 U 'tqilxxov nux\q xui oi ; zqdyoxot, uveov, Ttyitxldcu, 
TOUQXiciov dvxtq ^ Aqyovq, nQtZrov ixrr t ourTO xul ipnolXtvour, ura- 
ox^oarxtq /uu/p ix fiiv Iluqluq JlifQuq, ot vortQov imo ro Ilay- 
yutov nitjuv 2?tQVfiovoq wxijoux 4>uyqrjtu xul rikXu £<up/«, xul fu xal 
rZx IhfQutoq xoknoq xuXtixut tj imo xoi nuyyuia npd? &ukuoouv yi t " 
ix di tijq Bovriuq xuXoVfifvtjq Boxxutiovq, oi vvx ouoqoi Xu).xidivr 
olxouor xijq di lhuovtuq nund xov *A&bv noxuuov oxtxijx xixu xu- 
&i]xovaux uvotO-fv Jltkkrjq xul &ukdoo7 i q ixrijouvxo, xul ni- 
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quv 'Altou fit/ ni —tqu/igios rijv Mvydoviuv xuXoviifv)]i' t 'Ilduvnq 

s 

i%tXt r.uvrtq, vt /torrui. ’ A vitmjauv di xul ix rrjq vuv *EoQtilaq xu- 
lovfifvtjq *Eoq3ovq, tai • oi (i\v nollol TtpOuq^ouv , J/ ti ui- 

joiv TTfQi ‘Iwoxuv xurtoxrjiu' xul ii 'AXfivniuq i AXpomuq. 'Exqu - 
t r,auv di xul uXXatP i&vwv ol Muxtdovtq ovxoi, « xul vZv m tynuari, 
tov t * *Av&f(iovvxu xul K Qi\axu)vlav xul BiouXituv xul Muxfdovtav 
uutujv (?) noXXt;f to d$ l-v/cxuv MuxiSonu xaXucut, — Quodsi 
Thucydides plcrosque earum regionum, ubi primum regnum Na- 
cedonicum fundatum est, incolas sedibus pulsos esse tradit, boc 
non ita intelligendum esse persuasum nobis est , ac si omnes om- 
nino ejecti essent, sed, quod iu simili causa fere factum esse in 
antiquitate videmus, pars, patria relicta, nova domicilia sibi quae- 
siveruut, alii cum advenis in unius populi corpus coaluerunt. Ar- 
gumento sunt pristina regionum nomina ctiamlum servata, quum 
pars novi regni facta erant. Verum etiam qui novas in aliis re- 
gionibus, vicinis iis quidem, sedes collocaverant, progrcdienle tem- 
pore ct ipsi sub Macedonum potestatem redacti sunt. 

47) Strabo I. p. 6- rvioftC^ti, df ( 'Ilomerus sc.) xul tov “ Torpor, 
firitvtjptvoq ye t oi/ il Ivadv T&rovq Oqi/xIov , rtuQoixourtoq tov 
"loTQoVt Xul ftijv xul Tt)v f*7;q TtUQCtXiuv nuouv ot Se, Ogtfxluv od- 
orer, litXQi Ilr t niov' Ilnlovnq tc oro/iutiov xul A&to xul *A$t6v xul 
ruq 7 TQoxit(iiVuq rovtwv vi]aovq x. t. A. Id. ib. p. 28. Loquitur de 
Zephyro , quem Homerus ex Thracia spirare dixerat, ct potitam 
contra Eratostbenem, imperitiae eum propter hanc ipsam rem ar- 
guentem, defendit. Verba ejus haec anni: tiokqov olv tov Ztfrpv- 
qov ttyvotl uxo ioniquq tvIovxu, — 4} rr[V Oquxijv ovx olde pi) jrpoo- 
hmtovouv niquv rdv Haionx&v xul 0(tr uXtxwv oqoip; ’AXXu xul 
ruunjq riy ipe£ijq xurd t oi/q Oqifxaq lidtoq xul xuTovopu^wv try 
Ti TtuquXluv xul Ti\v ptooyuiuv , Muyvyyuq pfv nvuq xul JlluXulq 
xul x ovq *! 'EXXryaq xuruXtyti ptyqi OtonQtazdv' opolotq <Jt 

xul ToZq nuioat rovq v/ioqovq AoXonuq i tui JStXXodq nfQl AuSwitjv 
p/yqiq 'Axfldov" Oqqxuv d *ov fitpvijrui ntqan^Qto. Quo loco non 
est quod quicquam mutandum esse cum Casaubono censeas. Nam 
utrumque, et rd Haiovixu oqij et r« OixruXixd recte habet. Ex 
iis enim, quae a scriptore ip*o subjecta sunt, pate Thessalici» 
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montibus nomen enm ponere iis, qui Macedoniam , quae postea 
vocata est, a Thessalia, Paeoniis , qui caiulcm ab J Epiro dividunt, 
nec est, quod neges, utruinquc nomen rei, ad epiam significandam 
adhibitum eat, aptum esse et accommodatum. — Cf. praeterea, 
quae ad illustrandum hunc locum a Casauhono tum ex Schotiasfi t, 
tum ex / fmmiano Marcellino allata sunt. — Ipse Strabo antiquos 
terrae, cui post Macedoniae nomen inditum est, incolas Thraces 
fuisse diserte testatur L. VIII. p. 321, ubi haec leguntur: olit Ogifxtq 
xul ‘W.vqioI xul V/rmpwTfu y.ul fti/nt v uv iv TtXtvgiciq ilmv’ iri utv 
rot finXXov nQmfQov ij VLi’ , o.-roi/ yt y.ul rijg iv riTi rtUQOWt 'EX- 
Xuinq AvuvxiXixrov ovmjq rfjv ixnXXij ol flngflano i iynvai — quo 
in loco noli conturbari interpretatione 'ed. Casaub. y cujus auctor 
veram loci vim miniinc assequulus est. Verte : „Multo etiam magis 
prioribus temporibus, quam nunc, quandoquidem ejus, quae hodie 
citra coutroversiain est, Graecia inagnam partem barbari tenent, 1 * 
sc. tunc, priscis illis temporibus i. c. tenebant. Nullo enim alio 
modo ,,1/ot/at** si retineas, nec cum praeterito tempore commutan- 
dum esse statuas, explicari potest — Muxiioviuv fth’ Oguxiq y.al 
rtvu fligi} OinuXluq, 'Axugvarfa; di xul AlxwXtaq uio> Otangouol 
xul Kiiooionaioi xul * Sl [KfdXo/oi xul MoXoixol xul * A&ttfiurtq, 
Tlangwxtxu t&n]. — Quodsi dictum est non omnino desiderari 
locos, quibus nomen ac gcuus Thracium Homerus Paeonibus 
diserte attribuat, — cf. in ejus rei testimonium II. L. XXIII. 
v. 808 et L. XXI. v. 139 sqq. — 

48) Strabo L. IX. p. 441: *Ev xuiq ugioxfgolq rou JZorrou 
xiiifii} xiq xaXtlxiu Augioou nXijotov t<2j« uxgtov xoD Aifiov. C£ 

quae de Laris&is urbibus supra disputata sunt §. 6. — 

49) Cf. Strab. I. memorabilem L. X. p. 471. — 


Ad §. 9. 

1) Hcrod. VII. 73: Ol 'Pgiytq, <uq Muxdoviq Xiyovm, ixuXi- 
o vro BgCytq xgovov, oaov L ugumijioi ibneq ovvoixoi tauv Muxiiodi 
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pi cupumi; ($1 tij*' duu y.uQt) xui 16 owopo fui/fluXor 

It; •ItQuyu^. 

» ' 

Strabo L. VII. p. 295. ot <P(j6yt$ Ztyvy*? tlol, Ofjuxio» u 

¥Q voq ; id. XlU. p. 550. bpoloti; df xui Bqfyot xui liqiytq xui tpQuyfq 

0 1 uvrol. (Legendum videtur liyiyot xul Bgfyu; *. •/>«. v. Holsten. ad 

_ _ . •u . JSf 

Stephan. Byzant. p. 76.; — vel rectius furiasse: Bqtyo t xui 

vi,* 4 * ^ 

yfq xul Bqtyiq — nisi mavis J P’t>iyt<;, ut exstat 1. modo I. — ■ nui 
<I>Qvyiq x. x. A.) Id. L. X. p 471., ubi de Curetibus Jkfagnaegue 
Matris cultu non solius Graeciae proprio agit, allatis Aeschyli 
versibus, quibus Cotyos Deae apud' Edonos cultus describitur, haec 
addit: Tatrru — Fomk Toiq <PQvyioif xui obx unftxog yc <2<J7tfQ 
ubtol ol Oqux < av unoixoi tlaiv , ovtto xui tu ItQu i/.tX&iv 

fttrndjrfxjuu Nec tamen omnes ex veterum scriptorum seutentia 
in Asiam trajecerunt, sed pars in Europa remansit- Nam dubium 
esse vix potest, quin qui ab Ilerod. L. VII. c. 185. et VI. c. 45. 

^ \j |k .* tf » Jf 0 

commcmoraulur Bgvyot iidem sint. Illam autem in Asium 

"B* v ** v h ^ 

migrationem antiquissimis temporibus — ante Trojana tempora — 
factam esse, tum Strabo testatur L. XfJ. p. 472: V*Q* x&t 

fpQvyoix xul Mvo&v — i. e. de eorum migrationibus -- Xtyoptvu 
no rapirtfQa twr Tgmxwv lari», cll. XlV* p. 680. 1, tum ex Homero 
iutclligitnr ; cf v. c. II. XVI, v. 719. * 


-e :-n 1- 




2) Praeter Strabon. L. X., praesertim 'p. 471., cujus loci 
prima verba inudo (u. 1.) tianscripsimils, et Diodor. L- III. c. 
58. 9 cll. V. 49., adeundus est dc bis rebus Creuzerus , qui copiose 
de iis disseruit in libro notissimo, qui inscribitur: Symbolik und 
Myt/tologie der alien Vdlker, betondev» de% Griecben — VoL I. 
29. sqq. et III. 362. 71. sqq ^ Etiam ho« dignum est, quod 
commemoretur, JHidam illum., qui Briges ex Europa io Asiam 
traduxisse fertur, Cononem (uarraL ap. Pfrol. c.^186 \ Orphei di- 
scipulum. facere. 

3) Herod. VII.. 74. 

f ■ i: A 

4) Id. I. 171. AitodttuvVai Si E> MvXuaooiot Jtoq Kuglou 
inot uo/uior, tov Mvootoi ftiv xui AvSaiat pctifm, 01 q xuoiyxipnint 
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lovat toTch KhqoI * xov yuq Avdov xul xov Mvoov XJyouot ttnu 
Jfagoq udfXyioi^ 4 xovtoiai piv Si; fitrtori’ ooo» di iovxtq u).Xov 
f&vtoq 6fi6yXo)aaot x olat KuqoI iyivovxa, rovroioi 61 oi pira. 

5) Ilerod. VII. 20: EidXtov, — - r&v Xdptr, noXXui drj fu- 

ylozoq ovxoq (i, e. 6 tou Ztql fa>) iyevno 4 wozt pipt x dv Auqtiov 
xov ini 2xvd-aq naqii xoirtov fiijdiv tpalvtoOtu, — prjxt xov Mvatov 
xi xul Tevxnuiv, xov tiqo x&v Tqwixwv yrroutrov a'l diujluvxtq tq xijy 
Evqwnrp xuxu Boanoqov xovq xt Oqifixaq xaxtoxqiipurvo nurucq, 
xul ini xov *l6vtov novxov xuxijh\ouv, ptyqt xs Ihpttov noxupov xov 
rrgoq ptoupjJqltjq IXuoa v, £ 

6) Strabo VII. p. 295. : 01 xotvvv “EXbinq xovq T¥r<*$ Oqjjxaq 
vntXuftpavo v\ (Sxovv i Vlff ixuxeqa xov “Jojqov xul ovrot nalolMor 
Ooi, Oquxiq dvrtq xal uvxol xal o{/« vdv Mvooiq xuXovow. *A(f 
(Sv wQfrijthioav xul ol ruv pcyu$ti Avd&v xui ftqvyuv xal Tquuv 
olxovvxtq 31 v ooi. 

Id. L. XII. p. 571*: Tijv *i OXvftnmjv Mvoia v ovrfytj ovoat 
x ji BtO-uricf xul x jj Tinixvr[C<p — Phrygiae Epicteto — fy*l 'Aqxtfit- 
8o)Qoq ano t<H}v ntquv * Ioxqov JWvowv uno>xtja&ui. p . 572. Kal ol 
AvSol xul ol 31atoriq i odq a Opijqoq xuXfi Mtjovaq, iv ovyxvott Troi; 
tlat xul nqor xovcovq xal ngoq dXXijXovq ’ q» ol piv xovq avxovq, ol 
di fr/oovq <puoi’ ngoq di xoirzoiq ort xovq JMvaovq ol fiiv Oq^xaq, 
ol di Avdovq tlqi]xuut‘ — puqrvquv di xul xi)v dul/.txrov, fU$oXu~ 
dtov ytfg noiq urat acti fn$o<pgvyior. Tetoq pii’ ynq olxilv uvxodq 
ntql xov Dhffinov xuv di *I>qvyi)V ix x ijq Oguxijq nfqutu&eruvp, 
tTXovxo xov xt x fj? Tqotaq dqyovxa (?) xul xwv nltjolov yfjq 4 ixtl- 
vovq ftiv ivrav&a olxrjoui ♦ xovq di Mvoovq ntql r«c toC Katxov 
miyuq nhjotov Audfir x. x. 

Tum qoi ex Asia in Europam , tum qui ex Europa in Asiam 
trajecisse dicunt, factum hoc ante bellum Trojanum diserte docent 
— V. fferod. YII. 20t (ai 5.); Strabo XII. p. 572. (n. 1.); — 
quamquam cx modo, quo apud Homerum Mysorum mentionem 
factam videmus, non sine ratione colligi posse videtur, ex hu- 
jus sententia belli Trojani tempore Mysos nondum in Asia 
coluisse. 
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7) Lydos ct Maeones — Mutonq; Myovtq ap. Homer., Mrp- 
toreq ap. Herod. — eosdem fuisse tum ex Homero , qui, nulla om- 
nino fydorum mentione facta, Maeonibus circa Tmolum montem 
6edes adbignat, (cf. 11. II. 866-)» tum aperto Herodoti testimonio 
— L. VIL 74: ol Avdol 'Mrftoreq IxctXturro vonuXai* liti di Av- 
dod rod "Arvos loyov rrjr Inatvvplry, pirapuXorreq to ovropu' — • 
probari potest. 

8) Illud intelligitur ex iis, quae n. 4. ex Herodoto transcripta 
•unt, cll. Herod. VU. 74-, hoc colligi potest ex eo, quod Strabo 
(v. n. 6.) Mysorum linguam pt$olvdtov xal ptloygvytov ap- 
pellat. — 

9) Altera in campo Caystrio super Sardes y altera prope Ephesum 

sita. V. Strab. IX. p. 440 ; cll. XIII. p. 620. 1. \ 

10) Herod . I. 171. Nopt^ovai uvrol, lavtovq etrut utre 6y&o- 
vaq rptttqaruq xal Tai ovvopuxt uti dtuxgtwfUrovq rwntg vd*. Reli- 
qua v. n. 4. — 

11) Herod. 1. I. Eloiv — ol Kugrq — umyulrot tq n)»» ijnii- 
gox Ix xuv irfporv. to yug rtuXutoy loritq M(ru re xanpoot xal xcu 
IfOfitvoe AtXeyeq, tl%ov r tiq »tj aovq, tpngor pir ovderu VJiortXeortfq, 

Soov xui lyu durnroq tlpi pur-gorurov Iqixeathu uxofi, 61 di, oxuq 

er 

Ultra q dlotxn, tnXt]gow ol ruq vtaq. "tre di) Mtva xunarguppl- 
rov yty noXliy nui edevytonoq noleptp, r 6 Kugtxos tjv l&roq 
Xoytudraroy xar I0~rmv xurd rovrox upu ror ygoror paxga pu- 
ltaret. — Mera di roi/q Kuguq ygora voregov noXXw A agile q xe 
xui Ttaviq l$avtan}auv Is rav m\aas' xui othto iq riy ijueigox uni- 
xovro. — 

Strabo Jj. XIII. p. 611. (Tovq AiXeyrlq) nviq pb KSguq dno- 
qutrovoi ‘ — u Opr\goq de xagfor (II. K. 428. 9 ) 

♦ 

ITg6q pb itXaq Kagtq xai Haioveq dyr.vXaroSot 
Kui AeXeyeq xui Kuvxavtq dlot xe neXuayot. 

"Eregot piv rotri» r<5» Koguip vnijg^uK — 

Id. XII. p. 572. Ol Krtgtq , — vijatarru ngoregov dvrtq, xui 
AeXeyeq, aq (puotv, rptetgaxut yeyoruot, itgoolupoiruy KgijrHv x. r. X. 
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Id. XIV. p. 061. HeUir ioyur (Iq^juvu)* juqc KuytZi 6 piu- 

foofr' oftu).oyoi\nn-uz lota* outoq, ou oi Kii^tq uno Mir w Inu covio, 
Tou AO*$t<r -xuloipcroi t xat % uq n t 0ouq ojy.nu» * m' qnttpJmu 
vm^/tro* noM.iy tt)? nupuA/ct? *«1 'iiji; ptooyuluq xuiio%or , ion; 
mcoxuTtyonaq ttqtXdptvof xui olnoi i)‘ qouv oi nXtiouq AbXtycq xui 
lltXuoyoi. x. t. A. 

Leleges et Cares revera unum euudcnoque populum fuu.be 
etiam ex eo apparet, quod Megarenses, qui Leleges fuisse perhi- 
bentur, in numero regum autiquorum Carem quondam reponebant. 
V. Pausan, L. I. c. 39 extr. Kly&iyat ouuo (i, e. MiyuQu) riy 
X oh» quaiv (oi Mtyaqiiq) hi Kuno q rnu <1> oqoritaq tv xy y7 t 
rutrtrj jluoiltuonoq. Cf. eund. ib ., c. 40 extr.; 44. med. — 

12) Ilum. IL II. v. 807. — 

lYttorqc uv Kc.qmv yyqoaro (JaQfiunnqoinov. Strabo (L. XIV. 
p. 601.) quaestionem super ea rc instituit, quare Humerus , qui 
nusquam barbarorum mentionem habeat, Cares eosque solos P"Q~ 
fiuQoqofvovq appellet* Eam, quae a quibusdam allata sit, causam 
uou esse, quod Carum lingua — Xylahd. conjecit: 

finudirriltti — sit, quod hoc a vero alienum sit; pergit, xat 

rthlaru 'Elbyixu ovouuni lyn xuxufufityfitra, c Sq cpiyn (Mhxnoq 
6 rri Kuqixu YQnipuq; itaque ex ejus sententia in (JuftflaQOff otruv 
xui xouq panpttQfupoWovq dtxrtnv roiiq xuxtoq iX1.ryiC.on nq. Quare 
autem hoc Caribus inprimis tribui potuerit, ad hanc rem expedi- 
endam aliam, quam nos, ingreditur viam. V. ips. I. 1. — 

15) Sic ap. Xenoph. Exped. Cyri miri. 0(t(ixtq absolute po- 
situm passim invenitur; y Oppl | y frxjj 1 Aoi u v. c. L. VI. c. 2. 
(vulgo 4.) $. 1 .; O^tyxtq ol JJtVuroi, §. 2. — Scylax : Oo ,}xtq 
BtOvcnl. — Thucyd. Bt&vvoi OJftuxcq. Tlerod. Q^ifinq. 

16) Ilerod. L. VII. c. 75 de iis bacc refert: ovtot Siupurtiq fitv tq 
tv' 'Aoiyv ixXr t !h\ou%‘ Btftvvol' r d M n<tdtCQov ixuUovcu, <Lq autoi 
foyouot, Ecfiv/ionoi, o Ixioruq hi 2'cQupnrf huruonyut dt quot 1$ 
yt/ftav unt) Teuxnwv xf xui ilJwuov/ cf. VIJ. 20. (u. 5.) Strabo 
AII. p. 541.: Oi BiO-vroi tUdn JiQOiCQor Muooi ovttq uc entou a<i- 
Otjoa v ni/Ttoq urrn roit' OftqXMv roir hotxqfunotv BiUoroi r tf- aut 
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Ovvo>p y hfiolnyntKt rrrqv* ioiv nXtlarov' xul Oy/ttiu xlOfvxnt xov 
fiiv Bi&vvov iOvovq to ft *XQ l vvv iv xjj Oni'p'.;i Xiyto&ai iivuq 
Bt&vvovq' tov rw v Ovrwr ti)v OvrtdSu rlxviy rt}p ngoq 'AnoX- 
W« xul 2'aXnvSr t n<h(>‘ cf. L. VII. p. 295. 

17) Strabo L. VII. p. 245. — 01 •bqiytq OqrparrP r i f&voq, 

x((Oi'mtq xul ol Mvydorfq xul Blfiftvxiq xul Mitiofh&vvol xul 0u- 
rol, dnv.(o d> xul t ovq MuQUtvfivxovq. Oinoi /ttv ovv rtXraq 
Xoiauni Tt)v EvqdrcrjXy o l M Jllvaot ovvlpnvav ; L. Xll. p. 541. 
o i BrftQVXiq minor nQOtiiavxi\ottn(q — i. c. ante Mysos, quibus a 
Bithynis et Thynis, postquam rnin iis in unum populum coalue- 
runt, Bithynis nomen factum est — it)v Mvotuv Oquxtq ijijar, o5? 
t!x('X o iyr>. Id. ih. p. 542. MuqiuvSvvoi rfrtq xul noO-fv o vdt tXqiytu, 
orrVf ihutyoQu tO-nxi) nt qI mvq ur&qdaovq — i. e. Mariandyno*, 
Thynos ct Bithynos *— cpulvnrn' nuQunXijomt J*rlol rotq BiO-wolq' 
iaixtr ovr xul tOvto Oquxiqv vadoqui to 9 pbXctV; i<l quod etiam 
nominis similitudine confirxnatnr. Mariandynos, Plin. (H. n. V. 
31.) teste, Sangarius fluvius divisit a Bithynis. — Ceterum dc 
Thynis et Bithynis hoc videtur statuendum, ambos populos, in- 
timo cognationi) vinculo junctos, postquam in Europam trajecti 
in unum coierunt, commune sibi Bithynis, terrae, quam occupave- 
rant, Bithy niae nomen posuisse, ita tamen, ut alterum nomen, non 
omnino antiquatum, partis conjunctorum populorum proprium ma- 
neret. Nam et Tlin. L. V. c. 32 ct Eustath. ad Dionys. Pcrieg. 
v. 795. Thynos a Bithynis dislinguuut. Cf. praecipue Plin. 
I. 1. — 

18) Strabo 1. 1. dc iis haec habet: Toiq Kuvxaruq, 0 vq laro- 
qovoi rijv iffifqrjq jtuquXluv roiq J\tunucv6wolq to6 HuqOt- 

v(ov nertugou, jtoXiv txoxiuq to Tifinv, ol ftfv —'xvfruq tpuolr, 0 i 
St T(Zr Muxfdhrov Tiviiq , ol twi * lltXuoywr, Quuin vix dubium 
esse possit, quin hi Caucones non diversi fuerint ab iis, qui Graeciae 
partes quasdam tenuisse feruntur, habes jam apertum testimonium, 
quo recte a nobis Pelasgicum genus huic populo supra attributum 
esse declaratur. Qui Macedones cos esse: perbibent ab iis, qui 
pro Pelasgis habent, minime dissentire, ex iis, quae supra tradita 
sunt, intclligitur. 
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19) Uerod. V. 13» „^T}Ouv (of Jluiwiq') TtVxgwv tuv ix 
Tgofijq anotxot. u Cf. n. 5.— * 

20) V. locos Strab. supra (n. 6.) allatos. Teucri quidem 
nominatim non commemorantur; attamen neminem, qui loc., qui 
L. XII. p. 572. exstat, diligenter considerarent, praeteribit, Stra- 
bonem sub communi Mysorum nomine complexum esse, quos 
Herodotus sejunctos appellat, Teucros et Mysos. 

20) Strabo L. XIII. p. 590. IloXXul bfiwvfitai Gqu& xut 
r^mlv 61 ov 2,'xutol Oguxfq xtviq xai Exatoq noxufioq, xul Extubv 
Ttl/oc, xul b TgoUf. Exuutl nvXai . ZcirOioi Ogtfxeq, &dv0-oq no- 
vaiibq b Tqotqr Aniopoq 6 itiflaXXu)» fiq xbv "EflqoV, Aqloftr, b 
Tgot<f “JPijcroc noutfibq b Tgolq, a l\aoq xul 6 (laaiXivq vwv Ogif- 

XUV X. T. A. 

21) Nititur haec mea sententia loco Liviano L. XLV. c. 30 , 
ubi in nora Macedoniae descriptione a Romanis facta Dardani 
repetiisse Paeoniam dicuntur, „quod et sua fuisset ct continens 
esset finibus suis.** 

22) Strab. Excc. L. VII. p. 331.: bxi rry Eufto&Qaxrjv ’ lu- 
et wv xul AdgSuvoq dSeXqol qyxovv' xfguvvoi&irxoq SI * Juotoroq Sia 
vvj? elq ArjfiijXQu dftuqxtuv b AugSavoq ttnttgaq b Eufio&gdxtjq 
iX&wv qlxyofv b r j) xnuagdu xi t q *lSr t q xrjv nbXiv AugSuvlav xaX6- 
aaq' xal iSiSa£(P xo i/q Tgwuq tu b EttfioO-gtfxtj fivoxiigta x. r. X. 
Diod. Sicul. L. V. c. 48; p. 370. Ed. JVessel . , ubi de incolis 
Samothraces insulae agit, haec habet: — Xiyovai nug uinolq ix 
Aiiq xul fuuq x iHv *AxXuvilSmv TDJkxgaq ytvtaOui JuoSuvov xe 
xal * Iaotovu xul 'Agfiovlav' <ut> xcv ftbf JugSnvor fuyuXintftoXor yt— 
vofxtvov xal ngtuxox elq tt)v * Aolnv ini oyjSUiq Suinegnuji&ivxa , xo 
fib ngtSxov xrloui rtoXiv AugSnvov xnl xo {JuotXeioP xo : %{qI rijp 
voxeqov xXrjO-eioav Tgotuv ovorijouaO-tu xul xovq Xaovq dq>* iuvxov 
AaqSuxovq 6ro fidodi* buqiat SI avxov quai xul noXXdjv ifhrwv xuxu 
%iy *Aotur xal xovq vnlg Gguxtjq AugSurovq xuxoixtotu. — Eust. 
Commeat, ad Dionys. Perieg. ▼. 520. »j Gqnxtu 2'iluoq — IXi- 
ye xo nove Aaqdavta Sui xbv AuqSuvor y bq b r w xuxuxXvafiot Sit- 
noq&fuv&xj ixti&ev elq xovq Tgmxovq xonovq. 
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23) Res notissima. Praeter alios locos e £ etiam Eustath. 
Comment. ad Dionys. Perieg. v. 517. 

24) Dionys. Halic. I. e. 61- — 25. Dionysium Pelasgos ad 
Hellenicam gentem referre notum est Cf. L. I. c. 17: V/v yr.Q di/ 
xai xd xwv IleXuqyujv ytvoq c EXXryixov ix TI(Xo7iotm]aov ro v.q- 
yruor. — 

26) Dionys. Halic. 1. 1. /Invxnq avxu (i. e. rw /JttQdiivw) tu 
ytoqtu Ttwqov (luaiXfOiq, u(p * ov Dvxqlq xwv ywqCuv ■»/ ytj iXlytXO. 
Toirtov Si tiXXoi x t noXXol xnl tpttrodtjtioq, b xrjv *Atxixr\v yqdxpuq 
rtq/c.ioXoyiuv , ix xtjq *Ax xir.rjq /ttTor/.ijOiU tpaotv flq xrjy > AqIut 
x. r. X. 

27) Cf. Niebukr. R. G. I. p. 35 et p. 190. 

28) 'II xurd 'AfutSnov xijq TqwuSoq. Strabo. L. IX. p. 440. 
et L. XIII. p. 620. 1. 

29) Ilom. 11. II. 824 — 27. cll. V. 105; II. 876. 7. — 

30) Hom. II. L. II. 825. Tqwaq Lycios illos poeta appellat- 

31) Ilerod. I. 173? 01 Avxtot ix Kqi}tr,q xwQyalov ytyovaor 
tijv JiQTjVtjv fly.ov x onaXruo* rtuouv fhiofJuQ ot> x, t. X. 

32) Apoll. III. 12. 1.; Virg. Aen. III. 104. — 

33^ Strabo L. XIII. p. 605. sqq. 

34) V. $. 6. ibique nolt. 43—45. 

35) Strab. L. Xlll p. 627. Esse dicit, qui tradant, voi/q Kt- 
Xir.uq xnvq iv xj) Tqottf pfiumoxdrcuq tlq 2 vq(c.v uvwxtupivouq 
anmifivto&tu nuqu xwv 2 vquv xijp vuv Xiyoftirtjv KiXc/.tav. 

Id. L. XIII. p. 612. ( Tuv KiXlxwv) xw* ptv tlq TTfv IIu/.tq.v- 
Xtuv ixrttoonaiv xwv di tlq 'Apa$ncr. — • Id. XIV. p. 676. Tw* 
tfiv Tqotq. KiXCxwv, tu* “Ofcrjqoq iituwyat. , noXv dtforwrwv «rrc5 
tu* f§o> xov Tuvqou KiXlxwv, oi fii* uxotpnlvovot uqgtjyltuq xooq 
i * xi/ Tqottp xoltup xttl SnxrCovof xivrtq xonovq xusxuvOft wonrq 
iv tfj IlapyvXtu, Or t fhyv xcu AvQrrjooor ol ipnuXiv xui hiXrjidp 
xt xfdtov xcixn Sttxvvovot. Cf. Eund. XIX. p. 667. 

36) Herod. VII. 91 . Ol KCXixtq xonuXutdv 'Tattytuol ixu - 
Xionar ini di KiXtxuq xov * Ayijvoqoq , nvSqoq ftotvixoq, fnyov tijv 
tnwWfttrp-. 

•9 
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Ad §. 10. 

• 

1) Dionys, Halicam. L. I. c. 17. {Ol ntXaoyol) nerte pel- 
tuneq uvroO-i (i. e. Iv OerrttXiq.) yeveuq — jt enl i t)r exrtp yevedv 
HqeXuvrovrui OerraXluq irto re Kovqi}iwp xul AtXeyoir , ni vuv Al- 
rotXnl xul AoxqoI xuXoZmu t xal ovyvwr it/.Xotv twv xeol r dv JlaQ- 
rttaonv olxnuvTon' , y;ynvfievov rOv noXtfiluv AevxuXitovoq toD 11 qo- 
fiJjO-fwq, /xtjTQoq di KXvftlnjq rt,q ‘Jlxeuynu. c. 18. —xnhta&areq 
xuxu rrjp (fvyijv, ol fxiv eiq K(yqn}i' iln^XO-ov ol di xOv KvxXridai v 

v r tvuq xariayov ol di neqi rdr ’0Xvfin6y re xul t tjv “Ooouv 
r »;»• xuXov/Unp c L otio) riv oixr,oa.v' uXXot di eXq re Boiwiiuv xul 
<l>o)xldit xul Lyfioiuv dtixofiioO-tjOuv' ol d J tiq ti)v ’ Aaiitv neqaunOii'- 
%tq i»J? TtfQi rdv 'LXXifirtonov n tiQuXfov noXXd youUu xuTioyov xal 
Tolr nuQ((xet/ie'y<av uuijj vrflw uXXaq re ov/vuq xul ti]v ruo xuXov- 
fien\v Aio^ov, drufuythvreq rolq lx rijqLXXudoq ar/XXovot n}»» tx qio- 
t»/i' unoixfur eiq avtrjv, ityonoq MdxuQoq rou Kqutofov x. t. X. 

2) 7/ rlv eiq ‘lunvyfav — sic vulgo legitur; Casaubon, 

* TeQumnvaXf alii ’ IeQtwvyCuv scribendum esse conjecerunt — ovv - 
oixio&eTou , U(f rfi xul rd vrroxeifterov nediov vvi> Aaqtaotov xa- 
XeJrat. Strabo L. IX. p. 440. 

3) Hom. Odjss. XIX. v. 175 sqq. 

— — — e»* fiiv A/ruof, 

*Lr d*‘Lre6xQijreq fieyuXijTOQtq, b di Kvdwreq 
AtoQieeq re j^iytuxeq dlot re JleXuoyot. 

4) Herod. I. 173. — $. 9. n. 31. — 

5) j Diod. Sicul. V. c. 64. (p. 381. Ed. JFessel.) solos Eteo- 
cretenses antiquissimos Cretae incolas eosdemque indigenas fuisse 
refert. „01 /t ir yuQ ripe Kqijrry xaioexovrreq (fuoiv uQyuioturouq 
nuQ uirrolq yevio&iu t ouq OfOfia^OfUfOVq ‘JyteoxQtjxaq uuxdyOoyuq“ 
x. r. X. 

% 

6) Herod. I. 171. V. 1. supra transcriptum. — Ex Diod. 

Sic. (L. V. c. 84. p. 399. Ed. TV esse!.) sententia primi Cycladum 
incolae cx insula Creta illuc pervenerunt — „T« 3v KvxXudusv 
vijaoiv ronaXtudx jr ovowr, Mtvuq — nolAdc tinotxlaq dnt- 

OTetXep lx ryq KQyjrrjq, r uv di KvxXadtox vyjouv xdq nXelovq xan&xtoe 
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xiit ic/I,- /Mciii xuTfxh]QoCzV afv ‘ #. t. X." — post hos Cares eas occu- 
parunt — „Mexu di Try Tqotuq uXokjiv uuqtfiiyrtq ini 

nXtiov i&aXurtoxQavuoav xni iwr KuxXndutv vifiuiv xquxyaavTti ; 
tu -uq fttv id ut xineo/ov xul t ovq iv autoiq xuTOixovnuq Kqtjruq 
l&puXor, tiyuq di Koiyjj fiftu twv nqotvoixovriuv Kqrft&v xuT(pxr r 
our. — V. infra. — 

7) Strabo. L. X. p. 445. 4>»joi d 3 3 slQioroifh]q lq “.ifluq rij; 

'J>u)xixr t q Onuxuq aqurftFrtaq hoix^nni T>;y r/joov xni inoio/idoui 
“Aflavtttq rovq lyorrtiq uvr ry. — Eust ad Dionys. Pcricg. v. 250: 
rilvEvpoiuv *^4pumudu i.iyn ano r ov tr udrtj 10-rovq rui v \Apuyxuir, 
Ooifxtou ifrvovq , (ii q (fijoiv 3 A(>(nuyoq, xX^O-iinoq ouiojq uno nvoq 
3 Aqyt(ov, vlou Jloandwyoq, “Apurroq. — 

8) Strabo L. V. p. 221 : „Kul yutQ ri;v Atapov TTtXuoyiav 
liqryuoi." Cf. Id. L. VI. p. 621. Plin. (II. n. V. 31.) item inter 
antiqua insulae nomina n. „Pelasgia li habet. — Diod. Sicul. 
I,. V. e. 81. (p. 396. Ecl. Wessel.) *Eqi\po\) o£a»/s (i. e. t»/5 
Atapov) nnoiiovq IFiXuoyovq xuraoyjlv uvxry roniidt nn r (tonor 
Zuv&oq 6 Tqicnov r dv t$ “Aqyovq TTiXuaydy flucni.fvotv xni xutu- 
oyw v /tiQOq Tt rrjq Avxtnq yuiquq^ rri (iiv nquirov tv uinfj xmoixutv 
ifictaiXtve rui» oumxoXovthiquinojv IJeXuoyoiv , variQOv di rttQiuo)- 
&tiq flq rrjy Atapov oiauv tq^nov Tt]v fliv ywQciv rdiq Xuolq ifit- 
qio f, ti)v di rrjoov uno twv xctTOtxovinuiv uvriy IltXuoyUiv (ur o- 
/tuat, to nQo rou xuXov/ttrry ‘Ioauv iocinov di ytnulq foret ykvo- 
fttrov rou xuru JfVxuXioivu. xuiaxXvouov, xai noXXwv uv&Qomm 

m 

nroXoitiyuiy, ovvtpi] xul Tt\v Atopov diu xi)v Inoapqiuv iqr^ui&livui. 

A' w “- % 

Ti A* 

9) Eustath. Commeut atl Dionys. Perieg. v. 533. de Chio 

% 

haec habet: Tuvvrfi oixiorul IJti.aoyof. Strabo XIII. p. 621. Kui 
Xioi di olxmtuq iuinoiv HtXuayovq <puat Tovq ix t)}s OmuXiuq. 

10) Cf. v. c. Herod. V. 26. de Lemno atque Imbro . Ouxoq 
— 6 3 Oruvi]q — liXt Afjfiyov r i xcd 'IfipQOV, v/xqioxtyaq Irt tot* 
dno iW.unydv oixtofttvuq; cf. VI. 137. 40. 

11) Herod. I. 51. V. n. 19. ad §. 6. — Cf. praeterea Eustath. 
ad Dionys. Perieg. y. 517 et 520. „7/ ‘'fypQoq OQrfxixi) fit» tau 
tdjOoq, i(Q(i K«Pi(q<i)v xui avxr;." 
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12) Cf. <le iis Larcher Histoire d’H<?rodote traduiic du Grcc. 
T. VIII. Table Geographique p. 476. 7. 

13) Dionys. Perieg. v. 533: JSdftoq l t u*Qofooa, IJtXivj- 

yiSoq 1'Jprtvov u ffpfjq“ — et ad h. L Eustath. — Strabo L. XIII. 
p. 621. V. n. 45. ad §. 6. — 

14) Herod. VII. 95: o l vtjOiwrfti fjoitv IltXaaytxov i&voq, 
vartQov df *Io)vixov txXi]{h}(jav. 


i) Herod . I. 58: T6 'EXXipi xov tOvoq — unoaxia&tv fuvrot 


W {JIVOV, x. t . X. — 

2) Jferorf. I. 57. V. $. 8. n. 32. 

3) Locum Dionys. v. 10. n. 1.; Hcrodot. §. 6. u. 53. — 


Ad §. 11. 



Beholini, typis Haynianis. 
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lin. 5 post etiam adde: atque etiam. 

- 12 pro: posterioris lege: posteriores. ’ 

- 18 interpunctionis signum post: abjiciendam dele. 

- 21 pro confirmare lege: conformare. 

- 17 et 20 pro gratum lege: jucundum. 

- 12 post Avaoriuv adde: s. (sive.) 

- 3 a fine pro 4) lege : 3). 

6 a fine pro posta lege: post a. — 

- 1 a fmo pro ai.: ad. 

- 6 dele: 4). 

- 9 pro 5) scribe: 4). 

- 15 post possit adde: 3). 

8 a f. pro diversae lege: diversa. 

9 post Kphorus adde: 2); lin. 14 pro: 2) lege-’ 3)* 

lin. 17 post Argos dele: 3). 

9 a f. pro reliquit lege: relinquit. 

- 10 a f. pro essent lege: erant. 

* 5 a f. post nepotibus adde: repetant. 

- 16 pro Zelcjam scribe Zcliam vel Zelcam, 

- ult. pro transgressos lege: transgressas, 

- 9 post xai adde: Avonvittr. 

8 a f. lege: fj rtq vvv 3 ItuXCu xaX. • — 

5 a f. pro 2’ixtXixou lege 2!txtX. — 

- 6 post Avrl ojftn; adde: xaXtlaB-m. 

- 5 a f. pro I/of>fn)or/«q 1. Hoanfimvlaq. 

- 5 deleatur interpunctionis signum post Qfjyvuot, 

- 8 pro iXta&iu lege: iXeo&ui, 

- 9 pro uxnq lege: (cnuot. 

- 8 pro ojXXoi lege: uiXXoi. 

- 10 pro frffivijTta lege: ftfftvi;Ttu. 

- 13 pro A&tpmfoiq lege: \41h\vulotOt. 

- 1 pro a £/< 0 V lege: “JifiOV. 

- 20 pro tj lege: »/. 

- 2 pro iiixtugijat lege : 

- 20 post fiiv adde xcci. 

- 22 pro Au(t$. lege: 

3 a f. pro 22 lege: 21. 

- 14 pro irvft. lege: ixvp. 
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1« •* * 
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P. 82 lin. 2 

- 83 

• 

9 

- 83 

- 

18 

- 87 

m 

15 

- 87 

m 

19 

- 87 

- 

19 

- 87 

• 

23 

- 89 

• 

4 

- 89 

• 


- 90 

• 

2 

- 91 

• 

U 

- 91 

- 

10 

- 91 

- 

13 

- 92 

- 

3 

- 93 

- 

17 

- 93 

• 

26 

- 94 

- 

ult. 

- 95 

- 

5 

- 9 r, 

• 

3 

- 99 

- 

IU 

- 101 

- 

lt 

- 101 


11 

- IUI 

- 

14 

- 105 


ult ] 

- ES 

- 

11 

- 107 

m 


- 108 

- 

20 


bcrc iin. 1 a. f 


a f. pro ‘AO-tjruiitjy lege: i lO-qnit <or. 
a f. pro 485 lege: 385. 


ponendum est. 


ovjoi (lin 11 et 15.) iulci' 'ponenda suat. 


Si qua alia menda graviora — nam leviora quaedam consulto 
praetermisi — oculorum aciem effugerint, valetudinis justam et ido- 
neam excusationem Labeo. Ceterum Lectores rogatos volo, ne vi- 
tio mihi dent inconstantiam, quae tum in interpunctionis signorum 
usu conspicitur, tum in aliis quibusdam rebus, quae ad recte scri- 
bendi artem pertinent. — 


